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MARKUSEVANGELIUM.

VORBEMERKUNG

g}tarfus [dhlieBt fidy in feinem Coangelium gany eng an Matthaug an,
viel enger als Lufas. Cr hat im Gegenfass su diefem nur cinige
wenige und fleine cigene Stiide. Und dod) gewinnt der Lefer ausg feinem
Coangefium cin gony neues, eigenartiges Bild Jefu. Dasg fommt jum Teil
eben von jenen wenigen Sonderftiidfen, nody mehr aber wird e bewirft durd
die Defondere Gruppierung, in bie er mande Sienen oug dem Leben Jefu
einveibt. Obwobl fih nimlid) die drei evflen Cvangelifien im allgemeinen
auf den traditionsmagig feftgelegten Criablungsftofi befdrantt haben, haben
fie fih in der Cinteilung und Gruppicrung der eingelnen Perifopen grofe
Sreibeit geftatiet je nad) dem Fatedpetifhen RJwedt, den fie dabei verfolgten.
Nidt minder darafteriftijh find die dbem Marfus eigenen befonderen Wens
bungen und Ausdriice, die er aud) in den mit den andern gemeinfamen Stiicken
gebraudyt. So vieles namlid) audy die drei Sphnoptifer gemeinfam darbieten,
fo ift dodh faum ecin Sas ju finden, in dem nidt jeder feine gerade ihm
wefentliden Cigenbeiten aufweift. Darum ift e aud) fiiv den, der dag Leben
Sefu, feine Perjon und die Art jeiner WirflamTeit Fennen lernen will, nots
rendig, nidt nur eine Cvangelienbarmonie ju lefen. Ja e8 empfiehlt fid),
audy die eingelnen Perifopen nidt ftets vergleidhend nebeneinander durdyus
nehmen, fondern jedes cingelne Evangelium fiir fid) gany im Jufommenhang
auf fich wirfen u laflen.

Die Evangeliften find namlid) nidt ju vergleidhen mit Photoaraphen, fon.
pern mit Portedtmalern. Der Photograph Hilt die Slige eines Menfden feft,
die der Befreffende gerade in diefem Augenblide gebabt bat. Der Maler
dagegen legt in fein Portrit alled das hinein, was er an dem Menjdyen ges
feben Bat, wasd ihm die augenblidliden Gefidytsiiige von deffen ganger Perfon
verraten haben. So geidinet audy jeder der vier Evangeliften den Heren, wie
er byw. fein Gerwidbramann ibn gefehen hat. Da ¢8 nun ung felbft nidt mehe
vergdnnt ift, den Heiland ju beobachten, wie er leibte und lebte, ift e8 fiir unsg
aufierordentlid) wertvoll, ihn von den Seiten her betradyten ju fonnen, von
wo vom Heiligen Seifte erleudytete Manner, die mit ihm jufammen gelebt Haben,
ibn gefehen haben, obne daf diefe Eingelbilder fojufagen anfeinandergelegt und
padurd) verwifdyt werden. €8 ergibt fidy dann ecine eigenartige lebendige
Anjdauung von der Perfdnlicheit und WirtfamTeit Chrifti, die man mit dbem
ftereoffopijhen Sehen vergleiden miodite. Wie beim Sdauen durd) dag
Stereoffop die yweidimenfionalen Bilder ju dreidimenfionalen werden und wir
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Martusevangelium: Borbemerfing.

cinen wirflihen Kovper vor ung erbliden, fo eritebt aus den verfdhiedenen
Eoangelien dag Bild Chrifti gleidhfam leibbaftig und greifbar vor unferem
Geifte, und aug diefemt lebendigen Bilde leuditet fo mander Strabl feines
verborgenen Innern heraus.

Der Kommentar mufite natiivlich aug praftijden Griinden vieles jufammen.
siehen und {don bei Matthius bebandeln, wie bereits im Worwort jum
I. Halbbande erwibnt worden iff. Deghald hat fid) der Marfustommentar
oudy davauf befdrdnft, nur das dbem Marfus gany befonders Cigentiimlide
bervorsubeben unbd ju erfliren. Dlur bei der Leidens. und Auferftebungs.
geldidte ift wicderum aug praffijdyen Griinden eine Ausnabme gemadyt und
die gonge Crflarung su beiden Evangelien gegeben, um bdiefe beiden {o widy.
tigen Abjdynitte des Tebens Jefu in ibrer Gefamtbeit darjuftellen. Jeber
Kommentar {oll ja fiiv dben Lefer nur cine Sdule {ein, nad) deren Abjolvie-
rung er imftanbde ift, die Terte nun felbfidndig, obne ein erflarendes und das
burdy jugleid) ablenfendes Wort ju lefen und o erft in ihrer gangen, durd
Feinen Kommentar und fein Betradytungsdbudy ju erfesenden Eigenart auf fid
wirfen gu laffen. Denn crft diefe flets und fefs wiederholte und durdy feine
Crtldrungen mebr unterbrodiene Leftiive der infpirierten Tepte felbft vermag
uns ,Jefus Chriftus vor Augen ju malen’’ (vgl. GSal. 3, 1).

Nody ein Wort fei gefagt jur Uberfesung, dag allerdings aud) fdon fiir die
Uberfesung des Matthiusevangeliums gilt. Dag Jiel einer jeden Uberfesung
ift, bie Gedanten und Cmyfindbungen, die der urfpriinglide WVerfafler in jeiner
Syrade sum Ausdrud gebradt Hat, in der cigenen Spradye fo wiedersugeben,
baf die Leftiire ber Uberfesung im Lefer, foweit e8 moglidy ift, diefelben Ge-
panfen und Empfindbungen erseugt, die der Urtert in deffen Tefern ergengt bHat.
Es ift flar, daf nur Derjenige eine diefem Siel entfpredyende Uberfesung su
geben fibig fein wird, der beide Spradien, fowobl die Urfprade des Tertes als
aud) feine eigene Mutterfprade, in gleider BVollendung beberridt. Und sudy
er wird das Jiel nie gang erreidhen, da ywei Spradyen fowobl in ihren Worten
olg aud) in dem, was fie durd) die Sasfonfiruftion ausbriiden, fidy nie gany
decfen. Deshalb ift es ja aud) Feinegwegs tiberfliiffig, jo fogar febr wiinjdens,
wert und notwendig, daf von einem fo widtigen Bude wie der Heiligen
Sdyrift mebrere fih gegenfeitig ergingende Uberfesungen eriftieren. Denn aud)
die befte [berfesung ift wegen der Nidytiibereinfiimmung der Spradyen immer
wieder gendtigt, wenigftens cinen Brudyteil vom Vollgehalt der Urfpradye
1u Gunften der cigenen Spradye preisugeben. Won jedem gewshnlichen Uber.
feter, alfo aud von dem des Matthius und Marfug in diefem Budye, fann
man billigerweife nur verlangen, dag er fid) nady Krdften Miibe gebe, nad
fenem idealen Riele ju fireben.

Dabei ift der Uberfeser Sdyritt fiir Sdyritt gendtigt, swifden ywet gleid).
grofien Gefabren su balancieren. Die eine befteht darin, daf er, um die
Treue ju wabren, die cigene Syrade in bag Gewand der frembden Fleidet,
fo daf man {agen muf: So fpridt und Fonfiruiert der Griehe, aber nidyt der
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Dorbeveitung der Tdtiglelt Tefu.

Deutide. Die andere Gefabr, die oft iiberfehen wird, liegt darin, daf man
um des {dyonen, glattfliefenden Stiled der cigenen Sypradye willen dag Oris
ginal verdndert und verbeffert. Wenn der urfpriinglidie Werfafjer cinen in
feiner Sypradye holperigen Sa gefdyrichen, einen audy fiiv feine Lefer uns.
gefdicften oder undeutlidyen Augdrud verwendet hat, und der Uberfeher liefert
pafiir einen formvollendeten deutlidhen Sas, fo Hat er pwar fein Original vers
beflert und erlautert, aber nidht iiberfest. Denn feine Aufgabe ift e, nidt
nur die Worsiige, fondern aud) die Sdhwiden des Originald mit gleider
Treue wiedersugeben, wobei er fid) allerdings davor BHiiten muf, eine blofe
Unjuldnglidfeit der Uberfebung ol Sdwdde ded Originals erfdeinen ju
laflen. Soll demnady eine gute UberfeBung {o fpredien und ersiblen, wie cin
Deutfdyer die betreffende Gejdhichte ersablen wiirde, fo foll fie dodh), um aud
alg Uberfesung gang vollendet gu fein, gleidhfam den Duft der Urfprade nod
an fidy fragen.

Bon bdiefen Grundjisen Hat der Werfaffer deg vorliegenden Budyes fidy
Teiten lafjen.

DIE VORBEREITUNG DER TATIGKEIT
FESU. Kap. r Vers r—r13.

FOHANNES DER TAUFER. Kap. 1 Vers 1—8 (Matth. 3, 1—12;
Luk. 3, 1—17; vgl. Fok. 1, 19 ).

(1) Ursprung des Evangeliums Jesu Christi, des Sohnes Gottes. (2) Wie
im Propheten Jesaias geschrieben steht: ,,Siehe, ich sende meinen Engel
vor dir her, der deinen Weg bereiten wird (Mal. 3, 1; vgl. 2 Mos. 23, 20).
(3) Man hért die Stimme eines Rufers in der Wiiste: Bereitet den Weg
des Herrn, macht seine Pfade gerade” (Jes. 40, 3), (4) so trat Johannes
der Tédufer in der Wiiste auf und verkiindete die BuBtaufe zur Nachlas-
sung der Siinden. (5) Und das ganze jiidische Land zog zu ihm hinaus
und alle Bewohner Jerusalems und lieBen sich von ihm im Jordanflu
taufen und bekannten dabei ihre Siinden. (6) Johannes war in einen Rock
aus Kamelhaaren gekleidet und trug einen ledernen Giirtel um die Len-
den. Er lebte von Heuschrecken und wildem Honig. (7) Und er predigte
folgenderweise: ,,Es kommt einer nach mir, der starker ist als ich, fiir
den ich nicht gut genug bin, mich zu biicken und seine Schuhriemen zu
1osen. (8) Ich habe euch mit Wasser getauft, er aber wird euch mit hei-
ligem Geiste taufen.*

FESU TAUFE UND AUFENTHALT IN DER WUSTE. Kap.
I Vers 9—r13 (Maitth. 3, 13 bis 4, 11; Luk. 3, 21 u. 22; 4, 1I—13).

(9) Und in jenen Tagen geschah es, daB Jesus von Nazareth in Galilia
kam und im Jordan von Johannes getauft wurde. (10) Und sofort beim
Heraussteigen aus dem Wasser sah er den Himmel sich 6ffnen und den
Geist wie eine Taube zu sich herabsteigen. (11) Und eine Stimme erscholl
vom Himmel her: ,,Du bist mein geliecbter Sohn. Dich habe ich aus-

Bideltommentar XI, 2. (Saud.) 16 241



Martudevangelium: Kap. 1 Versd 1.

erwihlt.* (12) Und sofort trieb ihn der Geist in die Wiiste. (13) Vierzig
Tage lang war er in der Wiiste, wobei er vom Satan versucht wurde.
Mit den wilden Tieren war er zusammen. Und die Engel dienten ihm.
Der Sinn der erflen Worte des Marfusevangeliums ift febr yweifelbaft.
1Man wire geneigt, mit den meiften 3u iberfesen: ,,(Der) Anfang des Evan.
geliums Jefu Chrifti, des Sobhnes Gottes (,geidhab’ oder ,vollyog fidy auf die
Weife), wie gejdrichen ftebt im Propheten Jefaias”’ ujw. Aber die Kon.
firuftion wdre febr ouffallig. Wenigftens wiirde man dod) den Artifel ers
warten vor ,Anfang’ oder eher nody ein WVerbum ftart des Subftantive
pAnfang. Und binter dem ,.e8 trat auf’’ in Werd 4 vermifit man eine ver-
bindende Partifel wie ,denn’’ obder ,aber’’. So legt es fid) niber, in diefen
erflen Worten eine Uberfdyrift ju fehen, obwobl audy dann die Konfiruftion
ber folgenden Sise nidyt glatt lAuft. Um den Sinn diejer Uberfdyrift ju
verfteben, muf man fidy daviiber flar werden, welde Gedanfenverbindungen
pag Wort Coangelium in dem damaligen Lefer, befonders dem romifdyen,
ausldfte. E¢ war namlid) denen, die Gried)ifdy verftanden, durdaus nidt neu.
Sdon jeit Homer bedeutete ed den Lobn fiir cine gute Botidaft und fidyer
oudy {dhon ebenjolange die gute Botidaft felbft, obrwobl lestere Bedeutung
erft stemlich fpdt fidh in der griechifdhen Literatur nadpweifen [aGt. Fiir jeglide
Sreudenbotidyaft, fei fie allgemeiner oder privater Matur, wurde dag Wort
gebraudyt, gany befonders aber fiiv cine Siegesbotihaft. E¢ bejeichnete die
Botidaft, die den Menjdyen ,,Heil’’ vertiindet, die Wendung des Sdyidials
(ber Tydhe) sum Guten anjagt. Aber nidyt nur anjagt, Fiiv die Alten war
bag Wort fein blofer Klang, nidyt nur Jetdyen deffenr, wag e8 bedeutet. €8
bejaf vielmebr gleidfom wirfende Kraft: Die Freudenbotfdaft bringt nidyt
nur die Kunde von der Wendung des Sdyidjalg jum Heile, fie {dhafft aud
pag Heil. In diefer Bedeutung befam dag Wort Cvangelium einen gany
neuen befonderen Klang im vomifden Kaiferveid). War dod) ter Kaifer ein
Gott. Darum war feine Geburt, feine Thronbefleigung ein ,,Evangelium'’.
Ja, alle feine Crlaffe waren ,,Evangelien’’, die der Welt nidyt nur Heil vers
Fiindigten, fondern aud) cine neue Sdidfalswende yum Heile hin anbredren
lieGen. Gany deutlidy Eommt dag {dhon yum Ausdrud in ciner tleinafiatifden
Snfdyrift von Priene 9 v. Ehe.: ,,Der Geburtstag des Gottes (des Auguftus)
war fiir die Welt der Anfang der feinetwegen ergangenen Evangelien.” Dag
beifit fein Geburtstag war fdon cin glidbringendes Evangelium, wie aud
bie fpdter von ibm erlaffenen BWerordnungen folde Evangelien waren.

Diefes den Griedyen durdyaus geldufige Wort beniisten nun die Sdyrift
fteller des Dleuen Ieftamentes byw. die dyriftlihen Miffionare, um ein gany
entfpredyendes hebraijdes Wort dadurd) wiedersugeben. IJm Hebraijden nam.
lih, wie aud) in den anderen femitijden Spraden, hat dag Wort ,basar
von SHaufe ang die Bedeutung: ,eine Jreudenbotidaft bringen’’. Aud) wicder
¢ine reudenbotidaft irgend weldyer Art, befonders aber eine Siegesbotidaft.
GEinen gang bejonderen Sinn befam aber diefes Wort feit ber Jeit, aus der
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ber TI. Teil des Budres Jefaiag flamms. Jm 52. Kapitel des Propheten
Jefatag wird Jevujalem aufgefordert: ,,Werde wady, werde wad), Eleide didy
in deine Kraft, Jion! Lege deine Praditgewdnder an, Jerufalem.” Denn
bie Jeit der WVerbannung IJfracls ift ju Ende. Bald fommen feine Kinbder
aug dem Cril juriid. Und wibrend alle Bewohner Jerufalems gefpannt von
den Stadtmauern her Ausidau bhalten nad) dem Suge der Heimbehrenden,
erblift man auf den Berghdhen bden voraugeilenden ,,Jreudenboten’’, der
Gliid verfiindet, die frohe Botfdaft bringt und ,Heil”’ ju melden hat, dev
u Zion fagt: ,Dein Gott hat fein Konigtum angetreten’” (Wers 7). Cs if
ber Siegesbote, der Gottes Sieq iiber alle feindliden Madyte meldet und das
Naben des endgliltigen Gottesreites anfiindigt. Aber da fein Wort eigentlid
Gottes Wort ift, Findigt es diefes Neidy nidyt nur an, fondern bewirft ed
jugleidy mit Madt (vgl. oud)y Kap. 40 u. 41). Seither bat dag Wort
pSreudenbotidaft’’ fliv den Juden cine neue veligidfe Bedeutung erbalten,
in der ¢ im MNeuen Ieftament gebraudt wird. €3 ift die Bot{daft deflen,
der dburdy fein madyitvolles Wort das von den Propbefen verheifiene NReidy
Gottes verwivklidyt. Jefug Jelbft ift diefer Freudenbote, diefer Evangelift.
Darum weift er audy die Jobaunesjiinger, die ibn im Auftrag bres Meiiters
fragen: ,,‘Bift du der, der da fonmumen {oll, ober follen wir auf einen andern
warten?’ auf die Crfiillung jener Jefaiaspropheseiung bin: ,Den Armen wird
das Eoangelium verfiindet’’ (Masth. 11, 2 f.). Weil fein Wort die Kraft
befisit, den Sieg Bottes su verwirfliden, GliiE und Fricden tatfddylicy yu
fdaffen, deshalb vermag e8 aud), Wunder ju vollbringen: , Blinde fehen,
Cabme geben, Ausgfapige werden vein, Taube hoven und Tote werden auf.
erwedt!’! (Matth. 11, 4 u. 5). Deshalb ift audy nidt nur das von hm ge-
forodene Wort, fondern alles, was er tut, ja fein ganges Teben, angefangen
von feiner Geburt big jur Himmelfabre, cin Coangelium. Diefes fein Evan.
gelium Bat er nun den AUpofteln anvertraut, damit fie e8 hinausdtragen in bdie
Welt. Eg ift fein madtooles Wort, das fie weiter verfiindigen. Da aber
er felbft, in eigener Perfon, der Wermittler alles Heiles ift, hanbdelt ihre
Predigt vou feiner Perfon. Somit wird er per{onlidy yum Inhalt ded Eoan.
geliumg. In dem Furgen Ausdrud: ,,Evangelium Jefu Chrifti’’, it demnady
n3efu Chrifti’! fowohl Genetivus subiectivus alg aud) obiectivus. JInbem
die Apoftel von ihm veden, fpridit und wirft e v durd) fie weiter mit feinem
fieg- und beilbringenden Wort. (BVgl. ju Obigem das Theolog. Worterbudy
jum Neuen Leftament, brég. von Kittel, II. Bo., &. 705 {f.).

Diefes ,Evangelium Jefu Chrifti!’ bedeutete fiiv die Nomer c¢twasg un.
erbort Deues, fo geliufig ibnen audy der Begriff , Evangelium’’ aug dem
Kaifertult war. Denn e Dandelte nicht und ging nicht aus von einem Kaifer,
fonbern vonr cinem Jimmermannsiohn aus Nazareth. Und dod) mwar diefer
Rimmermanngfobn viel mebr alg cin Koifer. Denn er war nidt nur eine
Crideinungsform deg der Welt immanenten, im Grunde nidt von ihr vers
fyicdenen Gbttlihen. Cr war der wirflihe Sobn, der eingige und ein.
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geborene Sobn ded einen und eingigen tranfsendenten, von der Welt durdy
cine Seing. und Wefenstluft gefhiedenen perfonlidien Sottes. Darum gab
es audy nur ein Coongelium Jefu Chrifti, nidt wie im Kaiferfult viele
ftets wedifelnde, {ooft ein neuer Kaifer auftrat, in dem bdas Gottlide von
neuem fid) ausdriidte. Denn diefer cine, von der Welt wefensveridiedene Sobn
Gottes war cinmal Menjdy geworden und in die Welt gefommen, um fie
ein fiir allemal ju erldfen. Deshald war aud) fein Evangelium nidt die
Antiindigung ciner duferlidy cintretenden Sdidjalowende. Cr verfiindete
vielmebr unbd bewirfte durd) feine BVerkiindigung eine inneve Ummwandlung
bes einjelnen Menidyen, die allerdings dementfpredend eine innere fittlicye
Lat diefes Menjdren vorvausieste, die Bufe byw. das ,Umbdenten’’ oder die
nMetanoia’’, ein volliges innerlihes Sidumftelen in der Bewertung aller
Dinge. Daraus ergab fidy, daf audy dag verfiinbdete Gliid und Heil gany
anderer Natur war als bei den ,Evangelien’’ der RKaifer. Nidyt duferes
Gliid verfprad) das Covangelium Jefu Chrifti und Woblbehagen und Frieden
im Befig der irdijdyen Giiter, fondern inneren Frieden der von der Siinde
befreiten Seele, der fie fibig madte jum Crben bdes enbdgiiltigen geiftigen
NReidyes der Herridhaft Sottes.

Die vomifden Chriften bhatten diefes ,,Coangelium Jefu Chrifti, bdes
Sobnes Gottes'’, bereits fennen gelernt und feine Kraft an fidy erfabhren.
Durdy den Apoftel Pefrus und durd) andere war e8 ibnen guteil geworbden,
Diefe Miffionare Haben nidht nur von Jefus Chriftus, dem Inbalt des
Coangeliums, gefprodien. Jefus Chriftus felbft bat durdy fie die frohe Bot.
fdhaft verfiindigt und ausgewirft (ogl. oben). Aber dag gefdabh nur mittelbar,
¢ben durdy fene Miffionare. Marfug will in feinem Budy den Urfprung des
Coangeliums Jefu Chrifti aufweifen. Er will geigen, wic diefes Coangelium
jum erften Mal in die Welt bineinfam, angefiindigt durdy Jobannes den
Fdufer, verwirflidt durd) Jefu Tebren und Tafen, befonders durd) fein Leiden
und Sterben und Auferfteben, bis dann der Auferftandene e feinen Apofieln

, weitergab, damit fie es in die gange Welf hinaustragen follten (vgl. Marl,
16, 15 u. 20). Das bedeutet die (berfdyrift feines Budes.

2  Ofeidy bei dem folgenden Propbhetemyitat erbebt fidy eine Sdywierigleit.
Cinige Handidriften Haben jwar ,toie gefdirieben ift bei den Propheten’’,
Aber dag ift obne Jweifel eine abfidhtlide Korreftur der viditigen, von den
beften und meiften Tertseugen iiberlieferten Lesart: ,bei dem Propheten Jes
faiag’. DNun aber fleht der erfte Teil des Jitates gar nidyt bei Jefaing, fons
dern bei Maladyias (3, 1). Allerdings entipridt das Jitat bei Marfus weder
gang bdem Debrdifhen nody dem Septuagintatert und ift offenbar audy beeins

8flugt durd 2 Mof. 23, 20. Erft der weite Teil (Wers 3) Findet fidy bei
Sefaiag (40, 3), und jwar in diefer Form faft wortlidy in der Septuaginta.
Daf durd) einen Febler der Abidyreiber der Prophet Jefaiasd als Urheber beider
Ausipriide angegeben fei, wie Hiecronymus meinte, it Laum anjunehmen. Eher
wire feine andere Ausfunit dentbar: Marfus babe yywei Prophetenfpriide vers
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tuiipft, aber nur cinen Propheten genannt. Dag liehe fich verftehen. Denn
bag pweite Prophetenwort, dag von Jefaias, modite hm ald dad widtigere
er{dyeinen, da e von dem ,DMufer in der Wiifte!! handelt, als welder im
folgenden Sas Johannes der Tdufer eingefiihrt wird. Aber nody eine anbdere
Erilavung bietet fidh an: Bei Matthius fommen ebenfalld beide Jitate vor,
aber an verfdiedenen Stellen. Dasg ded Jefniad unter Nennung des Nas
mens bei der Cinfiibrung des Tdufers, wie bei Marfus (Matth. 3, 3). Dasg
pes Maladyias, mit 2 Mof. 23, 20 vermifdyt, ift dort angefiibre, wo Jefus
$u dem Bolfe iiber IJohannes den TLdufer fpridt (Matth. 11, 10), diesmal
nur mit dber allgemeinen Cinfilhrung: ,,Diefer ift s, iiber den gefdyrieben
ftebt.’ Da der Wortlaut bet Matthiug und Martus fih faft villig deckt,
und jwar gerade in dem, worin ¢r fich fowobl vom Dhebratfdien alg vom grie.
dyifdhen Tept des Alten Teftamentes unterideidet, fo lafit fid) wobl der Shluf
tichen, dafi beide Qitate in diefer auf die Perfon Chrifti hin jugeipisten Form
Tingft im fatechetifdyen Unterricht verwendet wurden, und jwar gewdhnlid
in Werbindung miteinander. Marfus bat fie in diefer gebraudliden Berbin.
dung in fein Coangelium aufgenommen und dabei mit der audy fonft von ben
Cyoangeliften beanfpruditen Freibeit etivad nad)laffig gitiert.
In mbglidfter Kiivge beridtet nun Marfug im Anjdluf an Matthiug die
4 Borbereitung der Tdtigleit Jefu: Wir fehen den Tdufer, feine Houptbefdas.
tigung, nady ber er genanut wird, deren Crfolg, darauf die dufere Crfdeinung
diefes fonbderbaven Mannes, und erbalten eine furge nbaltdangabe feiner
8Predigt an die bereits Getauften (Vers 8: Idy Habe eud) getauft). Es folgen
9 Jefu Taufe und Aufenthalt in der Wiifte. Gerade ausd den paar Sihen fiber
diefe Cpifode ift erfihtlidy, daf der Coangelift nody viel mebr weif, ald er
fdyreibt. Darum wire es falfd), aus feinen furjen Worten ju {dlicfen, nad
Marfug fei Jefus bdie gangen viersig Joge bindurd) vom Teufel verfudy
worden. So fury der Coangelift in diefem BVorberidht audy ift, er Fann es
fih dody nidyt verfagen, wie aud fonft in feinem Cvangelium, durd) Eleine
eingefireute BVemertungen oder durd) die Wabl der Worte cin lebendiges
Phantafiebild su erjeugen. Beadyte Vers 7: ,,midy su biicen’’ ufw., Verg 12
12,,der Geift treibt ibn (wirtlidy: ,wirft oder fagt ihn hinaug‘) in die Wiifte’,
13Verg 13: ,,er war mit den wilden Tieren gujommen’’,

DER EINDRUCK VON YESU PERSON UND TATIG-
KEIT AUF DAS VOLK. Kap. 1 Vers 14—I5.

BEGINN DER TATIGKEIT IN GALILAA UND BERUFUNG

DER ERSTEN FUNGER. Kap, 1 Vers 14—20 (Matth. 4, 12 ff;
Lutk. 4, 14 u. 15; 5, 1—11).

(14) Und nach der Auslieferung des Johannes kam Jesus nach Galilda
und verkiindete das Evangelium Gottes, (15) indem er sagte: ,,Die Zeit
ist erfiillt, und das Reich Gottes ist nahe gekommen. Tut BuBe und
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glaubet an das Evangelium.“ (16) Und als er (eines Tages) am Ufer
des Galildischen Meeres dahinwandelte, erblickte er Simon und Andreas,
den Bruder des Simon, als sie gerade das Net; ins Meer warfen. Sie
waren nidmlich Fischer. (17) Da sagte Jesus zu ihnen: ,,Kommt her!
Mir nach! und ich werde machen, daB ihr Menschenfischer werdet.*
(18) Und sofort lieflen sie ihre Nete liegen und folgten ihm nach.
(19) Als er hierauf ein wenig weitergegangen war, sah er Jakobus, den
Sohn des Zebedius, und dessen Bruder Johannes, auch sie im Schiffe,
wie sie gerade ihre Nege ausbesserten. (20) Sofort rief er sie. Da lieBen
sie ihren Vater Zebedius mitsamt den Lohnknechten in dem Schiffe
zuriick und schlossen sich ihm an.

EIN TAG IN KAPHARNAUM. Kap. 1 Vers 21—39.

PREDIGT IN DER SYNAGOGE UND HEILUNG EINES
BESESSENEN. Kap. 1 Vers 21—28 (Luk. 4, 31—37).

(21) Und sie gingen nach Kapharnaum hinein. Und sogleich am Sabbat
betrat er die Synagoge und lehrte. (22) Da wurden die Leute tief be-
troffen iiber seine Lehre. Denn er lehrte sie wie einer, der Vollmacht
hat, und nicht wie die Schriftgelehrten. (23) Sofort war auch in der
Synagoge ein Mensch mit cinem unreinen Geiste. Der schrie auf (24) und
sagte: ,,Was willst du von uns, Jesus von Nazareth? Du bist gekommen,
uns zu vernichten! Ich weiB wohl, wer du bist, du Heiliger Gottes.*
(25) Da schalt ihn Jesus und sagte: ,.Schweige und geh heraus aus ihm.*
(26) Da riB ihn der unreine Geist hin und her und briillte mit lauter
Stimme und ging aus ihm heraus. (27) Hieriiber gerieten alle in Schrecken,
so daB sie miteinander disputierten und sagten: ,,Was ist denn das?
Eine ganz neue Lehre! Mit Vollmacht! Auch den unreinen Geistern
befiehlt er, und sie gehorchen ihm!* (28) Und sein Ruf drang iiberallhin
in die ganze Umgegend, durch ganz Galilia.

DIE HEILUNG DER SCHWIEGERMUTTER DES PETRUS
UND VIELER ANDERER KRANKEN UND BESESSENEN.
Kap. 1 Vers 29—34 (Matth. 8§, 14—r1y7; Luk. 4, 36—41).

(29) Und sogleich, nachdem sie die Synagoge verlassen hatten, gingen
sie in das Haus des Simon und Andreas, zusammen mit Jakobus und
Johannes. (30) Die Schwiegermutter des Simon aber lag an einem Ficber
danieder. Und sie sprachen ihm sofort von ihr. (31) Da ging er zu ihr
hin, nahm sie bei der Hand und richtete sie auf. Und sogleich verlieB
sie das Fieber, und sie trug ihnen auf zu Tische. (32) Als es dann Abend
geworden war, nach Sonnenuntergang, brachte man alle Kranken und
Besessenen zu ihm. (33) Die ganze Stadt war an der Tiire versammelt.
(34) Und er heilte viele, die an Krankheiten aller Art litten, und trieb
viele bose Geister aus. Dabei lieB er die bosen Geister nicht zu Wort
kommen, weil sie ihn kannten.

FESUS ENTZIEHT SICH DEN LEUTEN VON KAPHAR-
NAUM UND BEGIBT SICH IN DIE UMGEGEND. Kap. r

Vers 35—39 (Luk. 4, 42—44).

(35) Und friihmorgens, als es noch ganz Nacht war, erhob er sich, ging
weg und begab sich an einen einsamen Ort. Dort betete er. (36) Da
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eilten ihm Simon und seine Genossen nach, (37) fanden ihn und sprachen
zu ihm: ,,Alle suchen dich.“ (38) Er jedoch gab ihnen zur Antwort: ,,Wir
wollen anderswohin gehen, in die benachbarten Ortschaften, damit ich
auch dort predige. Denn dazu bin ich ausgegangen.” (39) Und er ging
und predigte in ihren Synagogen in ganz Galilda und trieb die bosen
Geister aus.

HEILUNG EINES AUSSATZIGEN. Kap. 1 Vers go—45 (Matth.
&, 1—4; Luk. 5, 12—16).

(40) Und ein Aussiggiger kam zu ihm, bat ihn kniefillig und sagte zu
ihm: ,,Wenn du willst, kannst du mich rein machen.” (41) Da wurde er
von Mitleid ergriffen, streckte seine Hand aus, riithrte ihn an und sagte
zu ihm: ,,Ich will, sei rein.”* (42) Und sofort wich der Aussag von ihm,
und er wurde rein. (43) Aber Jesus jagte ihn gleich fort mit heftigen
Worten (44) und sagte zu ihm: ,Hiite dich, irgend jemand ein Wort
davon zu sagen. Sondern geh, zeige dich dem Priester und bringe dein
Reinigungsopfer dar, das Moses vorgeschrieben hat, zum Zeugnis fir
sie.” (45) Der aber war kaum weg, so fing er an, die Geschichte mit
Eifer bekanntzumachen und herumzureden, so daB er nicht mehr offent-
lich in eine Stadt gehen konnte. Sondern er hielt sich drauflen an ein-
samen Pligen auf. Und die Leute kamen zu ihm von allen Seiten.

Wie Matthiug (vgl. Bd. XI, 1, &. 38§f.) iibergebt aud) Marfug bdie
mebr private Tatigleit Jefu in Judda und beginnt mit der Sffentlidhen galila-
ifdyen WirkfamEeit, die nady der Gefangennahme des Taufers cinfeste. Denn
erft nadpem der Tdufer vom oifentlichen Sdauplas hat verfdwinden miiflen,

14 will Jefus diefen betreten. Cr, der cigentlide , Cvangelift’! (ogl. oben 3u 1, 1)
verfiindet dag Coangelium von Gottes Sieg und Heil. Die von Gott feft-

15 gefeste Worbereitungs. und Warteseit ift voriiber. Das verbeifiene NReidh
Gottes ftebt vor der Tiir. Darum ift es aud) Jeit, daf die Menjdhen ,um.
penfen’’, durdy Bufe fich vom bisherigen Weltleben abfehren und dem Meuen,
pen ,Coangelium’’, Glauben {denfen. Denn das Cvangelium wirft nidt
medanifdy oder mit magijhen Krdften, wiec die Alten ¢8 fid) dbadyten und wie
aud beutyutage immer nody alle jene ¢8 verlangen, die dem Chriftentum den
PBorwurf maden, 8 habe verfagt. Sondern nur in dem Menjdyen entfaltet
¢o feine Madyt, der mit feinem gangen, ungefeilten Jnnern fidy gu ihbm bin-
wendet und ¢8 im Glauben aufnimmt. An diefer Stelle hat allerdingsd Jejus
felbft dag Wort ,,Coangelium’’ wobl faum gebraudyt, wie der Wergleidh mit
pen Parallelitellen bei Matthius und Lufas peigt. Folfd) ift aber die Mei-
nung der Kritifer, er Fonne eg iiberhaupt nie in den TNund genommnen Haben.
Denn er war fidh wobl bewuft, nidt nur Verkiindiger, fondern ald Gottes:
fobn und Cridfer audy Inbalt ded Evangeliums yu fein, und bat dedhalb bei
anderen Gelegenbeiten bdiefes Wort audy felber vermwendet (vgl. Mark. 13, 10
w. Natth. 24, 14; Mark. 14, 9 u. Matth. 26, 13).

16 Die BVerufung dev erften Jiinger ift faft mit den gleidien Worten eryabls
wie bei Matthiug. Dod) fann ¢8 fid) Marfus wicder nidht verfagen, durdy
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einige Augdriife und Wendungen das Bild Fonfrefer ju geftalten. ,Sie
warfen das Nek ing Meer!!, cigentlich: ,,fle warfen e8 tm Bogen”/, ein Aus.
prud der Jifderiprade, der cine befonbdere Gefdidlidfeit bezeidnet. ,Sd
17 werde madyen, daf thr Menfdenfifder werdet.” €2 wird nod) vieles an ibnen
20,,43u madyen’ fein, bis fie {o weit find. , Sie verlieGen den WVater mitfamt
pen LobnEnedyten.’

Cin Tag aus dem Anfang der galildifhen Wirfjamleit wird berauss
gegriffen, um ein lebenbdiges Bild diefer gangen Wirflameeit yu geben. €8 ift
nidyt der erfte Tag fiberbaupt, aber ber erfte des Sffentlidhen Auftretens in der
Stadt Kapbarnaum, Bers 21 ift mit Wers 20 durd) feine Ieitpartifel
verbunden., Alfo wird audy fein Inbalt nidyt fofort im Anfdluf an die Bes
rufung der vier erflen Jiinger gefdrehen jein. Aber bald nady jener Berufung,

21 an einem Sabbatf, da ift es fein erfles, die Synagoge ju befreten. Diesmal
nidt mebr als privater Beter, jondern um Sffentlidy su lebren. Marfus ge-
braudyt mit Borliche das lebhajte Whrechen ,,fogleidy’’ oder ,,fofort’’. E8 ift,
alg Hore man einer Katedhefe von Kindern ju, deren Aufmerffameeit und
Spannung inuner wicder wadgerufen werden joll. Die Wirkung von Jefu
Lebroortrag auf die Jubdrer ift diefelbe wie fpiter nad)y der Wergpredigt

22 (Matth. 7, 28) und ftets. ,,Sie wurden gany betroffen’ — ,Denn er lehrte
fie wie einer, der gbttliche Vollmadyt befist’’, aljo nad) der Auffaffung der
Hover wie einft die alten Propbeten, die aus ecigener WVollmadyt erfliren
fonnten: ,So ift e8.” MNidyt wie die Sdriftgelehren, die nur Eyregeten find
und angftlidy ben Budyftaben unterfuden. Aber nody grofer wird das Staunen,

280l da auf einmal ein Befeffener fidy bemerflih madyt. (u Befeflenbeit vgl.
Bp. X1, 1, &. 1281f.). Der Teufel in thm, der iiber die Dents und Spreds
werfienge ded Armen toie diber feine eigenen verfiigt, weiff wobl, daf mit dem
Aufireten des Meffiag feine Stunde gefdlagen bat. Und er weif aud) mebhe

2490n Jefug ale die verbliifften Jubbrer: ,Idy weiff wobl, wer du bift, du
Heiliger Gottes.” (So fann man den Nominativ mit Artifel Hier iiberfenen,
den die nenteftamentlichen Sdriftfteller audy fonft febr oft nady femitifder
Syredrart als Volativ gebraudien.) Dag {oll offenbar drohend Elingen. It
aber nur der Ausdeucdt gitternder Angft. Jefus lagt ihn nidt weiterveden.
Nidyt nur deshald, weil er fein Meffiaggeheimnis vor dem BVolf iiberhaupt
nody bewabrt wiflen will (ogl. Bb. XTI, 1, &. 110§f.). Crft redyt mag er ¢8
nidt fundgetan haben durd) einen unveinen Geift. Der Glaube foll die freie
fittlide Tat eines von feinem Verftande geleiteten Menjdyen fein, nidt der

25 ergoungene Angftglaube des Teufels (vgl. Jaf. 2, 19). Auf Jefu Mad)twort

26 bin Yafit der Teufel gwar nody feine gange obnmidytige Wut an bem webrs
Tofen Menfdren aug. Aber er muf gehordyen und weiden, Die Wirfung

27 auf die Sujdyauer ift geradesu Sdyreden (fo das griedrifhe Wort haufig, nidt
nur ,Staunen’’). Marfug malt lebhaft ihre erregten Dispute. Kein Wunbder,

28 daf Jefus bald in gany Galilia befannt ift (der Genetiv im Griedifden ift
genetivus epexegeticus).
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Jefug iiberlaft die Leute ihrer BVerwunderung und ihren Disputationen

29 und begibt fid) ,,Jofort’ mit feiner Begleitung in dag Hausg des Simon. ,Sie

s0fpradien ibm von ihr (der Franfen Sdwiegermutter). Da ging er ju ihr
bin...."" Er felber braudyt nichyt viel ju reden. Er fann handeln. Und man
braudyt audy nidyt viel ju ibm gu fagen (vgl. Matth. 6, 7). Cr biljt. , Al

82 dic Sonne untergegangen war’’, bradyte man alle Kranfen und Bejeffenen der
Stadt. Bor dem Ausgang des Sabbats durfte man fa die Kranfen nidt

84 trangportieven. Wenn o8 Dheift: ,ov beilte viele!, ift damif Fein Gegenjasts ju
dem vorbergebenden ,alle’’ aguggedriidt, alg habe er nidyt alle beilen fonnen,
fei es aus Jeitmangel, fei e8, weil mandyen bie notige Dispofition fehlte (vgl.
Mart. 6, 5). Dag ,viele’’ fteht vielmebr abjolut und erliutert dag ,alle’’:
€4 war cine gange Menge. Man darf nidyt diberfesen: ,Er lieh die bojen
Geifter nidyt fagen, daf fic ibn fannten.’” Dag griedrijde Wort heift nidt
plagen’, fondern ,reden’’. Cr lieh fie iiberhaupt nicht u Wort Fonmen, weil
fie ibn Cannten (vgl. oben). Nody etwas Cigentiimlides fligt Marfus hingu,
wag bei Matthdug feblt, der diefe Gefdyidyte tiberhaupt in anderem Jujammens

85bang bringt: ,,Jriihmorgens, als ¢8 nod) gany Nadt war'’, fand Jefus auf
und ging an ¢inen cinfamen Ort, um dort ju beten. Dag tat er audy fonft gern
(val. Mark. 6, 46). Vejonders Lufas weif oft davon tu eryiblen. Sobald

geman feine Abwefenbeit merft, cilen Pefrug und feine Genofien ihm nad
(wértlidy: ,er jagte ibm nady’’) und wollen ibn bewegen, su dem Volle, das
ibn bereits in grofier Zabl wieder fprechen und feben will (vgl. Luf. 4, 42),

88 juriidjufehren. Cr aber erflirt, in die Nadbardirfer geben ju wollen, mit
per vitielbaften BVegriindbung: ,Dasu bin idy ousgegangen.’’ Dag fann natiirs
lidy nidyt Heifen: ,,Bu dicjem Swede bin id) ang dem Haufe herausgegangen.’’
Aber was es heifen folite, bat damalg Faum einer von denen verflanden, 3u
denen er fprady.

40 Martus fiigt nody die Gefdpidite vor der Heilung des Ausfasigen Hier an,
die fih nadhy Matthaug ereignet bat, ald Jejus mit den Tiingern von bder
Bergpredigt herabfam. Er tut das wobl nidt nur deghalb, weil die Heilung
cineg Ausfanigen, alfo eined nady bder vofstiimlidhen Auffafiung von Sott
Gegeidyneten, etwas Befonbderes war, jonbdern hauptiddlid) wegen der Folgen,
die diefe Begebenbeit fiir Jefu weitered WVerhalten nad) fid) yog. uffalig ift,
wie bart Jefus den Mann bebandelt, dem eben nody fein innigftes IMitleid

43 gegolten bat. €3 Deifit wortlidy: ,Er fubr (jdnaubte) ibn an’, und ,er warf
ibn binaug”, Das weifere Benehmen des Gebeilten jeigt allerdings, wie
begriindet Jefu verdnderte Haltung war. Vor iberfdywenglidiem Gliicsgefiibl
und Dantbarfeit muf der Mann ein flirdterlided Aufiehen verurfadyt haben,
Und Jefus fudte dody, fo gut e8 ging, gerabe dag ju vermeiden. Da blich
nidts anbderes iibrig, als, wic audy fonft in dbhnliden Fallen, fdyroff ju werden.
Marfus, der iiberbaupt gerne auf das Menfdlide in IJefus hinweift, (it ers
raten, baf Jefus diesmal jiemlidh ervegt war. Offenbar hat die Erregung der
Heiltat in ihm nadgewivtt (vgl. dariiber Bd. XI, 1, &. 143 §f.). Er war
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aber auch aufgeregt, weil er fob, wie bdburd) dag auffillige Wunder und bdas
Benehmen deg Gebeilten die Stimmung des Wolfes eine ihm HdR uners
wiinfdte NRidtung einfdlagen wollte, die feinen Abfihten gany entgegenlief
(Jobh. 6, 15). €3 ift jo ihon zu feben, dbaf Jefus, obwobl er fidh gany in der
Hand batte, dod) ein Menjdy von Fleifdh und Blut war. Audy ift eg fiir viele
niiglich su beachten, daf die Heiligleit nidyt in der Affeftlofigleit befteht, und
bag audy ein Fraftiges Wort gur redyten Ieit und am vedhten Plas fidy febr
wobl mit ibr verfragt. Denn nidyt das wohliiberlegte und notwendige Frdaftige
Wort an fid) ift Siinde, fondern nur, wenn ¢g aus lieblojer Gefinnung Hervors
8ebt und von der Leidenjdaft eingegeben wird.

Tatfadlid) alfo bat der {dharfe Befebl Jefu dody nidts geniist. Der Mann
bat g gar nidt eilig, nady Jerufalem zu gehen und im dortigen Tempel fein

45 Neinigungsopfer darsubringen. Um fo mebr eilt ¢s ithm aber, wenn aud) aus
berslidyer Danfesdfreude, den BVorgang feiner Heilung iiberall herumjureden.
Damit bat er, ohne es ju wollen, Jejus ju einer Unterbredung feiner Sffent.
lidyen Tatigeit geswungen. Denn wenn die Leute aus Senfationsluft herbeis
fiedmen, den Wunbdermann ju {ehen, Haben fie fiir dag, was Jejus will, flic
bag Cvangelium und fliv die inneve fittlihe SVorbereitung darauf durd
Sinneganderung und Bufe fein WVerftandnis. BVieleidyt ift das audy heute
nody bei manden Wallfahreen der Fall. Jefus sieht fich alfo auf einfame
Plage guriick, einer NMeigung entipredend, die bejonders Marfus gerne an
ibm bervorbebt. Grofe und innerlidhe Menfden find fa ftets unbefriedigt von
per Menge, weil fie in ihr das nidht finden, was fie fuden. Aber frodem
Famen die Teute von allen Seiten ju Jefus.

Diefer erfte Abjdynitt gibt nicht nur ein Bild von TJefu Sffentlicher Tdtigs
feit, wie er Jiinger um fidy fammelt, wandert, predigt, Heilt, alfo durd) Wort
und Tat dag Cvangelium verfiindet. Er geidnet ung audy die eigenartige
Perionlidykeit Chrifti, fo wie fidy diefe in den Augen feiner Jeitgenofen fpies
gelte. In der Tat, wer diefes Kapitel Tieft, nidt gelangweilt, alg efwag langift
DBetanntes, aud) nidht befradytend, um eingelne afjetifhe Anregungen daraus
31t entnebmen, fondern wer ¢d obne vorgefafte Meinung anf {fidh wirfen aft,
alg liege thm sum erften Mal der Beridyt vor {iber das Auftreten irgend einer
interefjanten biftorijden Peridnlidfeit, auf den fann e8 feinen Eindrud nidyt
verfeblen: Jefus von MNagareth war dody cin gany merbwiivdiger Menidy.
Obwobl er {ehr cinfady fpridt, in der Syrade und Denfweife feines Landes
und feiner Jett, ift dody fein Wort gany anbders als dbas irgend cines anderen
Menjdyen. Cr {pridht wie aug einer hoberen, ja Hodften Autoritdt Heraus.
Darum hat audy fein Wort foldye Madyt diber die Menfdyen (vgl. Bers 16
big 20), itber die Krantheiten, jo felbft iiber die Diamonen. E3 muf etwas
Gebictendes, Kiniglides in {einem gangen Auftreten gelegen Haben. Kein
Wunbder, baf fdhon ein Tag geniigt, ibn berfibmt ju maden und eine gange
Stadt auf die Beine ju bringen. Und dody ftebt er allen Menjdhen, bejonders
allen Notleidbenden, yur Werfiigung, Jofort bereit, jedem ju belfen, aus inners
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ftem SMitfiiblen beraus. Aber fofebr ev fiir alle da ift: fir ibn {deinen fie
nidt da ju fein. Cr madt fih nidt das geringfte aus der Begeifterung der
Maffen, seigt feine Spur von Neigung, fidh in threr Dantbarfeit und Be-
wunbderung su fonnen. Jm Segenteil: Cr gebt dbem allem aug dem Wege. In
der Cinfamfteit, im flillen Gebet, da ift er dabeim, da licgen die verborgenen
Quellen feineg eigenen Lebens. €3 ift begreiflid), daf die Teute fidy fiber ihn
den Kopf serbredren. Die Damonen, diefe unheimliden Wefen aus der andern
Welf, fdeinen mebr iiber thn 3u wiffen. Aber er YAft fie nidt s3u Worte
fommen. Und o weif Feiner, wer ¢v eigentlid) ift. Audy er felbfi Halt dbag nod
im Dunfeln. Swar madyt er eine merfviivdige Andeutung: ,3u diefem Jwede
bin id) ausgegangen.’’ Von wo? WVon wem? Dod) nidyt von Nazaveth und
feiner Mutter. Dafiir ift der Ausdrud ju eigensrtig. Crft fpater foll bder
Sdleier von diefem Gebheimnis gehoben werden: von Sotf, feinem BVater.
Obwobl als Menid) geboren, war er fdon vorber da. Aber nidyt in diefer
Welt, fondern in einer anderen, bei Gott. Won dort ift er ausgegangen und
in diefe Welt Hereingefommen (Jo0h. 16, 27 u. 28 und ofter). So beriihre
fidy diefer Gedanfe und Ausdrud bei Marfug unmitielbar mit ahnliden bei
Jobannes. Und awar ift er gefommen, wm die Kluft ywifden bdiefen beiden
Welten su iiberbriicfen und die Menfdyen aus diefer Welt in jene Hiniibers
subolen.

DER EINDRUCK VON YESU TATIGKEIT AUF
DIE SCHRIFTGELEHRTEN UND PHARISAER:
WIDERSPRUCH UND ANFEINDUNG. Kap. 2
Vers 1 bis Kap.3 Vers 6.

DIE HEILUNG DES GELAHMTEN. Kap. 2 Vers 1—12 (Malth.
9, I—8& Luk. 5, 17—20).

(1) Und als er im Lauf der Tage wiederum nach Kapharnaum hinein-
gegangen war, wurde es ruchbar, daBl er im Hause sei. (2) Da kam eine
groBe Menge zusammen, so dall nicht einmal mehr an der Tiire Plag
war. Und er redete zu ihnen das Wort. (3) Da kamen Leute, die einen
Gelihmten zu ihm brachten, der von Vieren getragen wurde. (4) Weil
gie ihn aber nicht bis zu ihm hinbringen konnten wegen der Volksmenge,
deckten sie das Dach ab, wo er war, machten eine Offnung und liefen das
Bett hinab, in dem der Geldhmte lag. (5) Als nun Jesus ihren Glauben
sah, sagte er zu dem Gelihmten: ,Kind, deine Siinden sind dir ver-
geben.* (6) Es saBlen aber einige von den Schriftgelehrten dort und
machtensich heimlich (wortlich: ,,inihren Herzen*) Gedanken: (7) ,,Wasredet
der daso? Er listert Gott. Wer kann Siinden vergeben auler einem einzigen,
Gott?*“ (8) Aber Jesus merkte sofort durch seinen Geist, daB sie sich
heimlich solche Gedanken machten, und sagte zu ihnen: ,,Warum denket
ihr heimlich solche Dinge? (9) Was ist leichter, zu dem Gelihmten zu
sagen: Deine Siinden sind dir vergeben, oder zu sagen: Steh auf, heb
dein Bett auf und geh umher? (10) Damit ihr aber wisset, dal} der
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Menschensohn die Gewalt hat, auf Erden Siinden nachzulassen** — nun
sprach er zu dem Gelihmten —: (11) ,,Ich sage dir, steh auf, hebe dein
Bett auf und geh heim in dein Haus.** (12) Und er stand auf und hob
sofort sein Bett auf und ging vor aller Augen hinaus, so dal} alle aufler
Fassung gerieten und Gott priesen, indem sie sagten: ,,So etwas haben
wir noch nie erlebt.*

DAS GASTMAHL BEI DEM ZOLLNER LEVI. Kap.2 Vers
13—17 (Matth. 9, 9—13; Luk. 5, 27—32).

(13) Und er ging wieder hinaus ans Meer. Und alles Volk kam zu
ithm, und er lehrte sie. (14) Als er hierauf weiterging, sah er Levi, den
Sohn des Alphius, am Zcllhaus sigen, und sprach zu ihm: ,.Folge mir.**
Da stand dieser auf und folgte ihm. (15) Und es begab sich, daB er in
seinem Hause zu Tische lag, und viele Zollner und Siinder lagen auch
zu Tische mit Jesus und seinen Jiingern. Es waren namlich deren viele,
und sie pflegten ihm auch nachzufelgen. (16) Als nun die Schriftgelehrten
von der Pharisderpartei (andere Lesart: die Schriftgelehrten und Phari-
sder) sahen, dafB er mit den Siindern und Zéollnern iBt, sagten sie zu
seinen Jingern: ,,Er it mit den Zsllnern und Siindern?* (17) Das horte
Jesus und sagte zu ihnen: ,,Nicht die Gesunden brauchen einen Arzt,
sondern die Kranken. Ich bin nicht gekommen, Gerechte zu berufen,
sondern Siinder.*

DER STREIT UM DAS FASTEN. Kap. 2 Vers 18—22 (Matth.
9, 14—17; Luk. 5, 33—39).

(18) Und die Jiinger des Johannes und die Pharisier waren gerade
am Fasten. Da kamen (einige) und sagten zu ihm: ,,Warum fasten die
Jiinger des Johannes und die der Pharisier, und deine Jiinger fasten
nicht?** (19) Jesus antwortete ithnen: ,,Konnen denn die Hochzeitsgiste
fasten, wihrend der Bridutigam unter ihnen weilt? Solange sie den
Briautigam bei sich haben, kénnen sie nicht fasten. (20) Es werden aber
Tage kommen, da ihnen der Briautigam entrissen wird. Dann werden sie
fasten, an jenem Tage. (21) Niemand niht einen Lappen ungewalkten
(neuen) Tuches auf ein altes Kleid auf. Sonst reifit das neue Flickstiick
von dem alten ab, und es gibt einen noch groBeren Rif3. (22) Auch gieBt
niemand neuen Wein in alte Schlduche. Sonst wird der Wein die Schlauche
zersprengen, und so geht der Wein zu Grunde und die Schlduche. Son-
dern neuer Wein gehort in neue Schlauche.

DAS AHRENPFLUCKEN AM SABBAT. Kap. 2 Vers 23—28
(Maith. 12, 1—8&; Luk. 6, 1—35).

(23) Und es begab sich, dal er am Sabbat durch die Kornfelder wan-
derte, und seine Jiinger machten sich unterwegs daran, Ahren zu pfliicken.
(24) Da sagten die Pharisiaer zu ihm: ,,.Schau, was sie am Sabbat Un-
erlaubtes tun.“ (25) Er antwortete ihnen: ,,Habt ihr noch nie gelesen,
was David getan hat, als er nichts zu essen und Hunger hatte, er selber
und seine Gefihrten? (26) Da ging er in das Haus Gottes hinein [unter
dem Hohenpriester Abjathar] und aB die Schaubrote, die auler den
Priestern niemand essen darf, und gab auch seinen Gefihrten davon.*
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(27) Auch sagte er ihnen: ,,Der Sabbat ist um des Menschen willen da
und nicht der Mensch um des Sabbats willen. (28) Infolgedessen ist der
Menschensohn Herr auch iiber den Sabbat.“

DER MANN MIT DER VERDORRTEN HAND. Kap. 3 Vers
I—6 (Matth. 12, 9—14; Luk. 6, 6—11I).

(1) Und er ging wieder in eine Synagoge, und da war ein Mann mit
einer verdorrten Hand. (2) Sie beobachteten ihn nun, ob er ihn am
Sabbat heilen wiirde, um ihn (daraufhin) anzuklagen. (3) Da sagte er zu
dem Mann mit der verdorrten Hand: ,,Steh auf! (hierher) in die Mitte!*
(4) Darauf sagte er zu ihnen: ,,Jst es am Sabbat erlaubt. Gutes zu tun
oder Boses? ein Leben zu retten oder zu téten? Sie aber verharrten
im Schweigen. (5) Da blickte er sie ringsherum an voll Zorn, zugleich
auch voll Mitleid iiber ihre Herzensverstocktheit, und sagte zu dem
Manne: ,,Strecke deine Hand aus.* Der streckte sie aus, und seine Hand
war wieder hergestellt. (6) Da gingen die Pharisder hinaus und faBten

sofort mit den Herodianern zusammen einen Plan, wie sie ihn verderben
konnten.

Hat der vorige Abjdynitt den Cindrud von Jefu Perfon und Ldtigleit anf
das unverdorbene und empfingliche Volf gepeigt, fo feben wiv Hier die Wirs
fung auf die Pharifder, alfo die gebildeten Fiibrer des Volfes. Da ift nidts
von Staunen und Vewunderung, fondern Argwobn und Feindidaft. Daf ¢s
wirklid) die Abficht des Evangeliften war, diefen Gegenfas in diefem Abjdnitt
ang Lidt gu fellen, jeigt ficdy deutlid. Obne seitlihe Werfniipfung, fo diber-
Paupt obne Uberginge werden Ereignifle, die nady Matthiug jum Teil geitlid
gony ougeinanderliegen, aneinandergereibs, wibrend umgefehrt aud) dort, wo
in WirflidTeit eine eitlide Werbindung fatthatte, diefe wenigftens nidt
deutlich ausggedriict ift (Wers 13). Gervade durdy diefen Gegenfas jwifden der
Aufnabme Jefu und feiner Tdtigleit vonfeiten des Wolfes und vonfeiten der
Pharifaer wird lesitere um fo {dirfer beleudytet. Deren gleid) von Anfang an
eingenommene ginglidy ablebnende Stellungnabme ift nidht ju verwunbdern.
Dicfer Menidy, der auf Feiner Sdyriftgelehrienidhule gebildet war, bradie
nidt nur efivad gany Neues, fondern er traf in einer Art auf, die fofort beim
Bolf Wergleide ywifden ibm und ibnen felber, und gwar febr ju ibren Un-
gunften, bervorrief. Dag verlente ihren Ehrgeiy aufs tieffte und gab ihnen
allen Grund, fiir ibre bisher unbefivittene Fiihrerfdaft im Wolfe ju fiirdten.
Sn folder Cage tann der Menjd) die Wabrbeit nidyt mebr fehen, weil er fie
nidt fehen will. Ales Deue muf fidy jo ftets auf heftigfte AUnfeindbung gefaft
madien, befonders wenn e¢ nidyt von abgeflempelten Junft- und Fadleuten
ousgeht. ©¢ ift iiberbaupt fiiv den Menjchen febr fdpver, eine Wahrheit, die
ing Leben eingreift, und erft vedt den, der fie ausipridt, ohne Woreingenom.
menbeit yu beurfeilen. In {oldyen Fallen liegt fiber den Seelen der meiften
Menjdren eine dide Sdidt, dburdy die die Strablen der Wabrheit iiberhaupt
nidyt oder nur veryerrt hindurdgelangen.

Die erfte Begebenheit ercignete fidh an jenem an Gefdrehniffen und An-
ftrengungen fo reiden Tag, den Matthiug uns ol Beifpiel aus der galild-
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i{hen Wanbdertatigleit Jefu genauer bejdrieben hat (val. Matth. 8, 18 §f. u.
9, 1f., Bb. XI, 1, &. 118ff. u. 131 ff.). Marbus vertniipft fie mit dem
1Borhergehenden durd) die furse Jeitbeftimmung ,nady Tagen (fo wirtlidy).
Dag ift ein fehr weiter Begriff. Es fann ebenfogut bedeuten: ,mady einigen
Tagen’’, alg ,mady vielen Tagen’’. Das lesstere ift nady dem Worbers
gebenden ale das Wabr{deinlidere angunehmen. Die efwas Holperige Aug.
8 brudsmweife in Vers 3: ,e8 Lamen Leute, bringend cinen Geldbhmten, der ge.
tragen wurde von Bieren’’, (aft {dliehen, daf nidt nur die vier Trdger den
Kranfen bradyten, jondern daf nody eine gange Angabl anderer ihn begleiteten,
4cine ridtige Progeffion. Die fladen Dadyer der meift cinftofigen Hiufer be.
ftanden aus -grobem Balfemwerf, dag iberdedt und durdflodten war mit
Binfen und Jweigen, tiber denen fidy eine feflgeftampfte und gewalzte Lehms
fdhidyt befand. So boten die Didyer guten Sdus gegen Sonne und NRegen.
Wenn Lufas jdreibt: ,Sie Lefien ihn durdy die Jiegel herab’, fo ift das wobl
nur eine einfadere Darflellung mit Nidfidt auf die der paldftinenfifden
Bouart unfundigen griedhifdyen Lefer. Mandre Haufer mbgen aber aud) nody
eine Jiegelidyidyt {iber dem eben befdyricbenen Dady gebabt haben. So gany
originell war der Cinfall jener Ceute nidyt. IJm Talmud und bei anderen Sdhrift.
ftellern Yefen wiv von dhuliden Beifpielen, wie man fid) den Zugang in cin
verfdyloffenes Haus verfhaffte. Aber ihr BVorgehen vervat dody jowohl ihren
Willen, unter allen Umftinden ibrem armen Kranfen ju Helfen, als audy ibr
grofies WVertrauen auf Iefus. Marfus fpridt ¢ deutlidher aus als Matthius,
8daf Jefus die GSedanfen, die die Pharifder i) Heimlidy (worslidy ,,in hren
8 Hergen’’) madyten, durdy dibernatiivlides Wiffen erfanute: ,durd) feinen
Geift!’. Fiir die , Volmadt'! ded Menjdenfobnes it das Wort Exusia
gebraudt, wovon &. 226 §f. die NRede war. Statt des von Matthiug und
Cutas fiir ,, Bett! gebrauditen Wortes verwendet Marfus ein anbderves, nidt
per Sdriftiprade angehirendes, das mehr das Bett ded armen Mannes
begetdynet,

13 Dus von BVers 13 an Folgende gefdhab nady Matthius am jelben Tage
(vgi. Bd. XI, 1, S. 134ff.). Vers 15 und 16 find in den Handidyriften
efwag durdeinander geraten. Nady mandyen fonnte ed oudy heifen: ,Und o8
folgten ibm aud) Sdyriftgelebree und Pharijder. Und ald fie fahen..." Natiirs
lidy wédre damit an feine ,,MNadyfolge’’ ju denfen. Aud) nahmen fie nidt feil
am Mable (fiehe bei Matthiug), fondern fie waren ibm nadgegongen aus
argwibnifder, bofer Abfidht, um ibn ausdsufpionieren. Das wiirde allerdings
gang gut su ihnen paffen. Aber die Evangeliften bevorsugen fonft dod) den
engeren Sinn des Wortes , nadfolgen’’. Audy wicd mit den befferen Hands
fdriften dag Jmperfeft su lefen fein, fo daf fidh alfo der Sinn ergibt: ,Wiele

15 3bilner und Siinder pflegten ihm nadiufolgen’’, fdloffen fidy ibm alfo bereits
an. Dag ift redt darateriftijdy fiir den Herrn: Bei allem Koniglidien und
Majeftitifhen feines Wefens und Auftretens (vgl. oben &. 250 {f.) hatte er
body gerade fiiv die veradyteten JoUner und Siinder etwag Anjichendes und
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WVertrauenerwedended. Dad befist er ohne Sweifel audy jest nody. Wenn er
ung ftatt beffen eher FJurdt einfloft, fo ift dag cin Ieiden, daf wir ung ¢in
falidyes Bild von ihm gemadyt baben. Jener Cindruc ift aber audy darvofteris
ftifhy fiir diefe Stinder felbft. Die Neinbeit feines Wefens wedte ihre Sebn-
fudt nady der verlorenen eigenen NReinbeit. Das ift ja audy das Kennjeidhen
per wabren Heiligleit: fie driidt nidt auf den Siinbder, der ihr begegnet,
18 fondern fie erfiillt ihn mit Chriurdyt und zieht ihn empor. In WVerg 18 foll
natiirlidy nidt gefogt fein, daf alle die vorher genannten Jobannesjiinger und
Pharifier famen, fondern einige von ihnen (ovgl. die Erfldrung bei Matthius).
28  Wann bdie Wanderung durd) dag Abrenfeld ftattgefunden bat, ift weder
aug Matthaus nod) aus Marfus erfidytlidy. Nur {iber die Jahresseit lafen fidy
Sdyliiffe sichen (Bo. XI, 1, &. 168). In ciner grofen Anzabl von Hanbd.
fdriften des TLufasevangeliums fiebt: , An cinem pweiterfien Sabbat.’’ Man
verftebt darunter gewdbnlicy) den erften Sabbat nad) dem 2. Paflatag. Nady
Billerbed jedody in feinem wicberholt genannten Kommentar (II. Bd,,
&. 158) bedeutet ,,der pweiterfte Sabbat cinen Sabbat, der der gweite ift in
einer Reibe von Sabbaten, deren 3ablung vom erfien Sabbat an beginut'/.
Da nun nad) 3 Mof. 23, 15 §f. die Jage und Wodren jwifden Oftern und
Phingften gesdblt wurden, wird man audy die Sabbate o ge3dblt Haben.
Demnad) wirve der gweiterfte Sabbat ber Sabbat nady dem 15, Nifan, wobei
alg erfier Sabbat der in die Paffarwode felbft fallende su fteben Fime. Eg war
alfo jur Jeit der Weisenveife, und die Felder waren Weigenfelder (vgl. daju
Matthaug Bd. XI, 1, &. 168). Die in den meiften Handjdriften ents
26 baltene Qeitbefimmung ,unter dem Hobenpriefter Abjathar!’ Yaft fih nue
febr geywungen mit dem biftorifden Tatbeftand vereinigen. In WivElidyeit
gefdhaly ndmlidhy die Sadie nidht unter Abjathar, fondern unter deflen Vater
Adyimeledy (1 Sam. Kap. 21; vgl. 1 Sam. 22, 20). Man miifte alfo an-
nehmen, der Coangelift babe die Jeit Abjathars angegeben, weil diefer, wenn
audy erft der fpdtere Nadfolger feines auf Befehl Sauls ermordeten Vaters,
fo dod) der beriibmtere und befanntere von beiben war, und natiiclidy jur Jeit
jenes Creignifies audy fdyon Iebte und das Prieftertum befleidete. Man madyt
oudy dbavauf aufmerfiom, daf ,unter dem Hobenpriefter Abjathar!’ ja nur
Reitangabe ift, alio feineswegs nofvendig bedeute, daf DVavid von ihm pers
fonlicy die Sdaubrote erbat und erbielt. Diefe WVemerfung ift jwar rvidtig,
aber die auf fie gebaute Crllarung bleibt tfrogdem geswoungen. CEbher wire
8 31 verftehen, daf aus dem angegebenen Grunde jene Gefdidyte aus 1 Sam,
Kap. 21 in der miinbdlidyen Uberlicferung in diefer Weife ersdbhlt wurde, und
dag der Cyvangelift fie mit diefer verallgemeinernden Jeifangabe aug bder
Trabition iibernommen bat, ohne die Bibel nadysufdlogen. Man wiivde dag
in der Gelebrieniprade ¢ine Citatio implicita (bas ift ¢in nidt als foldyes
fenntlidy gemadytes Sitar) nennen, die fih mit der Lebre von der Infpivation
und Jretumslofiglett der Heiligen Sdyrift wobl vertedgt. Auf alle Fale ift
biejer Tebre Deffer gedient durdy cine eftwvas weitere, den Jatfaden gevedyt
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werdende Auffaffung ald durd) Crllirungen, bei denen der Berftand, aud
wenn ¢r nidt ju widerfpreden wagt, dody unwillfiirlih aufsuct. Aber nody
niber liegt e8, mit cinigen alten UberfeSungen und Handidriften, wosu aud
ber ywar baufig offenfidtlidy forvigierende und glittende, aber bisweilen aud
gute alte Legarten enthaltende Codex Cantabrigiensis gebirt, diefe TWorte
wegsuloffen. Sie fehlen ja aud) foiwodl bei Matthaus alg bei Lufas.

27  Die etwag bolperige Cinleitung von BVers 27: , Aud) fagte er ju ibnen’/,
Tagt vermuten, daf Martus hier etwas ausgelaffen hat. Was er ausgelafien
Bat, ftebt bei Matthdus 12, 5 —7.

8,1 Dic folgende Gefdhidyte, die fich nady Lufag (6, 6) an ,einem anderen
Sabbat!! jutrug — bdie beften Handidriften des Marfus baben ,in cine
Spnagoge'/, nidt ,,in diec Synagoge’’ —, fimmt gwar inbaltlid gany iiberein
mit der entfpredhenden Cryiblung des Matthius. Der Werlouf aber ift
obne Iweifel von Marfus ridtiger wiedergegeben. Bei Matthaus find e8 bdie

4 Pharifaer, die an den Herrn ibre Jrage ridten. Vei Marfug fragt Jefus
felber. Beides jugleid) Fann nidyt vereinigt werden, etiva in der Weife wie
fonft, baf man bei dem linger dauernden Gefpridy Frage und Gegenfrage
annibme. Denn nady Marfus (WVers 4) verbalten fidy die Phorijder iibers
Boupt {dweigend wabrend bdes ganyen BVorgangs. Gerade diefes Sweigen
aber gibt der Syene ibr bejonderes Geprige. Man erfennt aus folden Wers
fdhiedenbeitenr der Darflellung nidt nur die fdriftftelerifdhe Freibeit bder
Deiligen Berfafler, fondern audy ihre tros mandyer gegenfeitigen Abbangigleit
beftehende Selbftandigleit, die fidhy da und dort ouf genaucre Kenntnis der
Cingelvorginge friist.

Alfo die Pharifder fragen iiberhbaupt nidt. Sei ¢g, daf fie dben Mut nidht
dagu aufbringen, fei ¢8, dafi cine befonders heimtiidifjdpe Abfiht fie [dhweigen
Tie§. Wiirden fie den Heven diveft angeben, o ware fo immerbin moglidh, daf
er eine augweidende Antwort gibe und die Heilung nidt vorndbme. Ober
nod fonftigen von ibnen gemadten Criabrungen ware aud) ju ermwarfen, daf
¢er ecine Antwort gabe, die ibnen den Mund jdISfe und das ganze Volf
von vornberein auf jeine Seite 36ge. Darum verbalten fie fid gany fill und
watten nue lauernd, wad er wobl tun wird. €¢ ift faum anjunchmen, was
mondie vermuten, daf der Mann mit der verdorvten Hand eigens ju diefem
Bwede von ihnen hereingebradyt worden fei. Jum mindeften wufte der felbft
nidyts von thren bojen Plinen und batte nicht darvan teil. Sonft hatte Jefus
ibn nidit fo giitig behandelt. Cr faf befdheiden in feiner Ede und batte Leine
Abnung von den beimtiidijden Gedanfen der Pharifier. Jefus aber wufte
darum. Gerade deghalb rief er den Mann her. Sdyon der energifde Befehlss
ton feiner Worte verrdt feine Kampfesfiimmung. Jefus bat Mut. Cr driidt
fiy nidt. Er bitte ja gang gut die Heilung des Mannes auf den folgenden
Fag verfdyicben Eonnen. Der Mann bitte fiderlidy Feinen Sdabden bdaven
gehabt. Am Sabbat durfte er jo dody midyt arbeiten. Aber es ift gany und
gor gegen bie gerabe und energifde Avt Jefu, ous Niidfidt auf Menjden
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ober gar aug Angft vor ibuen ein gutes Werf ju unterloffen oder nur heimlid
ju verridten. Er ift ein wirflicher Mann. Und ¢3 wire gut, wenn ¢d viele
folde Manner gibe.

Nadypem ev alfo den Mann bat hevantrefen laffen, riditet er felbft das
Wort an die verdbusiten Pharifder, die auf cine jolde Wendung nidt gefaht
waren: ,Ift ¢8 erlaubt, am Sabbat Gutes gu tun oder Bofes?’ Jefus will
natiivlidy nidit bebaupten, g fei jebesmal ¢ine Siinde, wenn femand irgend
eine Gelegenbeit, Guted su fun, unterlapt. Sold eine rigovofe NMoval miifte
jeden gewiffenbaften Denfdien in den Wabnfinn freiben. Cr will vielmebhe
feine Gegner auf efwas anfmerfiom maden, was fie in ihrer juriftifden BVers
Enddyerung gar nidyt mebr merfen: Um jo Feine der nady ibrer fpisfindigen
Kajuiftit unerlaubten Handlungen ju begehen, handeln fie in einem foldyen
Jall licber gar nidyt und glauben nun, in ibrem Jurifiengewiffen berubigt
fein su tonnen. Jefusd aber gibt ihnen su bebenfen, dbaf Midthandeln da, wo
die Gelegenbeit jum Hanbdeln fid) bietet, andy ein Handeln ift, Lein duGerlid
vollyogenes, aber e¢in inneres Handeln des Willens. Und wenn diefes inneve
Handeln aus cinem {dledten IMotiv Hervorgeht, wenn e8 die Folge ciner
bofen Gefinnung ift, dann ift jenes Midythandeln ywar nidf juriftifd), aber
fittlidy foviel wie eine {dledhte Handlung. Denn der fittlide Gott it nidhyt nue
NRidyter itber Guferlidy vollzogene Taten, jondern bauptjadlidy {iber die Taten
des Hergens. Diefe allgemeine Lebre wendet Jefus in der naditen Jrage an
ouf den vorliegenden Fall, aber fo, daf er in ber Anwendung nody fiber diefen
Fall Hinausgeht. ,,Ift ¢8 om Sabbat erlaubt, ein Teben ju vetfen ober 3u
t5ten?’ Der Mann wirve nidhi geftorben, Datte IJejug feine Hetlung ouf
movgen verjdyoben, ja e8 batfe thm iiberbaupt Feinen wefentlihen Sdhaden
aebradht (ogl. oben). Aber Jejus will die Pharijaer gleidfom darauffiofen,
wag fiir Leute fie find. Sie wdren fatfadlid in ibrer nur nady dem Bud)s
ftaben des gefdhrichbenen efenies ovientierfen Auferliden Geredyigleit tms
ftande, um ibren jelbfigemadyten NRegeln trem ju bleiben, Herslos einen Mits
menjdyen 31 Grunde geben su laffen, do ihnen vor louter Gefeses- und NRegels
frewe der notiirlide Sinn fliv das GSufestun abbhanden gefommen ift. Diefe
Worte Jefu find iibrigens aud) heutyutage nody aller Bebergigung twert. ,,Die
aber verbarrten im Sdweigen.” So ift dag griedifde Imperfeft wiederjus
geben, Jhr Beimtiidifdes Sdweigen vom Anfang wird jest jum verfiodten
Sdweigen gegeniiber der Wabrheit. An bdiefer Stelle wird nun Jefus bdie
von Matthiug iiberlieferten Worte gefproden Haben: ,Wo ift jemand unter
eud), der ein einyiges Sdof befitt und, wenn ¢8 am Sabbat in cine Grube
fillt, e¢ nidyt ergreift und herousyieht? TWieviel wertvoller ald ein Sdaf ift
ein Menidy. Aljo ift es erlanbt, am Sabbat Gutes 3u fun’ (Matth. 12,

511 u. 12). Wibrend er diefe Worte fyridyt, blict er fie vingsherum jornig an.
Seinem geraden DHergen ift diefe widernatiivlide Werdrehung des Gefesies,
bei ber {dlieflid) das Gegenteil von dem herausfomms, wag der Gefesgeber
gewollt Bat, ebenfo 3uwider wie ihre boshafte BVerftodtheit. Jugleih aber
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fiiblt er — aud) dag ift bejeihnend fiir ihn — tiefes IMitleid mif diefer
6ibrer Verflodtheit. Die Pharifder verlafien die Shnagoge fogleidy nady dem
Wunder. Sie find {deint’s iiberhaupt nidyt gefommen, um ju beten. Und
jest Eonnen fie audy fofort wicder reden. Cifrig bereden und befpredyen fie
sufammen mit den Herodianern (fiehe dariiber Bod., XI, 1, &. 231) ibre
Pline, Jefus su vernidten.

DAS ANWACHSEN DER BEWEGUNG UND DER
FEINDSCHAFT. Kap. 3 Vers 7—35.

DER ANDRANG DES VOLKES. Kap. 3 Vers 7—12.

(7) Und Jesus zog sich mit seinen Jiingern zuriick ans Meer. Und eine
groBe Menge von Galilda folgte ithm. Auch aus Judda (8) und aus Jeru-
salem und aus Idumia und von jenseits des Jordans sowie aus der Um-
gebung von Tyrus und Sidon kamen Leute in grofler Zahl zu ihm, da
sie von seinen Taten horten. (9) Da sagte er zu seinen Jiingern, es solle
ihm stets ein Nachen zur Verfiigung stehen wegen der Volksmenge, da-
mit sie ihn nicht so dringen kénnten. (10) Denn er heilte viele, so daf3
alle, die von Plagen getroffen waren, sich auf ihn stiirzten, um ihn anzu-
riihren. (11) Auch die unreinen Geister warfen sich ihm zu Fiillen, sobald
sie ihn erblickten, und schrieen laut: ,,Du bist der Sohn Gottes.*“ (12) Und
er schalt sie heftig, sie sollten ihn nicht bekanntmachen.

DIE WAHL DER ZWOLF APOSTEL. Kap. 3 Vers 13—19
(Luk. 6, 12—16; vgl. Matth. 10, 1—5).

(13) Und er stieg auf den Berg hinauf und rief die zu sich, die er
selbst wollte. Die gingen also zu ihm hin. (14) Und er stellte zwoif auf,
damit sie mit ihm zusammen seien und damit er sie aussenden konne,
das Evangelium zu verkiinden (15) und Gewalt zu haben zur Vertreibung
der bosen Geister. (16) So stellte er also die Zwolf auf. Und er gab dem
Simon den Beinamen Petrus. (17) Ferner den Jakobus, den Sohn des
Zebedius, und Johannes, den Bruder des Jakobus. Denen gab er den
Beinamen Boanerges, das heiBt ,,Donnerschne®, (18) und den Andreas.
Ferner den Philippus und Bartholomius und Matthius und Thomas.
Ferner den Jakobus, den (Sohn) des Alphius, und Thaddius und Simon
den Eiferer (19) und Judas Iskarioth, der ihn auch ausgeliefert hat.

DJE BOSEN URTEILE UBER ¥ESUS. DER DISPUT UBER
DIE GEISTERAUSTREIBUNG. Kap. 3 Vers 20—30 (vgl. Matik.
12, 24—37; Luk. 11, 15—206).

(20) Und sie kamen ins Haus. Da lief wiederum das Volk zusammen,
so daB sie nicht einmal ihr Essen einnehmen konnten. (21) Als seine
Leute davon horten, zogen sie aus, um ihn festzunehmen. Denn sie
sagten: ,,Er ist von Sinnen gekommen.* (22) Die Schriftgelehrten aber,
die von Jerusalem heruntergekommen waren, sagten: ,,Er hat den
Beelzebul und vertreibt die bosen Geister durch den Obersten der bosen
Geister.” (23) Da rief er sie heran und redete in Gleichnissen zu ihnen:
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,»Wie kann ein Teufel den andern vertreiben? (24) Wenn doch ein Reich
in sich entzweit ist, so kann jenes Reich nicht Bestand haben. (25) Und
wenn ein Haus in sich entzweit ist, so wird jenes Haus keinen Bestand
haben konnen. (26) Wenn also Satan sich gegen sich selbst erhebt und in
sich entzweit ist, so kann er keinen Bestand haben, sondern es ist mit

- ihm zu Ende. (27) Kein Mensch vielmehr vermag in das Haus des Starken
einzudringen und dessen Sachen auszupliindern, wenn er nicht zuvor den
Starken gebunden hat. Dann wird er dessen Haus auspliindern. (28) Wahr-
lich ich sage euch: Alle Siinden und alle Listerungen, die die Menschen-
kinder etwa ausgesprochen haben, werden ihnen vergeben werden. (29) Wer
aber gegen den Heiligen Geist gelistert hat, erhilt in Ewigkeit keine
Vergebung, sondern ist mit ewiger Schuld behaftet.” (30) Weil sie nam-
lich sagten: ,,er hat einen unreinen Geist*.

FESU WAHRE BRUDER. Kap. 3 Vers 31—35 (Matth. 12, 46 bis
50; Luk. 8, 19—21).

(31) Und seine Mutter und Briider kamen, blieben drauBen stehen und
schickten zu ihm, ihn zu rufen. (32) Es sal} aber gerade viel Volk um ihn
herum. Da sagie man zu ihm: ,,Deine Mutter und deine Briider [und
deine Schwestern] sind da drauflen und suchen dich.”* (33) Er aber gab
ihnen zur Antwort: ,,Wer ist meine Mutter und meine Briider?* (34} Hier-
auf blickte er ringsherum auf die im Kreise um ihn Sigenden und sagte:
,.Die sind meine Mutter und meine Briider. (33) Denn wer den Willen
Gottes tut, der ist mir Bruder und Schwester und Mutter.*

Man muf es jugeben: Marfug, byw. fein Gewdbremann Petrus, ift, wie
yoir Heute jagen wiirden, ein auferordentlid) gefdyidter Regiffeur. Nadydem in
den vorbergehenden Aften der Cindrud Jeju auf dag WVolf und auf feine
Gegner jur Darfiellung gelangt war, weiff er im Folgenden durdy eine vor-
jiglide Jufammenflellung der cingelnen Sienen cin Gefamtbild forwobhl vom
Wadyjen der ganjen Bewegung, ald and) von der Junabme und WVerfharfung

7 der Anfeindung su geben. Jefus Hat fidy juriidgesogen, offenbar in der Matth.
12, 15 §f. erlduterten Abfidyt. Am Galildijdyen Meer, deflen gleidyformige
Wellen, im Hintergrund von Bergen umfdumt, dem Auge einen Rubepuntt
bicten, modyte er audy etwas NRube fiiv Korper und Geift juden. Aber feine
Abficdht wird vereitelt. Die Syene verwanbdelt fidy alebald. BVon gany Galilda
laufen fie ihm nad) (Bers 7: ,,fic folgten ihm'’), und aus der gangen weiten

8 Umgegend, felbft ausg dem fiidlidy von Judda Yiegenden Jdumda, das erft von
Johanncs Hyrfanus (135 — 105 v. €hr.) judaifiert worden war, eilen fie herbei.
Nur Samaria fehlt bejeidynenderweife. Die Menfdyen fallen §ormlidy iiber
thn Ber, um ihbn wenigfiens anviibren ju Eonnen. Denn offenbar gefdyehen
fdyon Wunbder durd) blofe Beriibrung wie bet der blutfliiffigen Frau. Um
fidy bem Gedrange wenigftens geitweilig entyiehen yu Eonnen, bleibt ihm nidyts

9anbderes iibrig, al8 feine Jiinger ju veranlaffen, ihm fletd ein BVoot bereit ju
Balten. Offenbar fubr er darin wiederholt auf den See hinaug (vgl. Mark,
4, 36; Matth. 8, 23), um dort oder am jenfeitigen Ufer etwvag allein yu fein.
Und dody ift er audy mitten in der umbdrangenden Menge der grofe Einfame.
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11 Zwar werfen fid) thin die Ddamonen ju Flifien wnd fdreien in heler Angft the

12 Befenntnis hinaus. Aber er verbietet eg ihnen mit heftigen Worten, und dag
Bolf eignet fich diefes Befenninie der Wabnfinnigen nidt an. Aber bei dem
grofien Andrang wird e8 thm bald nidyt mebr moglidy fein, allein die gange
Acbeit ju bewdltigen. Deshalb feben wir in der gweiten Syene, wie er aus
ber inpwijden gewadyenen Jlingersabl 3wdlf bejonders auswiblt, um fie
friter ausfenden ju fSnnen. §reilidy vorldufig ift ¢8 ihre Hauptaufgabe, jlets
mit ibm jufemmen ju fein, um erft die Ausbilbung su ihrem Berufe ju emps
fangen. Aber nidyt nur dag begeifterte Volf ift auf den VBeinen, audy jeine
Gegner macden fid auf. Segner da, wo man eg nidyt vermuten jollte: in feiner
eigenen Werwandtidaft. Ihnen, als edyten Weltmenjhen, fommt fein Wers
balten iiberfpannt vor. Man muf hn felbft und den guten NRuf feiner
Samilie fdyiisen. Jedod) nod) andere Haben fidy aufgemadyt, die die Sadye
bosarvtiger beurteilen: Sdriftgelebrie find aus Jerufalem gefommen, fider
nidt obne Wiffen der hoditen Bebhbrde, ded Hoben NRates, vielleidyt fdhon in
beflen Auftvag, um dem Teufeldwerf, fiir das fie Jefu Wirken balten, ein
Cnbde 3u berciten. Die dritte Spene, obwohl febr fury, fiihrt auf den Hobe.
punft des ganjen Aftes. Sie I&ft ung bineinblifen ing Innere Jefu und
geigt ung, wie der, der im Mittelpuntt diefes gangen Drdngens und Treibens
ftebt, das ibm nidt einmal Jeit laft, jein Effen ecingunehmen, audy felbit mit
feiner gangen Seele davin lebt, vollig loggerifien und berausgeriffen aug allen
Kreifen des natiivliden Dajeins. Immer nody bleibt er, ja immer mebr wird
er Der grofie Unbefannte, deffen unerbdrte iiberirdifde Wollmadyt fidy nadh
ftets neuen Midyfungen BHin offenbart: Cr vermag auf Croen Siinden ju
vergebent (2, 10), er bat den bisher unbefiegten ,,Starvfen’!, den Satan, ges
bunden (3, 27). Aber {don beginut er, aus diefer ihn umgebenden Menge
Beraus eine neue iibernatiividye Gemeinfdaft ju griinden, in der weder Stand
und NRang nody Sejdledht oder natiirlihe Abflammung den Ausidlag geben,
fondern nur der Wille Gottes.

Der mit Matth. 12, 15 gleidloutende Augdrucf ,er jog fidy surlict” darf
natiiclidy ebenfowenig wie dort auf efiwaige Jurdit vor den Pharifaern ge.
deutet werden. Er, der Jeine Gegner eben nody mit joldyern Mute {elbft geftellt
und Derausgefordert Dbat, bat feine Angft vor ibnen. Daf bdie damit eins
peleitete Spene fidy fiber cine lAngere Jeit erfivedt, seigt fdon the Inbalt.
Die vielen Sharen aus allen Teilen Paliftinag find nidht an einem Tag
Berbeigeformmen. Dagfelbe madien audy die griedifden Imyperfefta deutlich
(RBers 11 u. 12), ¢benfo wie fein Wunfd), ,,dauernd ein Boot jur Werfiigung
u baben’/, SWann die yweite Syene fattfand, die Apoftelwabl, ift wieder mit
Feinem Wort angedeutet. Daf fie trgendwie in die focben gefdyilderte Ieif
fallt, ift von vornberein anjunchmen. Aber e8 Lommt dem Cvangeliften nidt
auf Chronologic an, fondern auf die Hervorbebung darvafteriftifher Gejdyeb.
niffe. Nady Cufag (6, 12 §f.) war e fury vor der Bergpredigt. Cufas fiigt
oudy bingu, dof der Herr die gange Nadyt vor diefer widtigen Hoandlung im
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Gebet jugebradyt Hat. So wenig als der Jeitpunft intereffiert den Eoange.
13 liften ber Name bdes Berges, Wielleiht bat ev ibn gar nidyt gewufit. ,Auf
venn Berg!' braudyt namlidy nidhgt gu heifen: auf den den Tefern aug dem
miindliden Unterridit befannten Berg. €3 tann ahnlid) ju verfiehen fein wie
unfer ,in dben Wald. BVefonderen Nadydrud aber legt Marfus darauf, daf
die Verufung jum Apoftolat ein freier ALt Jefu war. Man fonnte wae
Bers 13 und 14 audy jo verfteben, daf e fidh um pwei Kreife von Berufenen
banbelte, einen weiteven, efwa die 70 oder 72 Jiinger, die Jefus nady Lufad
(10, 1) augjandte, und den engeren der aus jenem nody befonders ausgewahlten
3wolf Apoftel (vgl. Mark. 4, 10: ,bdie, weldie um ihn waren, mitjomt den
wolfen’’), Aber auf Lut. 6, 13 fann man dieje Auffaffung nidt fiigen,
wie dag mande Cregeten médhten. Denn ,er rief feine Jiinger su fiy”’ hat
nidyt den gleihen Sinn wie ,er vief gu fidh, die er felbft wollte”. Dag erfiere
fagt nur: Cr vief die Jiinger, die {don lange u feiner Begleitung geborten,
und deren Jabl, wic audy an anderen Stellen Rilljhweigend vorausgefest
wird, injwifden gewadifen war, su fidy beran, nadidem er vorber allein im
Gebete verweilt hatte. Martug aber fpridt von einer eigentliden erfien bes
14 fonberen Berufung. Aljo wird man in den Jwdlfen, ,die er auffielte’’, befler
pie gleidien fehen wie im vorbergehenden Sa. In Mark. 4, 10 dagegen
handelt e8 fich wie in Luf. 6, 13 um bdie iibrigen Jiinger, die fidy ibm im
Couf der Reit angefdlofien hatten, im Gegenfas ju den 3wolf befonders Bes
rufenen. An der Holperigen Stiliftit darf man fidy nidyt ftofen. Marfus ift
audy fonft fein jo guter Stilift wie Lufag oder der griedrijdye Uberfeser des
Matthaus, was fid) gevade in diefem Abjas bejonders deutlidy Fundtut (vgl,
CWers 15 u. 16). Eg fommt ihm weniger auf eine glatte Spradie an ald
darauf, die grofie Bedeutung der Apoftelwabl hervorjulehren. €8 ift ja audy
ouffallig genug und muf erft redit den gebildeten Momern aufgefallen fein,
daf Chriftus, der ein griferer ,,Evangelift’’ fein will alg die rémifden Kaifer
(vgl. su Mart. 1, 1), ausgeredynet foldye Leute jur Fortfehung feines Werfes
augwdhite, die fidh weder durd) Stand, nod) dburdy Bildbung, nody durdy bes
fondere Deiligleit (Matthaugd der Jolner!) nusjeichneten. Aber gerade bdie
pwollte er felbit!!, erflirt Marfus mit cinem gewiffen Eigenfinn. In der Tat
ift Gott gerade in Berufefragen oft merfwiirdig eigenfinnig, wie aud) bdie
fpitere Gefhidyte der Heiligen beweift. Dev HI. Paulus bat diefen Eigenfinn
evflart (1 Kor. 1, 26 §f.).
Diefe Fwolf ,,ftellte er alfo auf’, su dem doppelten Jwed, ,baf fie mit
ibm gufammen feien, und daf er fie ausfende 3u predigen und Gewalt ju
16%aben jur Austreibung bifer Geifter’’, wic Marfus wicderum efwas unbes
Flimmert um die Gefese der SHIHE fdreibt. Aud) dag Folgende: ,So frellte
er alfo die wdlf auf'’, wird deshalb nidt mit ciner Angabl von Handidyriften,
denen es iiberfliijfig vorfam, ju tilgen fein. Man bdtte freilidy eher erwartet,
16 was aud) einige Handidriften dafiir cingefest haben: ,,al8 erfien den Simon’’,
Denn gevade dag hat Marfus gang vergeflen. Dag ift allerdings begreiflidy
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und verseiblid), wenn er in Nom fdried (vgl. Einleitung g Bd. XI, 1,
©&. XVI u. XVIII), wo alle Lefer ¢t wubten. Im Gegenjas ju den andern
Apoftelverseidnifien (auger Apg. 1, 13) fest er Anbdreas an die vierte Stelle,

17um die drei befonders Vevorjugten sujammen ju nennen. Boanerges hingt
wobl mit dem hebraifdyen Wort ragasch ober ragaz (3 wie frimmbaftes frany.
f su foredren) jufammen. BDeide Wurjeln bedeuten eigentlidy die unrubige
Bewegung und werden bejonders jur Vegeidynung von Affeften gebraudyt,
namentlidy dem des Jornes. Der Veiname trifft alfo den dyolerijden Cha.
vafter der beiden Briider (vgl. Luf. 9, 54; Mart. 9, 38; audy Mark. 10, 35 §f.).
Jedenfalls paft diefe Crilarung befier ald die audy jdon von mehreren Witern
vermutete ,wegen threr gewaltigen, donnerartigen Predigt’. Die griedyijche
Uberfesung des Marfus wire demnady etwag frei. Jedod) Fommt das ent.
fprediende arabifdye Werbum ragasa bisweilen aud) in der Bedeutung ,,don-

18nern’ vor. Simon ,der Kanander’’, wie e8 wirtlid) heifit, foll weder alg
Mann aug Chanaan’’ (vgl. Matth. 15, 22) nody alg folder aus Kana in
Galilda (vgl. Joh. 2, 1) begeichmet werden. Jm eriteren Falle miifite dag
Wort anders gefdricben fein (vgl. Matth. 15, 22), im letiteren miifite s
pRander! heifen. Sondern er wird, wie Lufas ridtig iberjent (Yuf. 6, 15),
poer Ciferer! genannt ald ehemaliges Mitglied der Jelotenpartei (fiehe davs
fiber yu Matth, 22, 15§f. &. 36 ff. u. Bd. XI, 1, S. 21). Die NReibens
folge ber Apoftel eigt in den ver{dicdenen Verjeidniflen einige WVerfdyieden-
heiten. In allen aber find die Apoftel in vier Gruppen geteilt, deren Anfangs-
perfon jebesmal diefelbe ift. Die obige Uberfesung fudt darauf aunfmertiam
u maden.

Jn diefer unpweideutigen Weife wie damalg ,ruft’’ der Herr felten , die,
die er felber will” (vgl. Apg. 9, 1., die Berufung des Apoftels Paulug).
Abgefehen von einigen gany befonderen Ausnabmefillen im Leben der Heis
ligen ift die Berufswabl, aud) wo ¢s fidy um den geiftlihen und Ordensiland
bandelt, etwas gany anderes und viel ecinfaderes, alg viele infolge einer
falichen myftijhen Auffoffung fidy vorftellen. Wiele find namlidy der Anfidyt,
bie allerdings durd)y mande afsetifdye Sdyriffen und Untermweijungen leider
febr gendbrt wird, ald habe Gotf von vornherein bei fih befdloffen: ,Diefer
Menjdhy muf Priefter werden oder muf ing Klofter gehen. Dag ift mein
Wille.”! Da aber Gott diefen Willen jiemlidy gebeim halt, ergibt fih nun
fiir den betreffenden Menidyen und feine geiftlichen NRatgeber die febr fdnvies
rige Aufgabe, aug allerband Anjeichen duferer oder innerer Art herausius
Eriegen, was Gott fiber ibn befdhlofien bat. Denn ¢g beftebt duerfte Sefabr,
baf der Menfdy, der diefem, durd) foldye oft nur {dywer ju erfennende An.
seidhen ausgefprochenen Muf Gottes nidht folgt, fein ewiges Heil verwirft, da
Gott ibm tn Falle deg Ungeborfaing die nitige Gnabde verweigert. Diefe Auf.
faflung ift oft die Urfadye fdpwerer und langer Seelentimpfe und gar nidt
felten audy ciner faljdhen Berufswahl. Sie widerfpridyt aber dirett der auf
die Heilige Sdyrift gegriindeten Ffatholijhen Lebre von den evangelifdhen
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Anwadfen der Bewegung und Feind{haft.

Rdten. Denn in diefem Falle Founte man iberhaupt nidt mehr von ,evan.
gelifhen M aten’’ fpredien, fondern nur nod von Geboten des Heren,
die fidy einyig und allein dadurd) von den anderen Geboten unterjdyeiden, daf
fie nidyt fiir alle Menjdyen obhne Ausnabme, fondern nur fiir eingelne bejonders
gegeben find. TJatfddlidy ift die Sadye aber anders und vollzieht fid) die geift-
lide Berufswabl dhnlich wie jede andere. Sie ift wirklidy Sade der freien
Wabhl des Menfden. Um 3wei Jragen banbdelt ¢8 fih. Die erfte und Srund-
frage loufet: Bift du geeignet ju diefem Stand? Midyt nur die dugere Cig.
nung ift gemeint, fondern und in erfier Linie die innere. Jum Beifpiel wenn
¢ fih um bden Ordensftand bandelt: Haft du die fiir cin Leben in bder
Gemeinfhaft notwendigen Sharafteranlagen, alfo nidt nur Sinn fiiv Ge.
meinfdaft diberbaupt, fondern Fannft du deine gange Perfonlidfeit {o ein.
veiben unter dag gemeinfame Gefamtziel, daf du fahig bift, audy fiir dein
Privatleben auf die perfonliche Freibeit su versidten und diefes Tag fiir Iag
einer gegebenen Megel und cinem frembden Willen unferjuordnen? Ober bes
figeft du frop vielleid)t vorziigliher Cigenfdaften cine nady irgend einer
Midtung Hin 3u ausdgepragte Sondernatur? Der Menfd) vermag nimlidy
pwar vieleg ju rvegulicven an feiner MNatur. Aber fie umgudndern vermag er
nidyt, wenn er nidye ein auBergewshnlidy begnadeter Heiliger ift. Derfelbe
Menidy alfo, dem feine Befonderbeit im Leben draunfen nidits fdndet, ja von
Nusen fein fann, weil er ibr geniigend Redynung ju fragen imftande ift, lauft
grofie Gefabr, im Klofter jum Sonderling su werden, sur unertragliden Laft
fiiv anbdere und fiir fidy felbft. Sebr widtig ift vor allem audy die Frage nady
der Cignung fiiv das jungfraulide Leben, von der bei Matthaus im 19. Ka-
pitel die Nede war (S. 283 ff.).

3t die erfte Froge mit Ja beantwortet, fo beftebt inuner nody Freibeit in
per Beantwortung der gweiten nidit minder widtigen: Haft du Luft dazu?
Sebr viele meinen nimlid), diefe pweite Frage gar nidht frellen su diirfen.
VBejonders unter braven jungen Middyen, die fidh jum Ordensftond berufen
fiiblen, fann moan folde finden, die, oft obne e8 fidhy vedht bewufit yu fein, von
per Anfdyauung ausgeben, darin beftehe gevade bag Opfer deg Berufes der
Bollfommenbheit, daf Gott von dem Menfden ein Lchen verlangt, dasg feinen
Neigungen nidyt entfpricht. Dag ift aber wiederum gany unriditig. Denn ab-
gefeben davon, dafi dag Feblen der Neigung gewdhunlidy aud) auf ein Feblen
der Cignung fd)liefen 1aHf, wire 8 gevadesu WVermeflenbeit, fidy die Kraft
sufdreiben ju wollen gu einem ganyen Leben cines heroifdyen Opfers. Denn,
wo bdie Deigung feblt, wiirde ed tatfddlid) eined beroifden Opfermutes bes
diicfen, cin wiirdiges und frudibares Priefler- oder gar Orbengleben ju
fiibren. Denn audy in der Berufsfrage, und hier erft redy, ift der allgemeine
theologifdpe Grundfas su beadyten: Gratia supponit naturam (Die
Gnade fesit die Natur voraus alg ibr Fundament). Kein Menjd) ift fabig, fein
gonges Ceben Yang in cinem Stande augsubarren, der nidt wenigftens in
gewiffer Weife aud) feine natiirliden Wiinfdye befriedigt, jumal wenn diefer
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Stand ibn reftlog in Anfprud) nimmt. Der Lebrer 3. B. ober bdie Lebrerin,
bie obne Neigung ibren Beruf ergriffen Hat, Fann in den Ferien oder {don
tiglidy nady Sdulidiug fidy innerlidy und aud) duferlidy davon freimadhen,
foweit e8 miglidy ift. Der Ordensmann oder die Ordensfrau vermag dag nidt.
Der dauernde Mangel an innerem Glid und natiiclider Jufriedenbeit ift
aber nur auggugleiden durdy dauernden heroifden Opfermut. Die Snade je-
dody 3u beroifden Opfern pflegt Goft nur folden ju verleiben, denen er felbft
durdy feinen umyweideutigen Willen bdiefe Opfer auferlegt hat. Natiirlich ift
bie Frage: ,Haft du Luft?’ nidt in dem Siun aufpufafien: , Siehft du die
Swvicrigleiten nidyf, oder find ed fiiv did) Feine Sdywierigleiten?’’ Jebder
Beruf und jedes Leben hat feine Shwierigleiten. Aber die Frage muf lauten:
#3ft deine Luft an dem Pofitiven, wag didy angieht, fo grof, daf du dag
Negative gern mit in Kauf nimmf?’ Kannft dbu audy dieje Jrage nady reifs
liher Crwigung mit ¢inem berghaften Ja beanfrorten, dann ift an didy der
evangelifdie Mat des Herrn ergangen. Es bleibt jedod) wobl ju beadyten: es
ift aud) jest nod) cin Rat, fein Befehl. Du bift frei, did) ju entjdyeiden,
wie du willft. Haft du did) aber frei entidyieden, dem NRat gu folgen, dann
afseptiert Gott gleidfam deinen Entfdyluf, und dag ift dber Beruf.

Nur diefe Auffoffung it fidh veveinigen mit dem, was der Hl. Paulus
(1 Kor. Kay. 7) augeinanderfest. Grundfalich und nidt ju verantworten wive
¢ alfo, aug vein dugerlichen Jufalligfeiten, efiva tweil ein Knabe ober ein
Miadden durdy die Lebensumftinde friihjeitig in eine RKlofterfdyule gefiihrt
worbden ift, den Beruf und Willen Gotted abyuleiten, und durdy die Furdyt,
Sottes Willen entgegensubandeln, die Freibeit der Entideidung ju Hemmen.
Gewifs gibf ¢8 audy foldye, die ,,0bne Beruf”, fei es durdy die Sduld andever,
etiwa ibrer Eltern, fei ¢8 durdy eigene Sdhuld, indem fie fidy von natiivliden
Motiven leiten lieGen, fei e8 durd) gutgemeinten Jrrtum in den Prieftertand
oder ing RKlofter cingetreten find. Fiiv lesitere hat das Kirdenredt felbft den
Weg gedffnet, der natiivlich nicht ohne das volle Bewuftiein der WVerant.
wortlidfeit begangen werden darf, aber gegebenenfalls aud) mutig ju begebhen
ift. Berbiangnigvoller ift e8 fiir den Priefter, der ,Priefter bleibt in Cwig-
Feit’. Aber oud) fiir diefen wie fiiv jenen, fiir den aug irgend einem Srund
der Weg aus dem Klofter heraus verfpervt ift, bleibt ein Troft, und ywar fein
Teerer, fondern cin feft begriindeter: Gott der Allwiffende und Allweife fieht
oudy die Jvrtliimer und Febler, ja felbft Siinden der Menjdyen voraug und
verwebt fie in feinen Vorfehungsplan hinein. Naddem g alfo fo gefommen
und nidyt mebr ju dndern ift, fet iberjengt: Du bift berufen, und Gott verfogt
beinem guten Willen feine SGuade nidyt.

21  Jn Vers 21 lefen der fdon ofters erwibhnte Codex Cantabrigiensis und
altlateinijdye Uberfesungen: ,, Al die Sdriftgelehrien und die andern iber
ihn (gried). .peri® fatt ,para®) hirten, yogen fie aus, ibn feftunehmen. .. .”
Dag in Wers 22 Folgende wire dann eine Steigerung. Die anfiffigen Pharis
faer {dyrieben fein Gebaren nur dem prophetijden Wahnfinn u, die aus Jerus
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Sefud auf der H8be feiner Tdtigleit.

22 {alem Herabgefommenen Sdyriftgelehreen aber urfeilfen {ddrfer: Er ift felbft
vom Teufel befeflen. Aber offenbar ift diefe Lesart cine Kovreftur der in
allen andern Handfdyriften entbaltenen und aud) von den dlteften {yrifden
Uberfesungen begeugten Ledart, weil man fidy an diefem Urteil fogar aus dem
Munde feiner Anverwandten ftief. Wortlidy Heifit es: ,die von hm her!/.
Dag Eonnte im Elaffijden Sriedifdy , feine Abgefandten’’ Heifen. Aus dem
Wergleidh mit mebreven Stellen des griedijden Alten Teftaments aber und
cinigen Papyri ergibt fich, daf hier wie oft 3u iiberfesien ift: ,feine BVer.
wandten’’, So tiberfesien tatfadlidy audy die Syrer und die BVulgata. Und
swoar ift der Ausdrud nad) den erwibhnten Stellen in weiterem Umfang ju
nehmen: MNidyt nue die nidyften, fondern audy entferntere BVerwandte, ja jelbf
das Hausgefinde Fann damit begeidhnet fein. Daf aud) unter den Werwandten
Jefu Unglaubige fich befanden, ftebt in Joh. 7, 5. Wenn er einmal gefagt bat:
nSeinde des Menfden find feine eigenen Hausgenoffen’’ (Matth. 10, 36), fo
fonnte er aug cigener Crfabrung fpredien.

Die Widerlegung des von den Pharifdern erhobenen BVorwurfs wegen der
Teufelgaugtreibung ift fiirger als bei Matthius in jwei marfanten Gedanten

23 jufammengefaft. Megativ: Eg it widerfinnig, su behaupten, id)y triebe die
Teufel aus durdy Beelsebul; pofitiv: Meine Teufelsaustreibungen beweifen,
baf id) fidrfer bin als Satan, der Herr diefer LWelt.

Die leste Spene ift wiederum ohne Anbdeutung einer geitlidhen Verkniipfung
angereibt. €¢ wire alfo an fih moglid, daf Marfug fie nur des Gedankens
wegen bierhergefest hatte, ahnlid) wie Tufad fie aus einem andern Gedanfen
beraus anderswo untergebradyt bat, Aber Wers 21 legt e jum minbdeften
nabe, unbd aug Matthius geht ¢8 mit Sidyerheit Hervor, daf die Briider Jefu
und feine Mutter nod) wabrend diefer Streitgefpradie, die fidy nady Matthius

82allerdingd linger fortfesten, anfamen. Das ,und deine Shweftern’’ in
Werg 32 ift swar in viclen Handjdriften enthalten, aber in vielen anbderen
und befferen feblt ¢8. Da ¢8 audy weder bei Matthius und Cufas nody tm
Werd 31 bei TMartus fiebt, wird es cingefiigt fein, weil man ed aus bder
Crwihnung der , Sdywefter’ in der Antwort des Heren audy vorber glaubfe
erginien u miiflen. Siehe aber iiber bdiefe Antwort bdie Crflarung bei
Matthaug.

FESUS AUF DER HOHE SEINER TATIG-
KEIT. Kap. 4 Vers 1 bis Kap. 6 Vers Oa.

DIE GLEICANISREDEN. Kap. 4 Vers 1—34.

DAS GLEICHNIS VOM SAEMANN. Kap. g4 Vers 1—¢ (Matth.
13, 1—9; Luk. 8, 4—8).

(1) Und wiederum machte er sich daran, am Meeresufer zu lehren. Und
es sammelte sich um ihn eine sehr grofle Menge Volkes. Er stieg deshalb
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Wartudevangelium: Kap. 4.

in ein Schiff und saR so in dem Meere, wihrend das ganze Volk auf dem
Land am Ufer entlang stand. (2) Und er hielt ihnen einen Lehrvortrag
in lauter Gleichnissen. Dabei sagte er zu ihnen: (3) ,,Passet auf! Ein
Sdemann ging aus, zu sden. (4) Da traf es sich beim Sden, dall manches
den Weg entlang fiel, und die Vogel kamen und fralen es auf. (5) Anderes
fiel auf den felsigen Boden, wo es nicht viel Erde hatte. Das schol} sofort
in die Hohe, weil es keine tiefe Erde hatte. (6) Als aber die Sonne auf-
gegangen war, wurde es versengt, und weil es keine Wurzel hatte, ver-
dorrte es. (7) Wieder anderes fiel in die Dornen. und die Dornen stiegen
auf und erstickten es. So gab es keine Frucht. (8) Noch anderes aber fiel
auf den guten Erdboden, und es gab Frucht, die aufging und wuchs
(andere Lesart: es ging auf und wuchs und gab Frucht), teils dreifiigfach,
teils sechzigfach, teils hundertfach.* (9) Er fiigte hinzu: ,,Wer Ohren hat,
zu horen, der hore.*

DIE FRAGE DER ¥UNGER UND DIE ERKLARUNG DES
GLEICHNISSES. Kap. 4 Vers ro—25 (Matth. 13, 10—23; Luk.
8, 9—18).

(10) Als er dann wieder allein war, befragten ihn die Leute seiner Um-
gebung samt den Zwolfen iiber die Gleichnisse (andere Lesart: nach dem
Gleichnis). (11) Da sagte er zu ihnen: ,.Euch ist das Geheimnis des Reiches
Gottes anvertraut. Denen drauBlen aber wird es nur in Gleichnissen zu-
teil, (12) damit sie mit offenen Augen sehen und doch nicht sehen, und
mit horenden Ohren horen und doch nicht verstehen, um sich ja nicht zu
bekehren und Vergebung zu erlangen™ (Jes. 6, 9 u. 10). (13) Ferner sagte
er zu ihnen: ,,Merkt ihr dieses Gleichnis nicht? Wie sollt ihr denn da alle
andern Gleichnisse verstehen konnen? (14) Der Siemann sit das Wort.
(15) Die am Wege aber, das sind die, wo das Wort zwar gesiat wird, aber
sobald sie es gehort haben, kommt der Teufel und nimmt das auf sie
gesite Wort weg. (16) Und ebenso die, wo auf das Felsige gesit wurde,
das sind die, die das Wort, sobald sie es gehort haben, sofort mit Freude
aufnehmen. (17) Aber sie haben keine Wurzel in sich, sondern sie sind
Augenblicksmenschen. Wenn nachher eine Drangsal oder Verfolgung ent-
steht wegen des Wortes, fallen sie sofort ab. (18) Andere gibt es, wo in
die Dornen gesit wird. Das sind die, die das Wort zwar gehort haben.
(19) Aber die weltlichen Sorgen und der Trug des Reichtums und die
iibrigen Geliiste dringen ein und ersticken das Wort. So wird es frucht-
los. (20) Jene aber, wo auf den guten Boden gesdt wurde, sind die, die
das Wort héren und aufnehmen. Die bringen auch Frucht, teils dreiBig,
teils sechzig, teils hundertfach.*

(21) Er sagte auch noch zu ihnen: , Kommt etwa das Licht herein, damit
es unter den Scheffel oder unter das Bett gestellt werde? Und nicht viel-
mehr, damit man es auf den Leuchter sege? (22) Denn nichts ist ver-
borgen, auBler in der Absicht, dal es offenbar werde, noch (soll) etwas
geheim (bleiben), sondern es soll in die Ofentlichkeit kommen. (23) Wer
Ohren hat, zu héren, der hore!” (24) Weiter sagte er zu ihnen: ,.Beachtet
genau, was ithr hort. Mit demselben MaBe, mit dem ihr mefBt, wird euch
zugemessen werden, ja es wird auch noch daraufgelegt werden. (25) Denn
wer hat, dem wird gegeben werden. Wer aber nichis hat, dem wird auch
das, was er hat, noch weggenommen werden.*
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DAS GLEICHNIS VON DER SELBSTWACHSENDEN SAAT.
Kap. 4 Vers 26—29.

(26) Ferner sagte er: ,,So ist es mit dem Reiche Gottes, wie wenn einer
den Samen auf die Erde sédt (27) und dann schlafen geht und wieder auf-
steht hei Nacht und bei Tage, und der Same geht auf und wiichst empor,
er weill selbst nicht wie. (28) Von selbst bringt die Erde Frucht, erst
einen griinen Halm, dann eine Ahre und schlieBlich ist voller Weizen in

der Ahre. (29) Sobald es aber die Frucht zuliBt, legt er die Sichel an,
weil die Ernte da ist.”

DAS GLEICHNIS VOM SENFKORN. Kap. 4 Vers 30—32
(Matth. 13, 31 w. 32; Luk. 13, 18 u. 19).

(30) Ferner sagte er: ,,Wie konnen wir das Reich Gottes veranschau-
lichen oder in welches Gleichnis konnen wir es fassen? (31) LEs ist wie
mit einem Senfkorn. Das ist, wenn es ausgesit wird, das kleinste von
allen Samenkornern auf Erden. (32) Wenn es aber dann gesiit ist, steigt
es empor und wird grofer als alie Gartengewidchse und treibt grofle
Zweige, so daB unter seinem Schatten die Vogel des Himmels nisten
konnen.*

SCHLUSSBEMERKUNG UBER DIE GLEICHNISREDEN
DIES HERRN. Kap. g4 Vers 33—34 (Matith. 13, 34—35).

(33) Und in vielen derartigen Gleichnissen redete er zu ihnen das Wort,
wie sie eben imstande waren, es zu horen. (34) Ohne Gleichnisform je-
doch pllegte er nicht zu ihnen zu reden. Wenn er aber allein war, pflegte
er seinen eigenen Jiingern alles zu erkliren.

Dasg Kovpitel {iber die Poavabelveden des Herrn bei Markus ift abulid) auf-
gebaut wie bei Matthaus, bei dem das Mibeve nadyulefen ift, aud) iiber die
Cingelevtlarung. Ctwag ausfiibrlider beridytet Marfug {iber die dbaran an-
fdliefende Jlingerbelehrung, Was er daviiber bringt, find allerdings lauter
Eingelfpriide, die nady Matthiug an anderen Orfen und jum Teil aud) in
etwasg anderem Sinne von Jefus gefprodhen wurden (Mart. 4, 21 = Matth.
5, 15; Mark. 4, 22 = Matth. 10, 26; Mart. 4, 24 = Matth. 7, 2; Mart.
4, 25 = Matth. 13, 12 u. 25, 29). €3 wire jedod) gany verfeblt, daraus
su fdliefien, daf Martug diefe Syriidye hier felbft sufammengeftellt und ihnen
die bier cigentiimlidye Degiechung gegeben habe. Cin folder Sdhluf wire be-
redytigt bei einem vein literavijden Werk, Feinesfalls aber bei einem Deridt
fiber wirtlidye Gejdyehniffe. Denn Jefus verfligte wie jeder gute Lebrer {iber
eine Anzabl von Kernfpriidyen, die er bei verjdyiedenen Gelegenbeiten gebraudite,
um bald mebr diefe, bald mebr jene Seite ihres Inhalts hervortreten su laffen.
Darum hat Marfug aug der obne Jweifel lingeren Belehrung des Herrn
gerade diefe Yeidyt faflicdhen und aud) fonft fyon befannten Kernjpriide wieder
gegeben.

Die Jtinger follen alfo fa nicht glauben, weil Jefus gegenwdirtig dem Bolfe
bie Gebeimniffe des Himmelreidyes nur in verhiillter Form vortrdgt, folle das
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nun immer jo bleiben. Jm Gegenteil: Das Tidyt deg Coangeliums foll einmal
die gange Welt erfeudyten. Denn wenn er ithnen dieled audy jesst, durd) die
Umitinde gendtigt, in einer verfledten Form anvertraut, fo gefdieht das nur
in der Abficht, bamit fpéter einmal die gange volle Tebre in die Offentlidyfeit

24 getragen werde. Und ywar gerade durd) fie. Daber die Mabnung: ,, Beadtet
genau, wag ibr hort)! Sie follen ¢g eben nidyt nur anbéren und i) davan
freuen, ober jufrieden fein mit dem Dupen, den fie fiir fid) felbft daraus
geogen baben. Sie follen vielmebr durd) cigenes Nadydenten und Betradyten
immer tiefer in den reidbaltigen Sinn der Parvabeln cindringen und fidy bes
miiben, deren mannigfade Begiehungen auf das Leben der Menfdien aufius
becfen. Wird dody ihre Aufgabe als Prediger und Seelforger gerade darin
beftehen, daf fie den verjchieden gearteten Menfdyen jeweils dag geben, was
diefe su threm Seelenbeil brauden. Fiiv diefen Beruf aber gilt das Wort:
pIMit weldem Mage ihr meffet, wird eud) gemeffen werden.’’ Je grofer ihr
Eifer fein wird, andere in der Crlenntnis ded Coangeliums ju fordern, defto
grofere Crleudytung wird ihnen felbft juflicBen fiir ihre eigene Erfenntnis,
und ¢s wird ihnen nody dreingegeben werden. Denn wiederum gilt hier aud

25 bag anbdere Wort: ,Wer hat, dem wird gegeben werden.’” Wer fidy nidyt mit
pem pajfiven Jubdren begniigt, fondern durdy eigene BVetradtung und Sebet
fidy einen Sdag iibernatiirlichen Wifens und Denfens aneignet und biefen
Sdhas yum Nusen feiner Mitmenfden verwalfet, den wird audy Gott inner.
lidy immer veicher maden. Wer aber aus Trdgheit und religiéfem Stumpffinn
e unterlifit, dag, was ihm Sott dargeboten hat, su verarbeiten, dem wird
oud) diefes nod) weggenommen.

26 Die folgende, mit , Und er fagte’ angejdloffene Parabel von der wadyfenden
Saat, die nur Marfus iiberlicfert hat, Eonnte forwobl vor dem gangen Wolte,
olg audy vor den Jiingern allein gefprodyen worben fein. Denn einerfeits
wiffen wiv aus Matthius wie aud) aus Marfus (4, 2), daf Jefus dem Bolfe
mebrere Parvabeln vorgetragen bat, darunter aud) die auf dag Gleidnis von
ber Saat folgende Parabel vom Senfforn. Andrerfeits ergibt fidy ous
Matthans, daf Jefus einige Gleidhnifie nur den Jlingern vorgefragen hat
(Matth, 13, 36 ff. u. 44 §f.). Die fiir dagd praftijde Bedlivinis der Katedefe
fdreibenden Cvangeliften Haben fih eben um die dronologifhe Anordnung
gerade in diefemn Kapitel wenig geflimmert. Inbaltlidy aber ift die Parvabel
von ber wadfenden Saat {o geartet, daf fidy die Wermutung nabe legt, fie
fet nur den Jiingern gegeben im Anfdlug an die eben erhaltenen Belehrungen
fiber ibr Prediger- und Seeljorgeramt. Dagu pafit fie vorjiiglidy und bietet
cine widtige Cradanjung. Naddem ndmlid) der Herr die Jiinger foeben in
feelforgerlidhem Cifer angefpornt bat, ift eine Warnung vor blindem Ubers
eifer wobl angebradt. Der Seelforger darf nidt meinen, er Eonne und miife
alles erjwingen. Cr muf 8 aud) verfteben, ju warten und wadfen ju laffen.
Bwar ift das fdyon in der Parabel vom Samen angedeutet, ausg der die Jiinger
ja erfehen Eonnen, daf die Jrudt nidt nur von der Arbeit des Shemannsg
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abbdngt, fondern aud) vom Boden und von anderen Umfdnden. Aber ¢8 war
dody gut, es nod) deutlider ju fagen.

Man Fann nimlidy die Tugend nidt ecineperzieren, wie man eine dufere
Sertigleit durdy Ubung su erwerben vermag. Wobl ift audy im geiftliden
Leben die dufere Ubung von grofer Widytigteit. So 3. B. fommt e8 bei dem
Sornmiitigen junddift vor allem darauf an, daf er wenigftens die Entladbungen
feines Jornes ju unterdriifen verflehe. Das wird ihm gelingen, wenn er etwa
purd) dbag Partifulareramen fidy dagu eriebt, fooft der Jorn logbreden will,
erft eine Jeit lang ju jdweigen. Aber felbft wenn ¢8 ihm aud)y gelungen ift,
bie volle Selbftbeherridung ju erwerben, befitt er dody nod) lange nidt die Liebe.
Denn e tann jemand audy aus WVorfidyt und Klugheit jdweigen, obrwobl fein
Hery von Hap brennt. Die Tugend ift eben cfwas Inneres. Und wie der
Same guerft in die Erde hineinmwdidyft, feine Wurjelfafern in fie verfentt, bevor
er den Halm aug der Erde herausftvedt, fo muf aud) die Tugend in die Seele
bineinwadfen, fih in dag gange innere Denfen und Fiihlen und Wollen vers
wurgeln. Crft dann befint fie feften Halt und wivklidhes {ibernatiivlidies Leben.
Sonft wiirde fie cinem in den Boden gefteften Jweig gleidyen, der verdorrt
und vom niditen Windftof umgeblafen wird. Ju diefem Wadyjen aber braudyt
¢8 Jeit. Denn audy das geiftige Leben ift, wie alleg Leben, etvas Organijdyes.
Sa felbft sum Uberwinden deg Bijen braudyt e8 feine Seit. Denn wenn aud
berveits der Some des guten Willens in die Seele gelegt ift, fo gebt e8 oft
nody lange, big er ftarf und lebensfraftig genug gevoorden ift, um alle Hemm.
nifle und alteingefleijdten Gewobnbeiten ju iiberwinden. Da muf der Seels
forger etwas von Gott lernen: Gott {haut auf das Innere, auf die Seelen.
wurgel, auf die Gefinnung. Das ift freilidy fiir ung Menfdyen eine fdwierige
Gade. Denn wir vermdgen nur, aus den Auferungen notdiivftige Sdliiffe
auf dag Innere ju gichen. Aber gerade deghalb ift diefe Parabel des Herrn
fiir ben Seeljorger von grofer Widytigheit, damit er nidyt etwa aus Ubereifer
etwas tue, was Feinem verniinftigen Gdrtner einficle: {o lange und fo beftig
an ber jarten Pflange yichen und jerven, bis fie bricht oder gar mitjamt der
Wurgel herausgeriffen ift.

Audy feder einpelne Menfdy indes, der nady der Wollommenheit firebt, tann
viel aug diefem Gleidnis Yfernen. Mande ndmlidy drgern fid) und werden
fdlichlich mutlos, wenn fie trof ibres guten Willens inumer wieder in diejelben
Febler juriidfallen. Sie merfen nidt, wie fie gerade infolge threr Tehler
und ibres fleten Mingens mit denfelben innerlih Fortfdritte madyen in ehen
per Tugend, iiber deren Mangel fie {o unglidlid) find. Denn fie wiffen nidt,
bag fie Baumen im Friibling gleidhen. Nod) hangen die diivren Blditter daran,
und man {ieht von aufen nur diefe. Wie drinnen im Baum alles {dhafft und
webt und gdrt und treibt, wie der frifhe Saft im Stamm auffteigt, fih in
die Jfte und Bweige verteilt, und wie jdon gany fadte die Knofpen zu
fdwellen beginnen, dbag merft man nody nidt. Laf 8 weiter freiben: Bald
fallen die diirren Bldtter ab und die Bliiten offnen fih. Darum ift ¢ aud
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verfebre, wenn mande angfilid) feben Abend oder bei jeder Beidyte ihren
Sortidritt feftftellen wollen. Sie ihlen ibre felbftgewdblten Tugendafte,
3- SB. bie Afte der Sottesliche, die fic tiglih gemadyt und anfgejdyrieben haben,
und berednen aus deren Summe den Grad ihres Jortidritts. AUber dag gibt
meiftens cine falide Redynung (vgl. sur Pavabel von den Arbeitern im Wein-
berg, Bo. XI, 1, &. 305). Denn in die felbftgemwiblten Tugendatte fann
gor leidyt viel Taujdyung bineinfpiclen. Wie tief du in die Tugend 3. B. der
Ciebe hineingewadyien bift, fannft du erft ermeflen, wenn cinmal Gott {elber
ein Opfer der Liebe von dir fordert. Und e¢d genau feflyuftellen, dagu it nue
Gott imftande. Deshalb (af e8 veiter in dir wadfen, ohne did) durdy allyu
viele Neflerionen ju quilen und ju verwirren. Sorge nur durd) taglides
Gebet und Selbftiiberwindung, daf e tiberbaupt wadfe. ,Wenn dann die
Grudit g erlaubt, wird er die Sidyel anlegen. Dann ift die Ernte da.

Daf der Heiland mit diefer Parabel nidyt der Irvdgheit jencr dag Wort
reden will, die fagen: ,Laf wadjen und Flimmere did) um nidtz’, braudyt
nidyt befonbders gefagt su werden. Denn audy der Girtner, obwobl cr weif,
baf die Pilanen von felber wadfen miiffen, madyt fich vom Morgen big jum
Abend im Sarten ju {hafien. Bald Yegt er Diinger auf, bald fdleppt cr
Giegfannen Herbei, Hier jatet er Unfraut aug, dort fHist er ein {dwadyes
Biaumdyen, jenes {diitst er vor der Sonnenglut, andere det cr warm ju
gegen den Jroft, und er Hat Hundert Dinge ju fun, um der Natur in ibrer
Wadystumsarbeit 3u helfen. Aber das eine follen wir vom Gdrtner und aus
diefem Gleidynis Ternen: Unfere Seele nidyt su cinem Crergierplas, jondern
#u cinem Garten Gotfes ju madien!

GESTEIGERTE WUNDERTATIGKEIT. Kap. 4 Vers
35 bis Kap. 6 Vers 6a.

DER STURM AUF DEM MEERE. Kap. 4 Vers 35—y41 (Matth.
8, 23—2y; Luk. 8, 22—25).

(35) Und er sagte zu ihnen an jenem Tage, als es Abend geworden
war: ,,Wir wollen ans jenseitige Ufer hiniiberfahren. (36) Sie schickten
also das Volk weg und nahmen ihn, so wie er war, in dem Boote mit.
Auch andere Boote befanden sich in seiner Begleitung. (37) Da erhob sich
ein gewaltiger Wirbelsturm, und die Wellen schlugen ins Boot hinein, so
daB das Boot schon ganz voll wurde. (38) Er selbst befand sich im hin-
teren Teil des Schiffes und schlief auf dem Kissen. Da wedkten sie ihn
auf und sagten zu ihm: ,Meister, liegt dir nichts daran, daB wir zu
Grunde gehen?* (39) Und er stand auf, drohte dem Wind und sagte zu
dem Meere: ,,Schweige, sei (augenblicklich) still.** Da legte sich der Wind,
und es entstand eine grofe Stille. (40) Und er sprach zu ihnen: ,,Was
seid ihr so feige! Wie ungldubig seid ihr doch.* (41) Da gerieten sie in
groBe Furcht und sprachen untereinander: ,,Wer ist doch der, daB sogar
der Wind und das Meer ihm gehorchen?*
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DER BESESSENE VON GERGESA. Kap. 5 Vers 1—20 (Matth.
8 28—34; Luk. 8, 26—39).

(1) Und sie kamen ans jenseitige Ufer des Meeres, in das Gebiet der
Gergesener. (2) Und kaum war er aus dem Boot ausgestiegen, da kam
ihm aus den Gribern heraus einer entgegen, der einen unreinen Geist
hatte. (3) Der hauste in den Gribern, und nicht einmal mit Ketten ver-
mochte ihn noch jemand zu fesseln. (4) Denn er war schon oft mit Full-
fesseln und Ketten gebunden worden. Aber er hatte die Ketten ge-
sprengt und die FuBfesseln zerrieben. Und kein Mensch war imstande,
ihn zu bindigen. (5) Er verbrachte die ganzen Nichte und Tage in den
Grabstiitten und auf den Bergen. Dabei briillte er und zerschlug sich mit
Steinen. (6) Als er nun Jesus von ferne erblickte, lief er herbei und fiel
ihm zu Fiilen, (7) briillte laut auf und sagte: ,,Was willst du von mir,
Jesus, Sohn Gottes, des Allerhochsten? Ich beschwore dich bei Gott:
Quile mich nicht!“ (8) Er war nimlich daran, ihm zu sagen: ,,Unreiner
Geist, geh heraus aus dem Menschen.” (9) Auch fragte erihn: ,,Wie heiBlest
du?* Er antwortete ihm: ,.Legion heile ich. Denn unser sind viele.*
(10) Und er bat ihn instdndig, er moge sie nicht auler Landes verweisen.
(11) Es befand sich aber dort am Berge eine grofle Schweineherde auf
der Weide. (12) Da baten sie ihn mit den Worten: ,.Schick uns in die
Schweine. damit wir in sie hineinfahren kénnen.* (13) Das erlaubte er
ihnen. Da kamen die unreinen Geister heraus und fuhren in die Schweine
hinein, und die Herde stiirmte den Abhang hinunter ins Meer, ungefihr
zweitausend Stiick, und ertranken im Meere. (14) Ihre Wichter aber
entflohen und brachten die Nachricht in die Stadt und in die Gehofte.
Da kamen die Leute, um zu schauen, was sich zugetragen hatte. (15) Und
sie kamen zu Jesus und sahen den Besessenen, wie er dasall, bekleidet
und ganz verniinftig, derselbe, der den (sic!) Legion gehabt hatte. Da
gerieten sie in Furcht. (16) Die Augenzeugen aber erzihlten ihnen, wie
es mit dem Besessenen zugegangen war, und auch das von den Schweinen.
(17) Da baten sie ihn, er moge doch aus ihrer Gegend fortgehen. (18) Als
er nun in das Boot eingestiegen war, bat ihn der Besessene, bei ihm
bleiben zu diirfen. (19) Er lieB thn aber nicht zu, sondern sagte zu ihm:
,»Geh in dein Haus, zu den Deinigen und erzihle ihnen, was der Herr dir
getan und wie er sich deiner erbarmt hat.”“ (20) Da ging er weg und fing
an, in der (ganzen) Dekapolis zu verkiinden, was Jesus ihm getan hatte.
Und alle wunderten sich.

DI/E BLUTFLUSSIGE FRAU UND DAS TOCHTERCHEN
DES FAIRUS. Kap. 5 Vers 21 bis Kap. 6 Vers ra (Matth. 9, 18
bis 26; Luk. 8, 40—56).

(21) Als nun Jesus mit dem Boot wieder ans andere Ufer hiniiber-
gefahren war, stromte viel Volk zu ithm herbei. Und er befand sich am
Meeresufer. (22) Da kam einer der Synagogenvorsteher namens Jairus.
Sobald er ihn erblickte, fiel er ihm zu Fiilen (23) und bat ihn instandig
mit den Worten: ,.Mit meinem Tochterchen geht es zu Ende. Komm
doch, leg ihr die Hinde auf, damit sie gerettet wird und am Leben
bleibt.** (24) Da ging er mit ihm. Uad es folgte ihm eine groBe Menge,
sie umdringten ihn ganz. (25) Da war auch eine Frau, die seit zwdlf
Jahren mit Blutflul behaftet war. (26) Sie hatte schon viel aunsgestanden
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unter vielen Arzten und ihr ganzes Vermogen daranf verwendet, ohne
daB} es etwas geniigt hitte. Es war vielmehr immer schlimmer mit ihr
geworden. (27) Die hatte von Jesus erzihlen héren und kam nun unter
der Menge von hinten heran und beriihrte seinen Mantel. (28) Denn sie
dachte: ,,Wenn ich auch nur seine Kleider anriihre, werde ich Rettung
finden.* (29) Und sofort versiegte die Quelle ihres Blutes, und sic merkte
an ihrem Korper, dal sie von der Plage geheilt war. (30) Sofort aber
bemerkte auch Jesus an sich selber den AusfluBl seiner Kraft und wandte
sich in der Volksmenge um und sagte: ,,Wer hat meine Kleider beriihrt?*
(31) Seine Jiinger antworteten ihm: ,,Du siehst doch, wie das Volk dich
umdringt, und da fragst du noch: Wer hat mich beriihrt?* (32) Er aber
schaute sich rings um, um die zu erblicken, die das getan. (33) Da kam
die Frau heran voll Furcht und zitternd im BewuBtsein dessen, was an
ihr geschehen war, fiel ihm zu Fiilen und sagte ihm die ganze Wahrheit.
(34) Er aber sprach zu ihr: ,,Tochter, dein Glaube hat dich gerettet. Geh
in Frieden. Du sollst von deinem Leiden gesund sein.*

(35) Wihrend er noch redete, kamen Leute aus dem Hause des Syna-
gogenvorstehers und sagten: ,,Deine Tochter ist gestorben. Was bemiihst
du den Meister noch?*“ (36) Jesus aber, der die Worte, die da gesprochen
wurden, auffing, sagte zu dem Synagogenvorsteher: ,,Fiirchte dich nicht.
Glaube nur. (37) Und er lieBl niemand mit sich gehen auBler Petrus und
Jakobus und Johannes, den Bruder des Jakobus. (38) So kamen sie in
das Haus des Synagogenvorstehers, wo er den Trubel sah und wie sie
weinten und laut wehklagten. (39) Und nachdem er eingetreten war,
sagte er zu ihnen: ,,Was lirmt und klaget ithr? Das Kind ist nicht tot,
sondern schliaft.* (40) Da lachten sie ihn aus. Er aber wies alle hinaus,
nahm den Vater des Kindes und seine Mutter sowie seine Begleiter mit
sich und ging an den Ort, wo das Kind war. (41) Dann fallte er die Hand
des Kindes und sagte zu ihm: ,,Talitha kum*, was in Ubersegung heiBt:
,»Migdlein, ich sage dir, stehe auf.* (42) Und sofort stand das Midchen
auf und ging umher. Es war namlich zwolf Jahre alt. Da gerieten sie
sofort ganz auBer sich. (43) Und er schirfte ihnen streng ein, daB8 nie-
mand das erfahren diirfe. Auch sagte er, man solle ithm zu essen geben.
(1 a) Hierauf verlie8 er jenen Ort.

FESU BESUCH IN NAZARETH. Kap. 6 Vers 16—6a (Maith.
13, 53—58; Luk. 4, 16—30).

(1b) Und er kam in seine Vaterstadt in Begleitung reiner Jiinger.
(2) Und als der Sabbat gekommen war, lehrte er in der Synagoge. Da
wurden alle, die es hiorten, ganz betroffen und sagten: ,,Woher hat der
das? Und was ist das fiir eine Weisheit, die dem gegeben wurde? Und
solche Wundertaten, die durch seine Hinde geschehen! (3) Ist das nicht
der Zimmermann, der Sohn der Maria und Bruder des Jakobus und
Jose und Judas und Simon? Und leben nicht seine Schwestern hier bei
uns?* Und sie drgerten sich an ihm. (4) Jesus aber sagte zu ihmen:
,JKein Prophet wird miBachtet, auBer in seiner Vaterstadt und bei seinen
Verwandten und in seinem Hause.” (5) Er konnte auch gar kein Wunder
dort wirken, auBler dal er wenige Kranke durch Handauflegung heilte.
(6 a) Und er wunderte sich iiber ihren Unglauben.

Datte der vorige Abfdmitt ung Jefus auf der Hibe feiner Lebredtigleit
geseigt, wo dag Wolf thn jo umbdringt, daf er fih in einem Voot auf das
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Meer fliidten muf, um ungehindert lebren su Founen, fo feben wir ibn Hier
auf der Hiohe feiner Wunbdertitigheit: Ales ift feiner gebeimnisvollen Madyt
unterworfen. Cr befiehlt dem Winde und den Wellen, alg wiren fie lebende
Wefen, und fie gebordyen ihm ebenfo. Die ftirfite Madyt der Hille, eine
gange Legion bifer Geifter, die Fein Menjdy ju bindigen imftande ift, flebt
winfelnd um fein Erbarmen und muf vor ibm weiden. Sdhon die Beriihrung
fetner Kleider, obne fein menfdliches Bewufitfein gefdyehen (vgl. dariiber
Bd. XI, 1, &. 143 ff.), entlodt feinem RKérper Heilfrdfte, wo alle drytlidye
Kunft verfagt. Ja felbft ing TLotenveid) greift feine midtige Hand hiniiber und
entfiibrt ibm, wie im Spiel, feine Beute. Und all diefe Wunder wirft er mit
aller Nube, mit grofrer Selbftverfiandlidybeit, fo wie ein Felbherr feine Be.
feble gibt, fiir den e8 fidy von felbft verftebt, daf jeine Soldaten geborden.
Nur in einem ift feiner Wunbdertitigleit eine Grenge gefesit: im Unglauben
feiner Mitbiivger. Das ift aud fiir ung des Nadydenfens wert.

85 Marfus betont, daf Jefus am Abend desfelben Tages, an dem er die
lange Parabelpredigt gebalten, nadbher feinen Jiingern die Belehrung gegeben,
und dann nod) ¢inmal am Meere Sffentlich lebrte (Bd. XI, 1, &. 193), den
Cutidlug gefabt bat, ans jenfeitige Ufer su fabren. Man Fann fid) alfo
benfen, wie miibe und rubebediivitig er war. Man darf in Berg 36 im

g6 griedyifhen Tert nidyt die Worte ,wie ¢r war in dem Boote! jujommens
nebmen, fo dbaf der Sinn entfieht: , Sie nabmen hu, fo wie er im Boote
war, mit’’, alio gleid) nad) der Predigt, obne daf et nod) einmal and Land
gegangen wire. Dag widerfpridt der vidtigen Auffaffung der vorbergehenden
Darfellung (fiehe dariiber bei Matthius). Auferdem weif Matthius nod
von bder Abfertigung verfdyicdener Bittiteller u beridyten, noddem Jejus
bereits den Befebl gegeben batte, ang andere Ufer hiniibersufabhren. Das ,in
dem Boote!! gehore alfo ju: ,fic nahmen hn mit’’, und man muf iberfesen:
,/Sie nabmen ibn in dem Boote mit", ober audy einfady: ,,fie nabmen ibn in
dag Boot, fo wie er war'’, ,So wie er war'’, d. h. obne weitere Worberei-
tungen u treffen (ogl. Mark. 8, 14), oder ,,fo miide wie er war’/. Der Aus.
prud ift etwag jonderbar: ,,Sie nabmen ibu mit.” Wenn e8 dazu nod) vorher
Beifit: ,Sie {didten dag Volf weg’’, wibrend fonft Jejus dag perionlidy und
aflein 3u tun pflegte (val. 6, 45), fo befommt man durdyaus den Cindrud, daf
Sefug ginglidy ermattet war und nun die Jiinger mit fid) maden und fiir
fidy forgen lieh. Denn e ift dbem Marfus eigen, uns in dag redt menjdlide
feben, man modte fogen dag Privatleben Jefu bineinbliden ju Yaffen.
Die Betradtung mag bei dem eben erwibhnten Jug gerne verweilen. Jeigt er
ung dody nidht nur, wie abgearbeitet Jefus bisweilen war, fondern aud), wie
familide er im Kreife feiner Jiinger fidy gab, nidt nur ald ein majefldtifd
gebietender Herr, fondern audy al8 ein ridtiger Menfdy. Und dag ift fo {dhon,
wenn jemand frol aller Wiiede, die ihn befleidef, und tros aller Kraft und
Energie, mit der er feines Amtes waltet, dod) audy gany Menid) fein fann.

85 Dag RKiflen, auf dem Jefus fofort einjdlief, wird vwobl dag Sisfiflen des
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Steuermanng gewefen fein. Urfpriinglidy bedeutet dag griedrifdhe Wort ein
nRopfliffen’’. Aber audy beliebige andere Kiffen werbden fo genannt. Die
Worte der Jiinger werden von Matthius und Marfus efwas veridicden
tiberliefert. MNatiirlich haben beide redht, da bdie Jiinger nidht olle sufammen
wie in cinem Spredydyor genau die gleihen Worte fpraden. Eg ift aber
wieder bejeidynend, daf gerade Marfus die Form bder Jrage iiberliefert:
pMeifter, liegt dir nidts bdaran, daf wir su Grunde geben?’ JIn diefer
Sroge driidt fidy unverhoblener rger iiber den Heren aus. E¢ ift ja aud
begreiflid), baf fie fidh in diefemn gefdbrlidyen Augenblic fiber ihren jdlafenden
Meifter gedrgert haben. Jefus bat ihnen das audy nidf iibel genommen. Nur
40ibr Unglaube ift ¢8 und thre Feigheit, was er tadelt. Denn Gott jdaut diber
momentane Stimmungen Hinaus in dag Hery. Daf darin Liebe ju ihm war,
wufte er. Darum follten audy Leute, die einander liebhaben, 3. B. Cheleute,
Fleine voriibergehende Neibungen nidt su ernft nebmen. Befanntlidy it man
oft am leidhteften geneigt, fidh gevade iiber den gu drgern, den man am liebiten
bat. Man ift ja nur deshalb fo befonders empfindlidy ibm gegeniiber, weil
einem ¢hen gor nidytg an ibm gleid)giiltig jein Tann.
Jn der folgenden CEryiblung von der Heilung des Befeffenen (vgl.
5,8Bb. XI, 1, &. 127 ff.) beifit ¢s in BVers 8 wirtlidy: ,Denn Jefus jagte
fu ibm: ,,Beb heraus....” Man gewinnt alfo den Eindrud, als babe Jejus
feinen Befebl beveits gegeben gehabt, ale der Befeffene die Worte von Wers 7
fprad. Aber dann miifte das Pludquamperfelt feben: ,,Jefus hatte nam.
lidy gefagt.!! Ober man miifite mit mandyen Crilavern annchmen, dof Jefus
die von Marfud angehingten Worte pwifden der Rede ded Befeffencn ge-
frrodyen habe, etwa nady deflen Frage, vor ,,id) befdhwore didy'/. Dasg ift jedbody
etwag gefdroubt. Am nidyften liegt alfo dody die Auffafung: Jefus batte
swar nod) nidyts gefagt, aber der Damon, der eine gute Witterung bat, merks,
wag Jefus beabfidytigt, und fudyt dem juvorjufommen. Deshalb die obige
Uberfesung: ,,Er war nimlid daran, ibm gu fagen...”” Smmerbin ijt die
Syredyweife etwas auffillig. Aber auffillig find iiberbaupt die griedifden
9 Imperfefta in Bers 9 und 10: ,er fragte’’, ,er bat!’, wibrend die eigentlidye
Eryiblung erft in Vers 12 mit dem Aorift ,fie baten ihn'’ (im Deutiden
186t fidy der Unferfdyied nidyt wiedergeben) fortgefesit wird, naddem iiberdies
10 die inbaltlidy dod) gleidye Bitte der Damonen von Werd 10 und 12 durdy die
Bwijdenbemertung von BVers 11 getrennt ift. Diefe untflare Spredymweife
erwedt durdaus den Eindrud, daf Marfus die Werfe 8 — 10 in ¢ine {don
vorbandene fefte Criablungsform cingefiigt bat. Gang den gleidyen Eindrud
erbilt man audy durdy die Werfe 3 —5. Diefe hon vorhandene Criiblungs.
form aber ift ung dburd) Matthdus aufberwabrt. Aus folden, aud) an anderen
Stellen 3u madyenden Beobadytungen ift wiederum deutlidy erfennbar, daf
nidt Marfug dem Matthius als WVorlage diente, fondern umgelehrt: Mats
thiug b, die von ibm genauer aufbewabree Urform dem Marfus (vgl.
Bo. XI, 1, Cinkitung und &S. 107 f.). Eine romifde Legion umfafte
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4000 — 6000 Mann, wosu nody etwa ebenfo viele Hilfstruppen famen. Hier
ift bag Worf ald Name des byw. der Diamonen iu verfteben. Daber aud
in Wers 15 der mannliche Artifel. Dod) Cinnte dag lestere audy blof Semis
tigmug ded Marfus fein (vgl. 3abhn, Dag Lufasevangelium, 3. u. 4. Aufl,
©. 353 Anm.). Cigentlih batte Jefus die Frage (Vers 9) an bden befeffenen
Meniden geviditet, nicht an den Dimon. Dag geht aus dem griedifchen
Magtulinum ,,ihn’ (nidt DNeutrum) hervor. Offenbar lieh fidy Jefus dabei
von der Abfidyt leiten, bas gefunde Selbfibewuptiein in dem von dem Dimon
gany in Befdlag genommenen Gehirn ded Kranfen ju weden (vgl. Bo. XI, 1,
S. 128 1f.). Deshalb wollte er ihn wenigftensd dagu bringen, feinen eigenen
Namen von dem Mamen des Dimons ju unferjdeiden. Aber das war un.
moglid. Der Mann war su fronf, wic aud) fdon fein ganges Gebaren
verriet (Verg 3—5). €3 find alfo viele bife Geifter in thm, die aber unter
fiy dboch wicder eine Cinbeit bilden, daber der Wedfel von Eingabl- und
Mebhriablform in den Werfen 10— 12,

18 Theophylalt vermutet, der Gebeilte Habe deshalb die Bitte an Jefus ges
ridytet, bei ibm bletben ju diirfen, weil ev flicdytete, die Damonen wiicden
wicder von ibm Befi evgreifen, fobald er allein fei. Das ift moglidh. Aber
audy reine Dantbarleit und Cicbe fonnen ibn dazu bewogen Haben. Warum

19 Jefus ibn nidt aufnabm, bdariiber Nadforidungen ansuftellen, Hat feinen
Bwed. Cr weiff jedod) eine andere Aufgabe fiir ibn. Diefe Aufgabe bat jeder
Chrift, der die Wobltaten desd Herrn an fidy exfabhren bat, aud) wenn er nidt
sum apoftolijhen Amite berufen ift. Jefus widerfpridt damit nidt feiner jon.
ftigen Gepflogenbeit, ben Seheilten Sdynweigen aufsuerlegen. Denn die Griinde,
die ibn im Judenland dazu veronlaffen, fommen bier in dem beidbnifdhen, von
thm felten befudyten Gebiete nidt in Betradt. Der Gebeilte allerdings tut

20in feiner Dantbarfeit viel mebr, alg Jefus ihm aufgetragen bat. Cr ,ersablt’
nidht nur dabeim, wag der Herr ibm getan bat, fondern er ,verfiindet!’ ¢ in
der gangen Defapolis. Im Briedifhen fteht an der Testen Stelle dasfelbe
Wort, das fonft von der Predigt ded Herrn gebraudyt wird. Cr fonnte alfo
nidyt laut genug in aller Offentlidfeit davon reden.

21 Der Werd 21 ift etwad fonderbar: , Al nun Jefus mit dem Voot wieder
ang andere Ufer biniibergefabren war, firdmte viel Volf yu ihm Herbei. Und
er befand fidh am Meeresufer.” Die lente BVemerfung {dyeint dody febr iibers
fliiffia su fein. Wo foll er fid) denn andersd befinden, wenn er eben aug dem
Shiff ausgeftiegen it? Sie gebirt aber audy nidt ju BVerd 21, jondern ju
Wers 22 und foll die Situation angeben fiiv dag Folgende. Die dadurdy fidh
nabelegende Vermutung, daf Marfus jwifden der Candung und der folgenben
Criiblung etwas ausgelafien babe, wird durdy Matthdus beftatigt. Diefer
beridytet (9, 1 —17), daf Jefus punddft in feine Stadt, alfo nady Kaphar.
noum, hincingegangen ift. Dann folgt die Heilung des Seldbhmten, die Bes
rufung des Matthius und bdas Gaftmabhl bei ihm fowie die anfdliefenden
Gefprade fiber die Faftenfrage, wabrend deren Jefus wicder an dag Meeress

18 275



Martusevangelium: Kap. 5 Verd 3536 und Kap. 6 Berd 5-7.

ufer gefommen wor. Da Marfug dag alles {dhon in anderem Jujammenbang
eriablt bat (2, 1 —22), nimmt ev erft mit der Sejchidhte vom Tddyterlein des
Saivug den Faden wieder auf. (Wgl. dagu Bd. XI, 1, S. 140ff.)

Man fann fidy denfen, wie dem armen BVater der Boden unter den Fiifen
brannte wabrend der langen Verydgerung durdy die blutfliffige Frou. Was
er fiivdytef, fritt ein: Seute aus feinem Houfe bringen ibm die Nadridt:

85, Deine TJodter ift geftorben, Was bemiibft du den Meifter nody weiter?”

86 Dag griedijde Jeitwort im folgenden BVers 36 Deifit gewdbnlidy, wenigftens
im fpiteren Griedyijdh, ,,liberbdren’’, alfo ,midt Horen' byw. ,nidt boren
wollen”, Daher erfliven aud mande: Jejus habe die Nebe diefer Boten
pefliffentlid) iiberhort vnd den Vater des Kindes cinfod) aufgeforderst, ben
Mut nidhyt yu verlieven. Aber bas, was er dem Water jagt, ift jo gevade eine
Antwort auf jene Worte der Bofen. Daber ift das Wort im urfyriinglicden
Sinne aufyufaffen: ,nebenber Horen'’’: Die Nede der Bofen war ja nidt an
ibn gevidtet, und fie haben wobl, wie man in folden Fallen ju tun pflegt, leife
gefproden. Cr bat fie aber dody gehort und fagt nun ju dem Water nur die
beiben bedeutungsvollen Worte: ,Fiirdite didhy nidht. Glaube nur!”’ Das
ift allerdings eine fdywere Jumutung in jold) einem Falle. Aber er, der alles
vermag, wie gerade diefer Abjdhnitt jeigt, Lann audy eine derartige Jumutung
on einen Menfden fellen. Und er flellt audy nod) beutjutage nidt felten
dbnlide Jorderungen. Soll dody dag gange Chriftenleben, iibernatiivlidy be.
fradtet, nidts andeves fein alg ein furdtiofes Wandeln im Glauben, aud
purdy die DMadyt, bis das Lidt der Cwigkeit auffivablt. Das ift febr jdwer.
Aber der Glaube foll fdhwer fein. Denn cr ift unfere Hauptpriifung. Und dod)
ift er gugleidh die Quelle einer Leben und Tod iiberwindenden Krajt.

6,5 Diefer Glaube feblte in MNajarveth, feiner Heimaf. Desbalb , Fonnfe er
bort gar feine Wunbder wirfen’’. Um diefes Gegenfanes willen hat Marfus
diefe Gefdyichte gerade bierher gefetst, naddem er vorber von der Wundermadyt
Seju Bild an Bild gereibt batte. Deutlidyer als durdy alle Worte wird dadurd
die Bedeutung des Gloubens ins Lidyt geftellt. Jwar modten die fiarfen
Ausdriife des Coangelifien faft die Vermutung wadrufen, e8 fei Jefus
phyfifdy unmiglidhy gewefen, in feiner Heimat Wunbder ju wirfen. Und bdie
NRationaliften weifen natiivlidy trivmphicrend auf diefe Stelle Hin alg einen
DBeweis, daf bei Jeju Heilwirfungen von iibernatiivliden Wundertaten feine
Nede fein tonne. Jedod) fhon bdie folgende Cinjdrantung, die Marfus jelber
madt, yeigt, daf dbem Heren die phvfifde Kraft nidyt gefeblt Hat. Inunerhin
Tonnte es fdeinen, als habe Jefus den Glauben der yu Heilenden ndtig gehabt,
um feine Kraft entfalfen ju Eonnen, als berubten demnady jeine Wunber ouf
einer Suggeftionswivfung. Aber das ift ausgefdloflen angefidhts der vielen
von thm gewirften Wunder, die durd) Feine Suggeftion erflarbar find. Dau
gehoven gerade die, von denen der vorlicgende Ab[dinitt beridytet. Befanntlidy
ift ein Wabnfinniger, und gar ein {o Umnadteter wie der Befeffene von
Gergefa, fiiv Suggeftion vollig ungugdnglid, erft vedyt Wind und Waffer!
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Und niemand wird der Anfidyt fein, daf man einem Tofen fuggerieven Ednne,
er lebe! Wenn alfo Martus den ftarfen Ausdrud gebraudyt, ,ev Tounte
fein Wunbder (wortlidy feine Krafttat’) wivken’’, fo hat dag cine tiefe Be-
peutung. Ev bat diefen Ausdrud nidhyt nur deshalb gewdhlt, weil er iberhoupt
Jefus und deflen Tun gerne {o fhildert, wie ¢8 den Jufdhauern erfdien,
fondern eg liegt nody ein tiefer Sinn darin: Gottes ANmadt, die im Bereidye
per gangen Sdydpfung feine Grenge fennt, hat allerdings in feinem Gnaden.
wirfen cine Grenge, die er felber ihr gefest hat. Diefe Grenge ift der vers
fiodte Wille ded mit Werftand begabten Gefdhdpfes. Aus diefem Grunde ift
die Befehrung der Werdammeen unmdglidh. Aug demfelben Grunde fpridyt
audy Jobannes in feinem erften VBriefe (5, 16) von ciner ,Siinde jum
Fode’, fiir die man Feine Fiirbitte eingulegen braude. Wo nody ein Fiinfdyen
guten Willens ift, da vermag die Gnade Gotted e8 jur Glut ju entfaden.
Wo aber aller gute Wille ausgebrannt und erftorben ift, da herr[dyt der geiftige
Fod, den audy Gottes AMmadt nidt mehr jum Leben erwedt, weil 8 fein
von ihm felbft fidy gegebenes Gefess ift, nidytd su fun im Gnodenwirfen obne
den freien Willen ded Gefdydpfes. Die Willensfreibeit ift ein hweres Ge-
heimnis (vgl. &. 61 ff. u. &. 99). Iu jedes Menfden Willen ift deffen
cigenes ewiges Sdyidfal gelegt. Das ift die furdtbare Werantwortung, die
jeder Menfdy fiiv fidh felbft trage und die er allein fragen mufi.

DIE AUSSENDUNG DER APOSTEL. Kap. 6 Vers 66—r13
(vgl. Matth. 10, 1ff.; Luk. 9, 1—0).

(6b) Und er durchwanderte die umliegenden Dérfer und lehrte.
(7) Sodann berief er die Zwolf und begann, sie paarweise auszusenden,
wobei er ihnen Gewalt gab iiber die unreinen Geister (8) und ihnen
gebot, nichts mitzunehmen auf den Weg auller einem Stock, kein Brot,
keinen Ranzen, kein Geld im Giirtel. (9) Nur Sandalen sollten sie unter-
binden, ,,auch keine zwei Leibrocke sollt ihr anziehen®. (10) Auch sagte
er zu ihnen: ,,Wenn ihr irgendwo in ein Haus hineingegangen seid, dann
bleibet in diesem, bis ihr den Ort verlasset. (11) Und wenn ein Ort euch
nicht aufnimmt und man nicht auf euch héoren will, dann geht von dort
weg und schiittelt den Staub von euern Fiilen, zum Zeugnis gegen sie.*
(12) Darauf zogen sie aus und predigten, daB man BuBe tun miisse.
(13) Dabei triehen sie viele bise Geister aus und salbten viele Kranke
mit Ol und heilten sie.

Diefer Heine Abfdmitt bilder den Ubergang gum folgenden. Inbaltlidh
aehirt er nod) ju dem vorhergehenden: Der Wirfungsfreis Jefu ift ingwifdyen
fo grof geworden, dag er Mitarbeiter bendtigt (ogl. Matth. 9, 37 —38).
Bugleidy foll diefe erfte Mijfionsreife der Apoftel cine Probe und Worberei-

7 tung fiiv fpiter fein (,er begann, fie auggufenden’’; vgl. 16, 15). Paarweife
pflegten audy die Sdyriftgelebreen und ihre Sdyiiler ju veifen. Dag dient jur
gegenfeitigen Hilfe und jum Gedanfenaustauid und vor allem ju dem fo
widtigen Shuh des guten Rufes. Wielleidt ift in der paarweifen Anordnung
des Apoftelvereidniffes bei Matthaus (10, 2—4) audy mitgeteilt, weldye
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Paare Jefus jur Miffionsreife sufammenttelte. Jefus bitte dann moglidi
NRudfidt genommen auf vermandtidhaftlidhe oder fonflige Jujammengehirigs
Feit, wag {ebr Elug war. Die Belebrungen vor der Ausfendung find im
Gegenfa yu Matthius febr fury gebhalten. Verjdiedenes fillt dabei auf.
undadft, dbaf der Auftrag, su predigen, obwobl nady WVerg 12 und 13 bdarin
ibre Haupttatigeit beftand, gor nidyet erwibnt wird. Terner ift die Kon.
9 ftruftion der Sase febr ungleidmdgig. Der Anfang von Wers O fallt im
Griedhijhen gany ous der Konftruftion Heraus, im yweiten Teil des Werfes
10 beginnt fogar ploglidy divefte Mede. Ju Wers 10 feblt die Begriindung. Dag
alleg vervdt wieder, baf Marfus eine ausfiibrlidere BVorlage (vgl. Matthius)
12 gefiivyt Hat. Die Predigt der Apoftel befdyrantt fidy inbaltlidy auf die Ge.
danfen der Tduferpredigt und der erfien Predigten ded Heren felbft. Das ift
begreiflid). €8 handelt fid) ja nur um eine Voriibung ju ibrem fpditeren apo.
ftolifchen Beruf, und die Pevion Jefu fonnen fie fhon deshalb nidt yum
Gegenftand ibrer Predigt maden, weil fie ihnen felbft nody viel ju untlar ift
(fiche 3um Wunder der Sturmftillung bei Matthaus Bbd. XI, 1, &S. 217 §f.).
Das Predigen war thre Haupttitigheit auf diefer Miffionsreife. Das ergibt
13fih aus dem griedhifdyen Aorit, wabrend bdie nebenber gebende Heiltitigheit
pburd) dag Imperfeftum wicdergegeben wird. Merfwiirdig ift, daf fie ibhre
Heiltitigleit durd) Salben mit O augiibten. An fid) lag darin nidts Un.
gewdbhnlides. Die Juden gebraudyten dag O gegen alle moglidhen Krants
Beifen und DBefdywerden feils jum Cinreiben, teils jum Salben, feild jum
Gurgeln. Aber Jefus bediente fich diefes Mittels nie. Mandye alte Ausleger
meinten, die Apoftel bitten das heilige Saframent der Olung gefpenbdet.
Davon fann jedody Feine Nebe fein aus ver{dicdenen Griinden: Denn
1. waren die Apoftel nodhy nidht Priefter, 2. waren die von ihnen Gefalbten
nod) nidht getauft, 3. banbdelte es fich nidht um eine Gnademwirfung auf die
Seele, fondern Yediglidy um leiblide Heilung, bdie in jenem Falle jedesmal
cinfrat (,fie falbten viele Kranfe mit O und beilten fie’’), wibrend fie beim
Gatrament der Olung nidt jedesmal exfolgt. Andrerfeite fdyeinen die Apoftel
aber aud) nidt von fidy aus jo gehandelf su baben. Haben fie diefes Verfabren
dody bei threm Meifter nie gefehen, und auferdem hatte er ihnen die gleidye
Vollmadyt gegeben, Kranfe ju Deilen wie Diamonen auggutreiben (Matth.
10, 1). Letstere aber trieben fie offenbar in berfelben LWeife aus wie der Herr,
nidmlid) dburd) dag blofle Wort, obne ein duferes Mittel. €3 ift alfo gu vers
mufen, daf Jefug felbft thnen diefe Art der Kranfenbeilung angegeben hatte.
Dann mufite er aber dody eine befondere Abfidyt dabei gehabt haben. Eine
anbere [afit fid nun nidt ausbenfen ald bdie vom Kongil von Jvient an.
gegebene, er babe dadurdy bag heilige Saframent der Olung ,infinuieren’’
wollen. Dasg heifit er wollte die Apoftel dadurd) almablidy mit bem Sedanten
an faframentale Wirfung iiberbaupt verfrout maden, namlid mit dem Ges
banfen, dbaf cin duferlides materielles Mittel, unter Gebet angewendet, yum
Trdger und gur Urfadye iibernatiivlicher Gnadenwirfung werden foll, Jefus
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ift ein guter Pidagog. Cr verflebt ¢s, feine Jiinger gony allmibhlid) voryu.
bereiten und cingufiibren in eine bigher ihnen gany fremde Gedanfenivelt.

SFESUS BEGINNT SICH ZURUCKZUZIEHEN. Kap.6
Vers 14—56.

HERODES WIRD AUFMERKSAM AUF FESUS. DIE HIN-
RICHTUNG DES TAUFERS. Kap. 6 Vers 14—29 (Matth. 14,
1—r2; vgl. Luk. 9, 7—9).

(14) Und der Konig Herodes horte davon — denn sein Name war be-
kannt geworden — und sagte: ,,Johannes der Taufer ist von den Toten
auferstanden. Deshalb sind die Wunderkriifte in ihm wirksam.* (15) Andere
jedoch behaupteten: ,,Es ist Elias.” Wieder andere sagten: ,,Er ist eben
ein Prophet wie sonst ein Prophet.* (16) Als aber Herodes das horte,
sagte er: ,,Der, den ich habe enthaupten lassen, der Johannes, der ist
auferstanden.” (17) Eben dieser Herodes namlich hatte einst den Jo-
hannes festnehmen lassen und hielt ihn gefesselt im Gefingnis wegen
der Herodias, des Weibes seines Bruders Philippus. (18) Johannes sagte
nimlich dem Herodes: ,,Es ist dir nicht erlaubt, die Frau deines Bruders
zu haben.” (19) Die Herodias aber war bose auf ihn und wollte ihn
umbringen, konnte es aber nicht. (20) Denn Herodes fiirchtete sich vor
Johannes, weil er ihn als gerechten und heiligen Mann kannte, und hielt
ihn in Sicherheit. Auch war er jedesmal, wenn er ihn gehort hatte, in
groBer Unruhe, und doch horte er ihn gerne an. (21) Als nun ein giin-
stiger Tag gekommen war, als nimlich Herodes an seinem Geburtstag
ein Festessen gab fiir seine GroBwiirdentriger und Generidle und die
Vornehmen Galildas, (22) wobei die Tochter eben der Herodias erschien
und tanzte, da gefiel das dem Herodes und seinen Festteilnehmern. Und
da sagte der Konig zu dem Midchen: ,,Du kannst mich bitten, um was du
willst. Ich werde es dir geben.* (23) Und er schwur ihr: ,,Was du von mir er-
bittest, werde ich dir geben, bis zur Hilfte meines Konigreiches.* (24) Da
ging sie hinaus und sagte zu ihrer Mutter: ,,Was soll ich mir ausbitten?
Die antwortete: ,,Den Kopf von Johannes dem Taufer.* (25) Da ging sie
sogleich wieder geschwind hinein zum Koénig und bat sich aus: ,,Ich will,
daf} du mir unverziiglich auf einer Schiissel den Kopf von Johannes dem
Tadufer gibst.** (26) Und obwohl der Kénig dariiber sehr betriibt wurde,
wollte er doch mit Riicksicht auf seine Eidschwiire und die Giste sein ihr
gegebenes Wort nicht zuriicknehmen. (27) Und so schickte der Konig so-
fort einen Leibwichter ab mit dem Befehl, seinen Kopf herbeizubringen.
Der ging hin, enthauptete ihn im Gefédngnis, (28) brachte seinen Kopf
auf einer Schiissel und gab ihn dem Midchen. Und das Middchen gab ihn
seiner Mutter. (29) Als seine Jiinger das hérten, kamen sie, nahmen
seinen Leichnam und seften ihn in einem Grabe bei.

FESUS ZIEHT SICH MIT DEN FUNGERN ZURUCK.
ERSTE BROTVERMEHRUNG. Kap. 6 Vers 30—y44 (Maith.
14, 13—21; Luk. 9, 10—17; Foh. 6, 1—13).

(30) Und die Apostel kamen wieder bei Jesus zusammen und berich-

teten ihm alles [und] was sie getan und gelehrt hatten. (31) Da sagte er
zu ihnen: ,, Kommt jest auch ihr selber ganz fiir euch allein an einen ein-
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samen Ort und ruht euch ein wenig aus. Denn derer, die da kamen und
gingen, war eine groBe Zahl, und sie konnten nicht einmal die Zeit zum
Essen finden. (32) So fuhren sie also mit dem Schiff an einen einsamen
Ort, ganz fiir sich. (33) Aber man sah sie fortfahren, und viele merkten
es (wohin sie fuhren). Deshalb liefen die Leute zu Full von allen Stidten
dorthin zusammen und kamen nech vor ihnen an. (34) Daher sah er beim
Aussteigen eine groBe Volksmenge vor sich. Da bekam er Mitleid mit ihnen,
weil sie hirtenlosen Schafen glichen (Matth. 9, 36), und so machte er sich
daran, sie eifrig zu lehren. (35) Als es nun schon spit an der Zeit ge-
worden war, traten seine Jiinger zu ihm hin und sagten: ,,.Die Gegend
ist einsam, und es ist schon spiat an der Zeit. (36) LaR die Leute jest
weggehen, damit sie sich in die umliegenden Gehofte und Déorfer begeben
und sich etwas zu essen kaufen kénnen. (37) Er aber gab ihnen zur Ant-
wort: ,,Gebt ihr ihnen zu essen.* Da sagten sie zu ihm: ,,Sollen wir gehen
und fiir zweihundert Denare Brot kaufen und ihnen das zum Essen
geben? (38) Er aber sagte zu ihnen: .,Wie viele Brote habt ihr? Geht,
schaut nach.“ Und als sie es in Erfahrung gebracht hatten, sagten sie:
,Finf, und zwei Fische. (39) Da befahl er ihnen, alle sollten sich in
einzelnen Tischgesellschaften auf dem griinen Grase niederlassen. (40) Da
lieBen sie sich nieder (wie) beetweise zu je hundert und fiinfzig. (41) Hier-
auf nahm er die fiinf Brote und die zwei Fische, blickte zum Himmel
hinauf, sprach den Segen, brach die Brote und gab sie den Jiingern, um
sie den Leuten vorzulegen. Auch die zwei Fische teilte er an alle aus.
(42) Und alle aBen und wurden satt. (43) Und sie hoben noch Brocken
auf, zwolf Korbe voll, und Uberreste von den Fischen. (44) Derer aber.
die von den Broten gegessen hatten, waren es fiinftausend Mann.

FESUS WANDELT AUF DEM MEER. Kap. 6 Vers g45—52
(Matth. 14, 22—33; Fok. 6, 14—21).

(45) Und sofort zwang er seine Jiinger, in das Schiff zu steigen und
an das gegeniiberliegende Ufer bei (oder ,nach*) Bethsaida vorauszu-
fahren, wihrend er selbst das Volk entlieBe. (46) Und als er sie ver-
abschiedet hatte, ging er auf dem Berg, um zu beten. (47) Inzwischen
war es Abend geworden, und das Schiff befand sich mitten im Meere,
wihrend er selber allein auf dem Lande weilte. (48) Als er aber sah,
wie sie sich beim Fahren abquilten — der Wind war ihnen niamlich ent-
gegen —, da kam er um die vierte Nachtwache zu ihnen auf dem Meere
wandelnd. Und er wollte an ihnen vorbeigehen. (49) Als sie ihn aber
auf dem Meere wandeln sahen, meinten sie, es sei ein Gespenst und
schrieen laut auf. (50) Denn alle hatten ihn gesehen und waren ganz in
Verwirrung. Er aber redete sofort mit ihnen und sagte zu ihnen: , Habt
Mut. Ich bin’s. Fiirchtet euch nicht.* (51) Dann stieg er zu ihnen in das
Schiff, und der Wind legte sich. Da kamen sie ganz und gar einfach aufSer
gich vor Staunen. (52) Sie waren nimlich bei der Brotvermehrung nicht
zu Verstand gekommen, sondern ihr Herz war verhirtet.

LANDUNG IN GENNESARET. Kap. 6 Vers 53—56 (Matth. 14,
34—36; vgl. Foh. 6, 21).

(53) Und sie fuhren durch ans Land und kamen nach Gennesaret, wo
sie anlegten. (54) Als sie aber aus dem Schiff ausstiegen, erkannten ihn
die Leute sofort (55) und liefen in der ganzen dortigen Gegend herum
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und begannen die Kranken auf Bahren herumzutragen, wo sie gerade
horten, daB er sei. (56) Und wo er ein Dorf oder eine Stadt oder ein
Gehoft betrat, setsten sie die Kranken auf den Marktpligen nieder und
baten ihn, wenigstens die Quaste seines Mantels beriihren zu diirfen. Und
alle, die ihn anriihrten, wurden geheilt.
Die Tertiiberlieferung des von Iobannes dem TLdufer handelnden Stiides
bietet einige Unflarheiten, die jedody nidyt von Widytigleit find. In WVers 14
14 hoben die meiften Handidriften: ,und er fagte’’. Einige wenige, aber nidt
unbedentende lefen: ,und fie (die Teute) fagten’’. Die inneren Griinde fiie
jede der Deiden Tesarten Halten fidy giemlid) das Gleidhgewidyt, In Wers 20
lefen die meiften Handidyriften und alten Uberfesungen fatt ,Cr war viel
(jo vdrtlidh) in Unrube' ,ev tat viel'. Diesd nad dem Sinne Wohlenbergs
in feinem OMarfusfommentar ju deuten: ,Cr fiihree vieles aus von dem, was
Sobannes thm fagte’/, gebt wobl faum an. Cbher Einnte mon nad) Blaf
(Neuteftamentlihe Grammatit § 414,5) einen Uberfebungsfemitismus davin
erblicfen und demgemaf iiberfesens ,,Erv horte ihn oft an'’. Aber dann wiirde
in bdicfem Safy jweimal hinfereinander ungefibr das Gleidhe gefagt. Alfo
wird man fid) beffer fiiv die Lesart der wenigen, aber bedeutendften Honds
fdriften entjdeiden, bie in der Uberfesung bevorjugt ift.
Marfus ift in diejen Stiid ein Meifter der Criiblung. Das Hin. und
17 Herfdywanten des darafterlofen Fiivfien in feiner Bebanbdlung des Iohannes
ift frefflidy gefdhildert (Wers 17 —20). Nody feiner ift dargeftelt, wie bdie
Stieftodter, diefe Schlange, naddem er fich einmal in hren NReizen verfivide
Bot, thn mit cin paar Jiigen ginlih unuwindet und erwiivgt. Diefe Feinbeit
fommt gang befonders in der griedifdhen Sprade jum Ausdrud. Der Kinig
22 fagt: ,,Bitte midh, um wasd du will’. Dabet ift dasd Aftiv des gried)ifden
Werbums gebraudt. Aber dadurd), daf er im Taumel der Sinnlidheit fein
Angebot durdy den Eid befraftigt bat, Hat er fid) ihr gegeniliber der Freibeit
pes Handelng beraubt. Die Crfiillung threr Bitte ift nidt mebr ein freies
Gefdyent, fondern sur Cinlfung ciner Verpflihtung geworden. Hier padt
ibn fofort die TLodter an. Wo alfo fesit dasfelbe Werbum bei threr Bitte
gebraudyt wird, fleht ed nidyt mebr im Aftiy, fondern im Medium, jo wie e8
in der Gejddftsfprade verwendet wird (Blaf, NMeuteftomentlide Gram.
matit §316, 2), wenn ¢ fid) nidyt um ein Schenten, fondern um bdie Crfiillung
gegenjeitiger Werpflidtungen bandelt. Dem entfpridht audy ihr entidyiedenes
25,3 will’ (Bers 25), bas fie ihrem Stiefvater ausg dem Mund nimmt
(a8 du willft!’, BVers 22). Und damit er nidyt Jeit bot, fidy yu befinnen,
fondern gany nody unter der Cinwirfung feiner Sinnlidfeit und feines fal.
fdyen Chrgeizes (Wers 26) pu bandeln geywungen ift, fomme fie ,fofort ge.
{dwind’ wieder Herein und erbebt ihre Forderung, die ,unverjiighdy’’ ju ers
26 fiillen ift. Da bilft dem RKonig ol feine Traurigfeit nidts mehr: Cr ift
rettungslos verloven. Man Tonnte e8 nidht draftijder {dilbern, alg e8 Bier
mit wenigen Worten gefdhicht, wie die Siinde bden, der fidy leidhtfertig und
fwaden Heryens in ihre Nabe begibt, unfeblbar in ihre Nene verfiride.
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80 Aud) wenn dag, nady der bandidriftliden Bejeugung allerdings nidyt
gerade febr wabrideinlide, in der obigen Uberfesung cingeflammerte ,und"
in Berg 30 ridtig fein follte (vgl. su ber Stelle bei Matthius), ift dody der
Bujammenbang der gangen Cridhlung vom Tode des Tdufers mit dem Fols
genden aus Marfug nidt vedt erfidytlich. Andrerfeits ift e¢ Far, daf ein
innerer Jufammenbang da fein muf. Sonft fiinde diefe Gejdidyte nidt fo
ousfiibelidy an bdiefer Stelle. Hier haben wir wieder eine von den vielen Jats
fadyen, die beweifen, daf nidt Matthius den Marfus vorausfest, fondern
Marfus den Matthdus byw. die von Matthiug befler wiedergegebene U,
faffung der evangelifden Tradition, wo bdiefer innere Jufammenbang deutlidy
ausgefproden wird. Um fo {doner Teudytet bei Marfus die arte Sovge des
Heilandes fiir feine Jiinger hervor. Nady der bejdwerlidien Seelforgearbeit

81an ben Menfdyen follen fie jest audy felber fiir fidy allein fein Ednnen. Das
ift junddft gefagt in der Abficht, ihnen eine Eorperlide Erholung s ver
fdaffen. Aber audy wegen der geiftigen Crholung und Wertiefung ift es fiir
pen Seelforger unumgdnglidy notwendig, immer wieder , fiir fih allein’’ fein
su fonnen. Gerade die Seelforgearbeit felbft madt das jur Motwendigleit,
Denn nidt nur aug den LWorten ded Priefters in Predigt, Beidtftuhl, Sdyule,
am Kranfenbett oder wo immer, Hort man ¢8 beraus, felbft feinen liturgijden
Bervidtungen, fei er aud) nod {o geiibt darin, merft man e8 an, wenn fie
nidt ous der Tiefe Fommen. Was aber nidt aus der Tiefe Ffomme, dringt
sud) nicht in die Tiefe, audy) wenn ed augenblidlide Begeifterung entylindet.
Deghalb ift die fille Pflege der cigenen Seele eine der widtigften Berufs.
arbeiten bdes Priefters. Und bder vielbefdyaftigte Priefier muiifte eher feine
dufere Tdtigleit bejdymeiden, ol die inneve yu Fury fommen su faffen.

83 Jn Wers 33 fonnte man audy iiberfessen: ,Und viele erfubren oder horten
e8!, namlid), daf Jefus fovtgefabren war. Aber beffer ift woh! bdie anbdere
Auffafjung, die die Uberjesung im Tert jum Ausdrud bringt. Mandye Aus,

87 leger vermuten, 200 Denare (nidht gany 200 Sdweizer Jranfen) fei gerabe
fo viel gewefen, wie die Jiinger damals in der gemeinfamen Kaffe befafen.
Bei der in diefer Kafle mandymal herrfdenden Kunappheit (vgl. Matth. 17,
24 ff.) ift bag nidt wabrideinlid). Die Jiinger wollen vielmehr darvauf hin.
weifen, welde fiir fie unerfdwinglihe Summe nétig ware, um alle die Teute
$u fattigen.

45 Cine Sdywierigleit beveifet die Ortgbefiimmung in Bers 45. Der aus
pem griedifden Text fich sunddft anbietende Sinn wirve: Die Jiinger follen
Jefus vorausfabren an das jenjeitige Ufer, ndmlidy nody Bethjaida. Aus ber
Dacftellung aller Eoangelifien aber ergibt fid), daf die Brotvermehrung am
Oftufer des Sees ftattgefunden hat. Und gwar it das nod) Lufas ,bei Beth.
faiva’l gewefen. Gemeint ift dag von dem Tetrarden Philippus jur Stadt
erhobene und nady der Todyter des Auguftus Julias jubenannte Bethiaida in
per Gaulonitis, im Gebiet des Tetrarden Philippus, am Oftufer des Jordan,
unweit von deflen Cinmiindung in den See. Wenn nun die Jiinger von hier aus
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TFefus beginnt fich zurfidzuziehen,

iiber den See binliber ,nady Betbjaida’’ fabren follen, {o miifte e8 demnad
nody eine pweite Orefdaft diefes Damens gegeben baben, und swar unieit
Kapbarnaum (vgl. Job. 6, 17). Viele Erlliver find diefer Anfidt, die fie
oudy nodh durd) andere Griinde ftiigen: Die Apoftel waren alle, aufer Judas
pem Bervifer, Galilder (Apg. 1, 115 2, 7). Petrus ingbejondere verviet fidh
jo burd) feinen galildijden Dialeft (Mark. 14, 70; Cuf. 22, 59; vgl. Matth.
26, 73). Fun aber flammten Petrus, Andreas und Philippus anug Beth,
faiba (Job. 1, 44). Alfo muf ¢s cin Bethjaida in Galilda gegeben haben.
Heift 8 ja docdh audy in Joh. 12, 21 ausdriidlidy ,, Philippus aud Betbiaida
in Galilda’’. Alerdings ift diefer Veweis nidyt durdidlogend. Denn nad
per Syredyweife des Ptolemius und ded Iofephus Flaviug muf man wenig-
ftens die MoglichEeit jugeben, daf ber geogravbhifhe Begriff Galilda weiter
war ol der politifde, und daf aud Orte jenfeits des Jordan dasu geredynet
werben fonnten. Auferdem ift 8 immerbin auffillig, daf bis jest nody bei
den Ausgrabungen fich feine Spuren cined rvedtsjordanifdhen Bethiaida ge.
funden Haben. Audy Jofephus Flaviug Cennt nur ¢in Bethfaida, das in der
SGaulanitis. Daber leugnen bdie meiften neueren Crilaver die Crifteny cines
soeiten Bethiaida. Aud fie fifisen fid) auf nicht su vevadtende Sriinde: Sooft
Bethfaida in den Cvangelien genonnt wird, findet fidh nivgendwo ein Hins
weig davauf, daf ed fich um ein anbderes ald dag befannte Julins handle. Denn
die einmal vorfommende Begeidhnung ,, Bethfaida in Galilda’ (Joh. 12, 21)
fellt feinen ungweideutigen Gegeniah dar, wie ehen gejeigt wurde. An einigen
Stellen aber miifife man cinen jolden Hinweisd gerabdesu erwarten, wenn es
ywei verfdyiedene Orte diefes Namens gegeben hitte. So ift das Luf. 9, 10
genannte Bethiaida fider das Bethfaida Juling. Wenn s fidy bei dem Fury
darauf 10, 13 erwibnten um cinen anderen Ort gehanbdelt bitte, fo Hatte
Lufag dag bdod) irgendwie bemerfen miiffen. Umgefebrt beridytet Mart. 8,
22 §f. von cinem Wunbder, dag in Bethjaida gefdyehen iff. Da der Herr vors
ber und nadbher fidy im linfsjordonifden Gebiet aufgebalten bat, ifi e8 jum
minbeften dag Wabr{deinlidhfte, daf Betbfoidba Juliag damit gemeint ift.
Wiire mum dag vorber (6, 45) genannte Bethlaida cine andere Ortfchaft ges
wefen redits vom Jorban, o wire audy wieder ju vermwunbdern, dag der Evan.
gelift e gany unterliift, den Lefer iiber den Unterfdyied ju belebren. So fehr
alfo an fidy die MoglidhEeit gusugeben iff, daf an einem fifdyreiden See jwei
etwa 8 Kilometer augeinanderliegende Ortidaften den gleidren Namen ,,Fifd-
baufen’’ trugen, fo maden e8 dody diefe Gegengriinde wieder febr unwabr.
fheinlidy. TMit Siderbeit lipt fich die Jroge vorldufig weder nad) der einen
nod) nady der andern Seite Hin entjdyeiden. Auch nidyt aus dem an unjerer
Stelle gegebenen Auftrag an die Apoftel, wobin fie Jefus vorausfabren
follen. Denn bdiefe Stelle laft fidy aud) durdoug anders auffaffen, ald es auf
den erften BlE notwendig fdheint. Man Eonnte fid) denfen, daf der einfame
Ort in der Nibe von Bethfaida, wo Jefus die Brote vermebrt hat, durd) eine
Budyt von der Stadt {elbft gefrennt war, und daf fein Auftrag alfo dabin

283



Martudevangelium: Kap. 6 BVerd 45,

ging, fie follten {iber dicfe Budt hiniiber nady Bethfaida fabren. Der Ausg-
drud wdre gwar etwas ungewdhnlidy in der Syrade der Evangelifien, die
unter dem Wort ,,das Gegeniiber’’ (jo wortlich) fonft flets dag gegeniibers
liegende Ufer des gangen Sees meinen. Aber Marfug fdreibt audy fonit
mandymal efwas eigentiimlid). Inbdeffen bictet fidh nody eine andere und befjere
Crilarung an. E¢ ift namlid) febr wobl moglich, daf die griedijdre Prapo.
fition ,.pros* Dier nidht mit ,nacy’’, yondern mif ,bei’’ su iiberfesen ift, wasg
fie ja tatfadlid) aud) fonft oft bedeufet. Dann ift alfo der Sinn nidt: ,Fabret
nody Bethiaida, dbag am gegeniiberlicgenden Ufer liegt!’, fondern umgetebrs:
nJabret an dag gegendiberliegende Ufer, das bet Bethinida ift'’, befler aug-
gedriidt: ,,FJobret an das Bethjaidba gegeniiberliegende Ufer.! Die Stadt
Betbiaida liegt jo nody am Jordban {elbft (fiehe oben). Sie follen ibn aljo
bei ber Stadt erwarten, aber nidt am linfen Ufer des Jordan, jondern fie
follen gleich tiber den Fluf hindiberfabren. Der Ausdrud ift etwasd unbeholfen,
was jedod) bet Martus feine Seltenbeit ift. Jedenfalls aber empfiehlt fidy
diefe Auffaffung ausd den Umftdnden beraus mebr alg die anderve: ,Fabret
iiber Den gangen See hindiber nady einem Bethjaida bei Kapharnaum.” Denn
wenn fie ibm vorausfabren jolen, wibrend er dag Wolf entlaffen will, fo
ift angunehmen, daf fie an einen Ort {ollen, wo fie jwar gefrennt vom Volfe
find, wo er fie aber nadyber leidyt erveidyen Fann. Dasg ift der Fall, wenn fie
an dem DBethbfnidba gegeniiberliegenden Jordanufer auf ibn warten. Dort
fonnte er unter Umftdnden den Fluf su Juh durdyvaten. Jm andern Falle
mufte er fidy fdhon nady einer Sdhiffsgelegenheit umfehen und ihnen nad-
fabren. Da fonnte man aber von Fetnem ,,Worausfabren’’ oder ,,BVoraus-
geben’! im iiblihen Sinn mebr fpredien. Denn mit der wunderbaren Durd-
wanderung des Meeres haben die TJiinger natiivlih nidht geredynet, und auf
die wollte er fie in feinen Worten audy nody nidht Hinweifen. Wenn bei Jo-
Bannes (6, 17) alg Biel der Uberfahet Kapbarnaum angegeben ift, fo ift das
Fein Widerfprud) su diefer Auffaffung. Denn JIobannes gibt im Hinblid auf
feine folgende Criiblung gleih dag Enbdyiel an, nidt den Orf, wo fie ihn
erwarten follten.

Der {harfe Tadel, den Marfug iiber die Apoftel Aufert: ,Sie waren
nicht jum Werftand gefommen bet den Broten, fonbern ihr Hery war vers
birtet!, fdyeint ja in diveftem Wiberfprudy su fiehen yu dem BVefenntnis, das
fie bet Matthius (14, 33) ausfpredhen. Aber dem ift nidt fo. Im Gegenteil:
Gerade fenes Befenntnis madyt diefen befonbders {darf ausgefprodenen Tadel
erft redyt verftdndlid), Ware ndmlid thr natiiclides Cmpfinden nidt fo
fumpffinnig und frage gewefen, fo batte jene Crlenntnis von Jeju Gottheit,
die bei bem Wunbder gany fpontan in ihnen aufblibte, dbamals {don fid) jue
vollen dauernden Klarbeit in ihnen entfalten miiffen. Aber ibr Hery war nodh
{o verbdrtet, baf fie frof des Aufleudytens der Wabrheit nidyt {iber die Hems
mungen hinweglamen, die ibnen fein gewdhnlides menfdyliches Hugere bes
reitefe.
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KREUZ- UND QUERFAHRTEN IMHL. LAND UND
AUSSERHALB DESSELBEN. Kap. 7 Vers 1 bis Kap. 8
Vers 26.

DAS HANDEWASCHEN. DIE WIRKLICHE UNREINHEIT.
Kap. 7 Vers 1—23 (Matth. 15, 1—20).

(1) Und die Pharisier und einige aus Jerusalem gekommene Schrift-
gelehrte versammelten sich um ihn. (2) Und als sie sahen, wie einige
seiner Jiinger mit gemeinen, d. h. ungewaschenen Handen ihr Brot aBlen —
(3) die Pharisder nimlich und die Juden iiberhaupt halten an der Uberlie-
ferung der Alten fest und essen nur, wenn sie sich tiichtig die Hinde ge-
waschen haben. (4) Auch wenn sie vom Markte kommen, essen sie nicht,
ohne untergetaucht zu haben, und noch viele andere Dinge gibt es, deren
Beobachtung sie iiberkommen haben: das Abspiilen von Trinkbechern,
Kriigen, Kupfergeschirren [und Betten] —. (5) Da fragten ihn also die
Pharisder und Schriftgelehrten: ,,Warum wandeln deine Jiinger nicht
nach der Uberlieferung der Alten, sondern essen ihr Brot mit gemeinen
Héanden?* (6) Er aber antwortete ihnen: ,,Trefflich hat Jesaias iiber euch
Heuchler geweissagt, wie geschrieben steht: ,Dieses Volk ehrt mich mit
den Lippen, ihr Herz aber ist weit weg von mir. (7) Vergebens aber ver-
ehren sie mich, indem sie Menschensaungen zu ihren Lehren machen®
(Jes. 29, 13). (8) Ihr gebt das Gebot Gottes preis und haltet die Uber-
lieferung der Menschen fest [das Abspiilen von Kriigen und Bechern und
vieles andere der Art tut ihr].* (9) Und er sagte zu ihnen: ,,Das ist ja
trefflich, wie ihr das Gebot Gottes auBler Kraft seget, um eure eigene
Uberlieferung zur Geltung zu bringen. (10) Moses nimlich hat gesagt:
,Ehre deinen Vater und deine Mutter* (2 Mos. 20, 12; 5 Mos. 5, 16),
und: ,Wer Vater oder Mutter beschimpft, soll mit dem Tode bestraft
werden® (2 Mos. 21, 17). (11) Ihr aber sagt: ,Wenn jemand zu seinem
Vater oder zu seiner Mutter sagt: Korban, d. h. Opfergabe, sei jeder
GenuB, den du von mir haben kénntest, (12) dann laBt ihr ihn fiir seinen
Vater oder fiir seine Mutter nichts mehr tun.* (13) So sefgt ihr das Wort
Gottes auBler Giiltigkeit durch eure Uberlieferung, die ihr fortiiberliefert.
Und der Art tut ihr vieles.* (14) Darauf rief er das Volk wieder herbei
und sagte zu ihnen: ,.Horet mich alle an und verstehet. (15) Es kommt
nichts von auBerhalb des Menschen in ihn hinein, was ihn gemein machen
(verunreinigen) kann. Sondern das, was aus dem Menschen herauskommt,
das ist es, was den Menschen gemein macht (verunreinigt). [(16) Wer
Ohren hat, zu horen, der hére]. (17) Als er hierauf von der Menge weg
nach Haus gegangen war, fragten ihn seine Jiinger iiber den Sinn der
Parabel. (18) Da sagte er zu ihnen: ,,So seid denn auch ihr ohne Ver-
stand? Seht ibr nicht ein, dal alles, was von auBlen in den Menschen
hineinkommt, ihn nicht gemein machen (verunreinigen) kann, (19) weil es
nicht in sein Herz hineingelangt, sondern in seinen Bauch und wieder
hinausgeht in den Abtritt“ — er erklirte also alle Speisen fiir rein —.
(20) Er sagte aber: ,,Das, was aus dem Menschen herauskommt, das ver-
unreinigt den Menschen. (21) Denn aus dem Innern, aus dem Herzen der
Menschen, gehen die bosen Gedanken hervor, die Siinden der Unzucht,
des Diebstahls, Mordes, (22) des Ehebruchs, der Habsucht, Bosheit, die
Arglist, Ausschweifung, Scheelsucht, Listerung, Hochmut, Unvernunft.
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(23) Alle diese Schlechtigkeiten gehen aus dem Innern hervor und machen
den Menschen gemein (verunreinigen ihn).*

DAS KANAANAISCHE WEIB. Kap. 7 Vers 24— 30 (Matth. 15,
21—28).

(24) Dann brach er von dort auf und begab sich in das Gebiet von
Tyrus. Und er ging in ein Haus hinein, wollte aber, daB niemand es
erfahre. Jedoch konnte er nicht verborgen bleiben. (25) Sofort vielmehr
horte eine Frau von ihm, deren Téchterchen einen unreinen Geist hatte.
Die kam herein und fiel ihm zu FiiBen. (26) Die Frau war aber eine
Griechin, Syrophénizierin der Abstammung nach. Und sie bat ihn, er
moge den bosen Geist aus ihrer Tochter vertreiben. (27) Da sagte er zu
ihr: ,,LaB erst die Kinder satt werden. Es gehort sich nicht, das Brot
der Kinder zu nehmen und es den Hiindchen hinzuwerfen.** (28) Die
aber gab ihm zur Antwort: ,,Gewil3, Herr. Doch auch die Hiindchen unter
dem Tisch essen von den Bissen der Kinder.“ (29) Da sagte er zu ihr:
»Um dieses Wortes willen geh: Der bhose Geist ist aus deiner Tochter
ausgefahren. (30) Und als sie in ihr Haus zuriickkam, fand sie das Kind
auf dem Bette liegend und den bosen Geist ausgefahren.

DER TAUBSTUMMEIN DER DEKAPOLIS. Kap. 7 Vers 31—37

(31) Hierauf verlieB er das Gebiet von Tyrus wieder und ging durch
Sidon hindurch an das galiliische Meer mitten durch das Gebiet der
Dekapolis. (32) Da brachten sie ihm einen Taubstummen und baten ihn,
ihm die Hand aufzulegen. (33) Da nahm er ihn mit sich abseits vom
Volke, legte seine Finger in seine Ohren und beriihrte seine Zunge mit
Speichel. (34) Dann blickte er zum Himmel empor, seufzte auf und sagte
zu ihm: ,,Ephphatha*, das heilt: ,,Werde geoffnet.” (35) Und sofort
offneten sich seine Ohren, und das Band seiner Zunge léste sich, und er
konnte richtig reden. (36) Und er befahl ihnen, es niemand zu sagen.
Aber so sehr er es ihnen auch anbefehlen mochte, sie verkiindeten es
nur um so mehr und eifriger. (37) Da wurden die Leute aufs heftigste
erschiittert und sagten: ,,Er hat doch alles gut gemacht. Die Tauben macht
er horen und die Stummen reden.*

DIE ZWEITE WUNDERBARE BROTVERMEHRUNG. Kap.
& Vers 1—r10 (Matth. 15, 29—39).

(1) In jenen Tagen war wieder einmal eine groBe Menschenmenge
beisammen, und sie hatten nichts zu essen. Da rief er seine Jiinger herbei
und sagte zu ihnen: (2) ,,Das Volk tut mir leid. Es sind schon drei Tage,
daB sie bei mir ausharren, und sie haben gar nichts zu essen. (3) Wenn
ich sie nach Hause schicke, ohne daf} sie etwas gegessen haben,so brechen
sie unterwegs zusammen. Manche von ihnen sind ja auch von weit her.*
(4) Da antworteten ihm seine Jiinger: ,,Woher wird einer das Brot be-
kommen, um die alle hier sittigen zu konnen in der Einode?* (5) Da
fragte er sie: ,,Wieviel Brote habt ihr?* Sie antworteten: ,,Sieben.”
(6) Da befahl er dem Volk, sich auf dem Boden zu lagern. Hierauf nahm
er die sieben Brote, sprach das Dankgebet, brach sie und gab sie seinen
Jiingern zum Austeilen. Und sie teilten sie unter das Volk aus. (7) Auch
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ein paar Fische hatten sie. Die segnete er ebenfalls und befahl auch sie
auszuteilen. (8) Und sie aBen und wurden satt und hoben noch iibrig-
gebliebene Brocken auf: sieben Korbe. (9) Es waren aber ungefihr vier-
tausend. Hierauf entlieB er sie. (10) Und sofort bestieg er mit seinen
Jiingern das Schiff und begab sich in die Gegend von Dalmanutha.

DER SAUERTEIG DER PHARISAER. Kap. & Vers rr—azr
(Matth. 16, 1—12).

(11) Da kamen die Pharisier heraus und begannen mit ihm zu dispu-
tieren, wobei sie ein Zeichen vom Himmel von ihm verlangten, um ihn
auf die Probe zu stellen. (12) Da seufzte er auf in seinem Geiste und
sagte: ,,Zu was verlangt dieses Geschlecht ein Zeichen? Wahrlich, ich
sage euch: Diesem Geschlechte wird kein Zeichen gegeben werden.* (13) Da-
mit lieB er sie stehen, stieg wieder ins Schiff und begab sich an das
gegeniiberliegende Ufer. (14) Sie vergaBlen aber, Brot mitzunehmen, und
hatten nur einen einzigen Laib im Schiff. (15) Da warnte er sie und
sagte: ,,Seht zu, daB ihr euch vor dem Sauerteig der Pharisiier und vor
dem Sauerteig des Herodes inacht nehmt.* (16) Nun machten sie sich
untereinander Gedanken dariiber, daBl sie keine Brote hatten. (17) Er
merkte es und sagte zu ihnen: ,,Was macht ihr euch Gedanken, weil ihr
keine Brote habt? Merkt und versteht ihr denn noch gar nichts? Habt
ihr ein ganz verhirtetes Herz? (18) Augen habt ihr und seht nicht?
Ohren habt ibr und hort nicht? Und erinnert euch nicht daran, (19) als
ich die fiinf Brote brach fiir die Fiinftausend? Wieviel Kérbe voll Brocken
hobt ihr da auf?* Sie antworteten ihm: ,,Zwolf.“ (20) ,,Und bei den
sieben fiir die Viertausend, wieviel Kérbe voll habt ihr da aufgehoben?*
Sie antworteten: ,,Sieben.** (21) Da sagte er zu ihnen: ,Jmmer noch habt
ihr keinen Verstand.*

DIE BLINDENHEILUNG IN BETHSAIDA. Kap. 8 Vers 22—26.

(22) Und sie kamen nach Bethsaida. Da brachte man ihm einen Blin-
den und bat ihn, ihn anzuriihren. (23) Da nahm er den Blinden bei der
Hand und fiihrte ihn zum Dorf hinaus. Dann benegte er dessen Augen
mit Speichel, legte ihm die Hdande auf und fragte ihn: ,,Siehst du etwas?*
(24) Der schlug die Augen auf und sagte: ,,Ich sehe die Menschen. Denn
ich sehe Dinge wie Biume herumlaufen.* (25) Hierauf legte er ihm noch
einmal die Hinde auf die Augen. Da sah er scharf und war wieder-
hergestellt und konnte auch in der Ferne alles deutlich erkennen.
(26) Hierauf schickte er ihn nach Hause und sagte: ,,Geh auch nicht
einmal ins Dorf hinein.*

On diefem Abjdnite {dlieht fid) Marfus an Matthaus byw. die ju Srunde
liegende Urform der Tradition an. Aber er jeigt feine Selbfidndigleit fowohl
in der Cinfligung ciniger Heilungen, die nur bei ibm fid) finden, alg andy in
den Vefonbderheiten der Darftelung der mit Matthiug gemeinfamen Stiide.
MWir fehen in diefem Teil der Eridblung Jefus auf unfteter Wanderung meift
auferbald der Grengen Galildag, wie er in grofem Bogen iiber Tyrud und
Sidon, am Jufe des Grofen Hermon vorbei, Sftlidy und fiidsfilih um ben
Sordan und den See von Sennefarvet herum dag Heilige Tand umfreift. Nur
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ousnabmsweije und offenbar gong fury betritt er dabei ben Boden Galildag.
Unbd faum bat ex ihn betreten, fo taudyen jeine Todfeinde, die Pharijder, auf,
verftarft burd) Sdyriftgelehree, die eigens dagu aus Jerufalem gefommen find,
fo fogar tm Bunde mit Hevodianern, die fidy aud) beveits fiiv die Sade u
intereffieren beginnen wie ihr Here und Konig (vgl. 6, 14 §f.). Ihre Angriffe
werden immer beftiger und herausfordernder. Audy feine Anfworten an fie
nehmen an Sdirfe ju. Cr fieht fid) fogar gendtigt, feine Jiinger vor dem
Einfluf ibres Geiftes ju warnen. Immer enger {dlieht fidh der Kreig feiner
Geinde um thn. Darvaus ift erfihtlich, oud wenn Marfus s nidst fo deutlid
augfpricht wie Matthiug, daf Jefus abfidtli diefe grofen LWanderungen
auferbalb des Candes madt. CEr will die grofie Crregung, die fid) des Tandes
burdy das Befanntwerden feiner Perfon und feiner Tafen (vgl. 6, 14)
bemddtigt bat, nidyt nody mebr anfdwellen laffen, bevor feine Jeit gefommen
ift. Daber fudt er gern einfame Gegenden auf und vermeidet es miglidhft,
Lunbder yu wirfen, TWo er dies, dburd) fein gufes Hery dasu angetricben, dennod)
tut, ergreift er bigher nidhf audgeiibte Vorfidismafivegeln, entfernt die ju
Heilenden erft vom Volfe und {darft ihnen nod dringender dag Shweige
gebot ein. Dem in Bethiaida geheilfen Vlinden verbietet er fogar, dag Dorf
su betreten. e mebr er fid)y {elbft von den Maffen fernjubalten fudt, was
ihm freilidy nidt immer gelingt, wie die Gefdyidite der yweiten Brotvermehrung
geigf, um o mebr nimmt er fih feiner Apoftel an, die ibn auf all bdiefen
Wanderungen begleiten. Hat e o gerade an ihnen nod eine grofie, jo feine
Hauptaufgabe gu erfiillen: fie eingufiibren in dad Werftandnig feines Leidens
und Sterbens. Denn dag ift erft dag cigentlihe Coangelium, dag u vers
Eindigen er gefommen ift. Was ev friiher dem Wolfe gepredigt, war genau
genommen ¢her die A n Fiindigung als die BV e v Findigung des Evangeliums.
Deshalb gefdieht aud) fest fhon auf diefen Wanderungen alled, wasd ev fut,
Bauptiadylich der Apoftel wegen. Selbft bdie gany neue ungewobnte Avt, wie
er Wunder wirft, foll ibnen in {ymbolijder Form widtige feeljorgerliche
Lebhren vermitteln,

€28 madt einen cigentiimlidien Cindrud, wenn man den Heiland fo aufers
Balh feineg Heimatlondes durd) fremde Stdadte oder durdy Ode Gegenden
wandern fiebt: I feiner Heimat it fein Raum fiiv ibn. Die Gefdyidyte der
Rivdye, ingbefondere die grofier Heiliger (vgl. Bl Athanafiug) und mandyer
Orbden, jeigt, daf das audy das Shidfal der Seinigen ift. €8 ift gut fo.
Der Chrift ift fo ein ,ouserwiblfer FJremdling’’ (1 Pete. 1, 1) in diefer
Welt. In diefem Sdyidial gereidyt ihm dag Beifpiel feines gottlidyen Meijters
sum Trofte.

1 Dem Abjdnitt vom Handbewafden liegt die entfprechende Cryablung bdes
Matthius u Grunde (Bd. XI, 1, S. 220 f.). Marfus gebt aber dabei feine
cigenen Wege., Er muf feinen Deidendrifilichen Lefern mondies von den
fitdifchen Gebriaudyen evft Elar maden (7, 3 u. 4), was Mattbius nidt brandy.
(Siche iiber diefe Dinge 3 Matth. 23, 25 &. 58.) In Vers 3 lefen
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8bie meiften Handidyriften: , Wenn fie nidt mit der Fauft (pygmé) bdie
Hinde gereinigt Haben.”” Die cinen legen fih bden fonbderbaren Ausdrud fo
juredht: Man babe erit die eine, dbann die andere Fauft in der Hoblen Hand
gewajdien. Anbdere verfteben: ,mit einer Handvoll Waffer!/. Wieder anbdere;
b1 jum Elenbogen’’, weil dag griedifhe Wort audy ein Langenmaf bes
geidnen tann, namlid) ,oon der Jauft big jum Cllenbogen’’. Alle diefe Cr.
Flairungen flimaten aber nidyt iiberein mit der bei den Juden gebriudlidhen
Sitte (vgl. Bd. XI, 1, &. 220§f.). Wenn alfo dag Wort nidt efwa an
diefer Stelle die iibertragene Bebeutung ,eifrig’’ oder ,beftig” bat, cine
fonft allerdings nirgends nadygemwiefene Bedeutung, dann muf man mit dem
beriipmten Codex Sinaiticus und wenigen andern fiatt deflen pykna lefen,
et aber nidyt mit , baufig! iberfesen (Bulgata), was bier Feinen Sinn bHot,

4 fonbdern mit ,tiidhtig", was es audy fonft gelegentlich heift. Wenn die Juden
gar vom Marffe Heimlommen, wo man fidh allevlei jdhwerere Unveinigleit
gugiehen fanm, 3. B. durd) ufallige Veriibrung mit Heiden, dann aeniigt
thnen audy ein gewdhnlihes Wafden oder ,,Befprengen’’, wie ¢8 wortlid
beifit, nidht. Dann miiffen fie die Hiande jdhon tidtig ,untertauden’, wie
¢d fonft nur vor dem Genuf von Opferfpeifen vorgejdrichben war. Daju
braudite man cine Waffermenge von mindeftens 486 Liter Quells oder Fluf-
oder Regenwaffer.

6  Dasg Ritat aus Jefaias, mit dem Jefus nady Matthius wudtig abgefdhloffen
patte, fent Marfus an den Anfang. Infolgedeffen ift ¢8 aber junddft nod
gar nidyt verftandlidh. Marfus mud e alfo erft erldutern durd) den folgenden
BVerg 8. Unbd bdie Hauptfade, der Fraftige Gegenbieh, mit dem Jejus nad
Matthiug feine Segner fofort aufer Gefedt gefesit hat, wird Yofe angebangt

9burdy ein ,Und er fagte su ibnen.’” Vers O fonnfe man efwasd frivial {o
wicdergeben: ,Das habt ibr ja jdin fertig gebradyt, dad Gebot Gottes auer
Kraft gu fegen.’’ Der Sas ift natiivlidy ivonifdy gemeint. In Vers 12 ift
bie Berg 11 begonnene Konftruftion nidf beibehalten. Marfug ift der treff.
lide Kleinmaler. Aber an logifder Sedantenfolge und Wudyt {ibertrifit ihn
Matthiug. BVers 19 ift efwag {hiwer verfiandlid. Am Sdlug fieht im Srie.
difden ein Partisip miannlihen Gefdledites: ,rveinigend alle Speifen’’.
Worauf bejicht ¢ fih? Was will die furge Bemerfung fagen? Auf das

18 Subjeft des ganjen Sases: ,alles, was in den Menfden von aufen Hinein.
fommt', fann e¢8 fid nidht bejichen. Dasg gdbe Leinen Sinn. AuHerbem
miifite dag Meutrum ftehen. Spradlich moglich ware ¢g, trof des Nominativg

19bag Partizip (als anafolurhifdyes Partizip) auf dag Wort , Abtritt!’ ju bes
gichen, an deffen Stelle man dann allerdings befler mit bem Codex Canta-
brigiensis das Wort ,,ochetos* lefen und diefes in der audy fonft belegten
Bebdeutung ,Darmbanal’’ verftehen wiirde. Dann wire der Sinn: der Doarm
reinigt alle Speifen, indem er dog Unreine augfdeidet. Aber darin lige
fdlicBlidy dody ein Widerfprud) gegen den gangen von Jefud aufgeftellfen
Sap: Es gibt diberbaupt feine unreinen Syeifen. Denn wenn erft der Darm
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die Neinigung vollsicht, gibt es alio dody folde. Somit wird nur die Er.
Blarung iibrig bleiben: Diefe Worte gebbren iiberbaupt nidyt jur NRede Jefu,
fondern find eine Jwifdenbemerfung des Cvangeliften, die fih ouf Jefus
begieht und in der Marfus feinen Lefern Fury und biindig die Folgerung aus
per Lebre Jefu angibt. Gany Elar ift die Sade aber nidyt,

24 Die Szene mit der Fanaandifden Frau bat Marfus gany in das Haus
verlegt. Fiiv die den Jiingern unterwegs gegebene Erblarung hatte er weniger
Outereffe alg der fiir Juden {dreibende Matthaus. Um fo mebr intereffierte

25ibn byw. feine beidendrifilichen Lefer die FJrau felbft, die erfte von Jejus
begnadete Heidin. Darum ift das Gange audy mit befonderer Licbe und An,

28 {haulidhfeit gejdildert. Beadyte: Die Hiindlein ,unter dem Tifdhe!’ effen
,o0m den Biffen der Kinder!'. Die Frau gibt demiitig ju, daf die Juden ,bdie
Kinder! find. Aber ,troldem Dandelft du nidyt gegen deinen Grundies.
Prlegen dody die Kinder felbft gelegentlich den Hiinddyen einen Biffen juzu-
werfen.’” Fiir die heidendyrifiliden Lefer liegt davin audy cine Mabnung jur
Demut (vol. Rom. 11, 13 §f.).

Wo bdie Heilung des Taubfiummen fatifand, ift nidt gefagt. Da aber

81 Jefus mitten durd) die Defapolis jog, wird fie wobl dort gejdehen fein.
Jefug war ja in fener Gegend nidt mebr unbefannt (vgl. 5, 1§f.). Dafiir
Batte der von ben Dimonen Befreite durdy feine eifrige Werfiindigung geforgt.
Da dvie Einwobnerjdaft der Defapolis jum grofen Teil aug Heiden beftand,

82ift der Taubftumme vielleidyt audy eine Heide gewefen. €3 it nad)y dem Tept
nidt gang fider, daff er wirklidy taubfiumm war. Denn der griedifde Aus.
druc, der allerbings im Sinne von ,ftumm’ oft vorfommt, und den audy
die alten Uberfesungen an unjerer Stelle fo aufgefaft baben, befagt ur-
foriinglidy nur ,,mit MNiibe vedend’’. Fiir lesteren Sinn Eonnte man fidh auf
bag folgende ,,bas Banbd feiner Junge Iofie fich'/, und befonbders auf die Be-
merfung ,und e¢r fonnte ridytig fpredyen’’ berufen. Danady hatte der Mann
einen wobl angeborenen Jungenfebler gebabt, etwa cine WVermwadjung, infolge
devent er nur gany unbdeutlidy ju flammeln vermodyte. Aber ba er jugleidy aud
gang taub war, ift dod) eher an einen Taubffummen ju denfen. Das ,Cr
Fonnte riditig veden’/ will dann darauf anfmerfjam madyen, daf fofort nidt
nur feine Krantheit gebeilt war, fondern daf er audy gleidy die gange Spradye
beberridyte, die er body natiirlidiermeife nun erft bitte erlernen miiffen. Cs
war aljo ein doppeltes Wunber,

83  Warum Jefus den Mann vom Volfe wegfiibree, ift oben {don gefont
worden. Der Herr bat aber nody einen andern Grund dabei gebabt, wie {ich
seigen wird. Diefes Wunbder, wie audy das nadber an dem Blinden von
Bethiaida gewirfte, vollsieht fidy auf eine von den fonftigen Heilwundern auf.
fallig veridyiedene Weife. €8 wdrve natiivlidy ein Unfinn ju meinen, Marfus
Habe ung bier einmal ein bifden aus der Nabe juguden laffen, und da frelle
fidy beraug, daf Jefus feine Heilungen audh nidht anders fertig gebradyt habe
alg die Teufelgbefdhworer und Jaubermeifter der damaligen Jeit und aller
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Beiten: durdy allerlei fuggeftiv wirfende eremonten und Befdywdrungs.
formeln. Aud) nady Martus baben fid) alle anderen Wunder aufier diefen ywei
gan in der gleidyen Weife vollzogen, wie die iibrigen Evangelifien es beriditen:
durdy Jefu blofes Wort oder durd) eine cinfade Beriibrung, meift verbunden
mit dem Wort. Ja eine ganye Anzabl von Wundern Fonnte iiberbaupt nur
durd) dag Allmadytsmwort .gewirft werden. Die merfiiirdige Art, wie Jefus in
diefen beiden Fillen vorgebt, muf alfo ibren Grund in einer gany befonderen
Abfidyt des Herrn felbft haben. Die eine Abfidt — fo legt die Erydblung
felbit e8 durdaus nabe — galt der Perfon des ju Heilenden. Offenbar befaf
der Mann, der ja vielleidt Heide war, nod Eeinen Glauben oder wenigftens
nidt den Glauben, den der Herr bei verniinftigen Wefen alg unerlaflide
Woraugfesung feiner LWunbdertdtigleit fordert (vgl. su 6, 5 S. 276 ff.).
Dicfen Glauben gilt e8 erft ju weden. Der Mann muf alfo erft feelforgerlid
betveut werden. Dag fann man aber befanntlid) am bejten unter vier Augen.
Bunadft will Jefus in thm dag WVertrauen wadyrufen, daf der, der vor ibm
ftebt, ibm ju belfen vermag. Desbalb flegt er thm mit fraftigem Dreud (fo
fann man eg aus dem griedrifden BVerbum Derauslefen) die Finger in die
Obren und beriibrt fodann feine Junge mit Speidpel. Der Sperdhel, der im
Altertum iiberbaupt ecine NRolle in der volfstiimlidhen Heilfunbde fpielte, wurde
von ben Juden bder damaligen Beit gerne beniist jur Heilung von Hauts
Frantheiten und befonders von Augenfrantheiten. Audy war ¢s gang und gibe,
die Anwendung von Befdywdrungsformeln su untertiigen durd) Ausfpuden
auf den franfen Korperteil, womit man offenbar den ELel der bofen Geirter
erregen und fie jo jum Weidyen veranlaflen wollte. Denn der Syeidyel galt,
genau wie bei ung, alg etivag Clelbaftes. Daf IJefug nidht gaubern wollte und
audy nidt gejaubert bat, beweift der ganze Vorgang. Denn erfiens hat er
iiberbaupt feinen Jauberfprudy bergefagt, fondern, wie oud) fonft, nur dag
eine Befehlgwort gefproden, und jweitens it dag Wunder nidt auf die
DBeriibrung mit dem Speidrel bin erfolgt, fondern erft auf jenes Wort hin.
Da aber dem Taubftummen die Heilmethoden feiner Jeit natiirlidy befannt
waren, Eniipfte Jefus an diefe Kenntnid an, um feinen Jwed ju erveidien,
¢ben die Wedung des Wertrauens auf feine Heilfrifte. Nady cinigen Hands
fdyeiften bat er audy die Obren deg Taubjtummen mit feinem Speidyel benest.
Kreiliy will Jefug nidyt dem Kranfen die Anfidt beibringen, er fei ein
Baubermeifter. Der Mann ol vielmehr merfen, daf die Heilung von oben
ber im Gebet erflebt fein muf. Darum blidte er jum Himmel empor und
feufyte deutlidy fidythar auf. Man fann fidy denfenn, mit weldyer Aufmertiam,
feit der Taubftumme allen Bewegungen bdiefes jonderbaren Mannes, deffen
ganies freundlidies Wefen ibm {don Vertrauen einfldGte, gefolgt ift, und
wie jugleidy aud) in feinem Innern die Crfenntnig und bder iibernatiiclide
Glaube beranreifte. Jest erft fpridyt Jefus das Madtwort, das Moarfus, wie
audy fonft gerne, feinen romifden Lefern in der Urfprade gibt: ,,Ephphatha®,
840. b. ,Werde gebifnet’’. Das ift cin damals gany iiblidger Augdrud jur Be-
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geidnung des Gefundwerdens, wie aus tfalmudifden Stellen bervorgebts
o Cine Cfelin des NR. Jannai fraf ein Kraut und wurbe blind. Sie fraf ein
onberes Kraut und wurde gedffnet (nimlidy an den Augen).” ,,Jwei Miannece
gingen ouf den Strafien von Tiberias cinber. Der cine war blind und der
anbere gedfinet. Sie festen fidy nieder und afien von einem Kraut. Da wurde
der Blinde gevfinet.” Die Anrvede Jefu ift alfo an den Mann gevidytet, nicht
85an die Eranfen Organe. Kaum hat Jefus das AUmadhtswort gejprodyen, oder
vielmebr, wibrend er e¢s fpricht, gefdicht das Wunder. DVas Wort Eph-
phatha aug Jefu Mund ift dag erfie Wort, dag der Taubftumme Hort. Und
fofort ift audy nicht nur feine Sunge von ihrem Hemmnis befreit: Cr vermag
fdon rvidtig su fpreden wie andere Crwadiene und braudt ¢ nidt mebr erft
87 3u lernen. Was Gott madt, bas madt ev gany.

Der Here bat aber offenbar nody eine andere Abfidyt gebabt bei der
augerordentlidien und umftandlidhen Arf, mit der er diefes Wunder und nady
ber bag an dem Blinden von Bethfaidba wirfte. Man mug fid nur jurid.
erinnern an dag, was ju Matth. 21, 18§f. (S. 15 §f.) iiber die Vorliebe
ber Alten gefagt worden ift, ibre Tebren in fymbolijdye Handlungen yu fleiden,
eine Lebrart, die auf den mebr mit der Phantafie avbeitenden Orientalen
einen viel fieferen und nadbaltigeren Eindeud madyte als das blofe Wort.
Dann wird man von felbft auf die BVermutung fommen, daf Jejus sudy bier
feinen Jiingern einige bejonders widtige Tebren erfeilen wollte. Wie jpiter
die Heilung des Blinden, fo follte aud) die Heilung bdiefes Taubftummen
thnen nadydriiflid) jum Bewuhtiein bringen, wie {dwer ed ift, die feelifde
Blindheit und die feelifhe Taubbeit cines Menfdien ju beheben. Sie fehen
aber audy am Beifpiel des Heilondes, daf Gott audy joldye Menfden nidyt
cinfady linfg liegen IGfit, fondern feine Gnade fiir fie berveit balt. Darvaug
follen fie Ternen, der dem Seeljorger fo nabeliegenden Weriudyung ju ents
geben, fid)y nur mit denen abjugeben, die fiir die {ibernatiirlide Wabrheit ein
offennes Obr und belles Auge baben. AMerdings jeigt thnen dasdfelbe Betfpiel
audy, weld) grofie Geduld es jur NRettung folder Menfdyen bedarf, und gany
befonders, wie nitig es ift, einen fedben in der gerade auf ihn paffenden Weife
$u bebandeln. Denn man muf imftande fein, fidy Tichevoll in thre cigentiim.
liden Sdywicrigfeiten bineingudenfen und fidy ihrer Vorftelungs, und Ges
danfenmwelt angupaffen, um fie auf diefe Weife Sdyritt fiir Sdyritt der Heis
lung entgegengufiibren. Gebt jo aud) Jefud mif der Amwvendung des alg
Heil. und Bejdywirungsmittel allgemein angewandten Speidyels o weit auf
die ot unvollfommenen Borftellungen der beiden Krvanfen ein, alg 8 ihm
tiberbaupt moglidy ift.

Wenn in WVers 37 bdie Ceute fagen: ,Er madyt die Tauben Hoven und
bie Stummen reden’’, {o fefsit das eigentlidy eine Mehrbeit von Gebeilten
voraus. Matth. 15, 30 und 31 gibt die Crfldrung dasu. ,,Er bat dod) alles
gut gemadt. In bdiefe Worte faffen die Leute ihr Urfeil iiber Jefus jus
fammen. Ung, die wir nod in diefem Leben dev Priifung weilen, will e
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mandmal vorfommen, ald ftimme diefes Urteil nidt. Wenn s fo gony anders
8ebt, alg wir evwartet und gebetet hatten, wenn Gott ung die jdonfte Jreude
aug ber Hand reift und dafiiv ung Dornen in bdie Finger driidt, dann
modyten wir eher meinen: Er hat ung das Teben verdorben. Aber wer nad
langen Jabren auf fein Leben juridblicft und erfennt, wie gerade damals, wo
e am finfterften war, Gott felbft ihn an der Hand genommen und, wenn
audy auf langem befdwerlidhem Umiweg, ous der Triibfal Heraus in ben
Brieden gefiibre hat, der muf {don bienicden befennen: ,,Er bat e8 dody gut
gemadt.’” Und wenn wir einmal am Jiele aller Priifungen angelangt find,
bann werben wir ,aufs beftigfte erjdiittert!’ voll Bejhdmung und Dantbar.
teit ausrufen: ,,Ja, du haft alles, alleg gut gemadyt.”
Uber die pweite Brotvermebrung fiche bei Matth. Bd. XI, 1, S. 228 .
8,11, Die Pharijder famen heraus’/, beift ¢8 Wers 11. Cin etwas fonderbaver
Augdrud. Wo Heraus? Aug dem Dorf? Ausg ibren Hiaufern? Eg wird nidyt
gefagt. Auf alle Fale find fie ploalidy dba, von allen Seiten Her, jobald er
12 fidy bliden lagt. ,,Er feufyte auf in feinem Geifte.” Dasd will wobl mebr
fagen alg nur ,,in feinem Innern' (val. 2, 8). €8 ift der Gotteggeift tn ihm,
ber fidy tiber die Forderung deg Unglaubens empdrt. Denn 8 ift gegen die
Wiirde dicfes Geiftes, fih Bedingungen vorfdreiben ju laffen. Und ev
offenbart fidy fiberhaupt nur jolden, die felber die geiftige Bereitidait befitien
(ogl. yu Matth. 12, 38 §f. Bo. XI, 1, S. 182ff. u. 1 Kor. 2, 10f.). Die
Antwort Jefu an die Pharifaer faft Marfus mit furgen Worten in hren
14 cigentlidhen Sinn gufammen (vgl. Bd. XI, 1, &. 183). In Wers 14 febhen
mandye einen Widerfprudy ju Matth. 16, 5. Denn bei Matthaus fieht dag
Partizip des Aorifts vom BVerbum ,elthein® = Lommen. Daber fiberfessen
fie Matthiug: ,Und ald die Jiinger an dag jenfeitige Ufer geFommen waren,
vergaen fie, Brot mitjunehmen.’” Alfo nady Matthiug fei das erft nady der
Nberfabre gefdychen, wibrend nady Marfus das Gefprady offenbar jdon wib.
rvend der Uberfabre ftattfindet. Aber das betreffende griedijdye Werbum bheift
nidyt nur , Fommen’/, fondern audy ,gehen’’. Und das Partizip des Aorift be.
jeidimet nidyt immer eine relative Bergangenheit, fondern gelegentlidy audy die
Gleidyeitigleit mit der Haupthandlung (vgl. Blaf, Neuteftamentlidhe Gram.
matif, § 318). Dementipredhend ift die Matthbausfelle im erften Band in
Qbereinftimmung mit Markug {iberfest. So entfpridyt ¢ aud) dbem Jufammen.
bang. MNidt ecft am andern Ufer vergeffen fie, Brot ju faufen. Dag hitten
fie ja in dicfem Falle nody nadbholen Fonnen. Sondern am Weftufer bet der
Abfabre baben fie ¢8 vergeflen, und wiffen nun nidyt, ob fie driiben nody Ge.
Tegenbeit jum Kaufen haben werden, da der Herr vieleidyt lange auf dem See
17 Ereugen und dann in cinfamer Gegend landen will. Der Unwille Jefu diber
ibre irdifden Brotforgen ift bet Marfus viel {darfer ausgedriidt alg bei
Matthius. Kicinlide Sorgen um weltlihe Dinge find dem Herrn in der
Seele juwider, wenn er fie aud) bei ung armieligen Menfdentindern verfiehs
(vgl. Matth. 6, 25 ff.). Aber bei feinen Apofteln, die gany von feinem Geift
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erfiillt fein follten, und iiberdies fo vicle Crweife feiner Madyt perfonlidy erlebt
21haben, baft er das. Daber audy fein bitteres Sdlufurteil: ,Immer nod
babt ibr Feinen Berftand.” Die meiften faffen allerdings aud) diefe Worte
fragend auf.
Da Jefus fidy auf dem Wege nad) Cafarea Philippi befindet (8,27), banbdelt
22es fidy im Wers 22 offenbar um dag oftlid) vom See und vom Jordan bes
findlide Bethfaida Juliag (vgl. oben &. 282 fi.). Marfug nennt es ein
Dorf (Werg 26), obwobl Philippus es jur Stadt erboben und auggebaut
batte. Aber urfpriinglidh war e ein Fifdyerdorf gewefen am Ufer deg Sees.
Die Stadt wurde von Philippug etiva drei Kilometer ndrdlid) davon asuf
einem etwag hiber und gefiinder gelegenen Plase gebaut. Dag mit ihr ver-
23 bunbdene Dorf Deftand aber nody weiter. Die Blindenbeilung ift entfpredyend
24 der Heilung des Taubfiummen zu erfliven. Die Unmittelbarfeit der Ani-
wort deg Blinden verrdt den Augenjeugen des LWunbders, von dem Marfus
die Gefdyidyte vernommen bat.

LETZTER AUFENTHALT IM NORDI'N DES HEI-
LIGEN LANDES. Kap. 8 Vers 27 bis Kap. 9 Vers so.

DIE MESSIASFRAGE. Kap. 8 Vers 27—30 (Matth. 16, 13 ff.;
Luk. 9, 18 fF).

(27) Und Jesus ging mit seinen Jiingern weiter in die Dorfer bei
Cisarea Philippi. Unterwegs fragte er seine JUnger: ,,Fiir wen halten
mich die Leute?* (28) Sie antworteten: ,,Fiir Johannes den Tiaufer,
andere fiir Elias, wieder andere meinen, du seist sonst ein Prophet.
(29) Hierauf fragte er sie: ,.Fiir wen aber haltet ihr mich?* Petrus ant-
wortete ihm und sagte: ,,Du bist der Messias.” (30) Da schirfte er ihnen
aufs strengste ein, nmiemand etwas von ihm zu sagen.

DIEERSTE LEIDENSANKUNDIGUNG. NACHFOLGE FESU.
Kap. 8 Vers 31 bis Kap. 9 Vers 1 (Maith. 16, 21 ff.; Luk. 9, 22 fF).

(31) Und er begann, sie dariiber zu belehren, dal der Menschensohn
vieles leiden miisse, und dafl er miisse verworfen werden von den Alte-
sten und Hohenspriestern und Schriftgelehrten und getotet werden und
nach drei Tagen auferstehen. (32) Das sagte er ganz offen heraus. Da
nahm ihn Petrus zu sich und hub an, ihm Vorhalt zu machen. (33) Er
aber wandte sich um, blickte auf seine Jiinger und fuhr den Petrus an:
,,Geh mir aus den Augen, Satan! Denn du sinnst nicht auf das, was Gott
will, sondern auf das, was die Menschen wollen. (34) Dann rief er das
Volk heran mitsamt seinen Jiingern und sagte zu ihnen: ,,Wenn jemand
mit mir gehen will, dann muBl er sich selbst verleugnen und sein Kreuz
auf sich nehmen, und so soll er mir nachfolgen. (35) Denn wer sein Lehen
retten will, der wird es verlieren. Wer aber sein Leben verliert um
meinetwillen und fiir das Evangelium, der wird es retten. (36) Denn
was niigt es, wenn ein Mensch die ganze Welt gewinnt, aber seine Seele
dabei einbiifit? (37) Was konnte auch ein Mensch als Losegeld fiir secine
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Seele geben? (38) Denn wer sich meiner und meiner Worte vor diesem
ehebrecherischen und siindigen Geschlechte schimt, dessen wird sich auch
der Menschensohn schimen, wenn er mit den heiligen Engeln in der
Herrlichkeit seines Vaters kommt.“ (9, 1 — Vulg. 8, 39) Dabei sagte er
ihnen auch: Wahrlich, ich sage euch: Hier, unter denen, die da stehen,
befinden sich einige, die den Tod nicht kosten werden, bis sie die Konigs-
herrschaft Gottes mit Macht kommen sehen.*

DIE VERKLARUNG UND DIE ELIASFRAGE. Kap. 9 Vers
2—13 (Matth. 17, 1 ff.; Luk. 9, 28 ff).

(2) Und sechs Tage darauf nzhm Jesus den Petrus und den Jakobus
und den Johannes und brachte sie auf einen hohen Berg in die Einsamkeit
mit ihm allein. Da wurde er vor ihren Augen verwandelt und (3) seine
Kleider wurden ganz glinzend weill, so weifl, wie kein Walker auf
Erden sie herstellen kann. (4) Und Elias erschien ihnen zusammen mit
Moses. Die besprachen sich mit Jesus. (5) Da nahm Petrus das Wort und
sagte zu Jesuns: ,.Meister, es ist gut, daB wir hier sind. Wir wollen drei
Hiitten errichten. eine fiir dich und eine fiir Moses und eine fiir Elias.
(6) Er wuflite nimlich nicht, was er sagen sollte. Sie waren ja ganz er-
schrocken. (7) Und dann kam eine Wolke und iiberschattete sie, und man
horte eine Stimme aus der Wolke heraus: ,,Das ist mein einziggeliebter
Sohn, hért auf ihn.** (8) Und auf einmal, als sie sich umblickten, sahen
sie niemand mehr bei sich auller Jesus allein. (9) Als sie sodann vom
Berge herabstiegen, schirfte ihnen Jesus ein, dal} sie niemand erzihlen
diirften, was sie gesehen hidtten, bevor der Menschensohn von den Toten
auferstanden sei. (10) Dieses Wort hielten sie fest und disputierten
untereinander dariiber, was das heiBen solle, ,,von den Toten auf-
erstehen.” (11) SchlieBlich fragten sie ithn und sagten: ,,Die Schrift-
gelehrten behaupten doch, Elias miisse vorher kommen?* (12) Er aber
antwortete ihnen: ,,Gewil kommt Elias vorher und stellt alles wieder
her. Aber wie kann iiber den Menschensohn geschrieben sein, er werde
vieles leiden und verachtet sein? (13) Ich sage euch aber: Auch Elias
ist schon gekommen, und sie haben mit ihm gemacht, was ihnen beliebte,
so wie iiber ihn geschrieben steht.*

DER BESESSENE KNABE. Kap. 9 Vers 14—29 (Matth. 17, 14 ff;
Luk. 9, 37 1)

(14) Als er darauf wieder zu seinen Jiingern kam, sah er viel Volk
um sie herumstehen und Schriftgelehrte, die mit ihnen stritten. (15) Und
sobald sie ihn erblickten, geriet das ganze Volk in Schrecken und Staunen,
und sie liefen herbei und begriifiten ihn. (16) Er fragte sie: ,,Woriiber
streitet ihr miteinander?* (17) Da antwortete ihm einer aus der Menge:
»Meister, ich habe meinen Sohn zu dir gebracht, der einen sprachlosen
Geist hat. (18) Sobald der ihn ergreift, wirft er ihn zu Boden (andere
Ubersegung: ,.,reiBt er ihn hin und her*), so daB er schiumt und mit
den Zihnen knirscht und ganz kraftlos wird (andere Ubersegung: ,er-
starrt™). Nun habe ich deinen Jiingern gesagt, sie mogen ihn vertreiben.
Aber die waren nicht dazu imstande.* (19) Da gab er ihnen zur Antwort:
»Ein ungldubiges Geschlecht! Wie lange werde ich noch bei euch bleiben
miissen? Bis wann mufl ich euch noch ertragen? Bringt ihn zu mir.“
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(20) Da brachten sie ihn zu ihm. Sobald aber der Geist ihn erblickte,
zog er ihn in Krimpfen zusammen, so daB er auf den Boden fiel und
sich wilzte, wobei ihm der Schaum vor den Mund trat. (21) Da fragte
er seinen Vater: ,,Wie lange ist es schon her, daB er das bekommen hat?*
Der antwortete: ,,Seit seiner Kindheit hat er’s. (22) Oft hat er ihn sogar
schon ins Feuer geschleudert und ins Wasser, um ihn umzubringen. Aber
wenn du etwas (dagegen machen) kannst, so hab Mitleid mit uns und
hilf uns.* (23) Jesus aber sagte zu ihm: ,,Was dein ,Wenn du kannst* be-
trifft: [Glaube.] Alles ist fiir den moglich, der glaubt.* (24) Sofort schrie
der Vater des Knaben [unter Trédnen]: ,,Ich glaube ja. Hilf meinem Un-
glauben.** (25) Als Jesus nun sah, daB immer mehr Volk herzulief, fuhr
er den bisen Geist an mit den Worten: ,,Du stummer und tauber Geist,
ich befehle dir: Geh heraus aus ihm und kehre nie mehr in ihn zuriidk.*
(26) Da schrie er auf, zerrte ihn heftig hin und her und ging heraus.
Und er lag da wie eine Leiche, so daB alle Leute sagten: ,,Er ist tot.*
(27) Jesus aber faBte ihn bei der Hand und richtete ihn empor. Da stand
er auf. (28) Als er hierauf nach Hause gekommen war, fragten ihn seine
Jiinger, wihrend sie mit ihm allein waren: ,,DaB wir ihn nicht haben
austreiben konnen?** (29) Er antwortete ihnen: ,,Diese Art kann nur
durch Gebet [und Fasten] ausgetrieben werden.*

ZWEITE LEIDENSANKUNDIGUNG. Kap. 9 Vers 30—32
(Matth. 17, 22 u. 23; Luk. 9, 43 /).

(30) Hierauf gingen sie von dort weiter und zogen durch Galilia
hindurch. Er wollte aber nicht, dall es jemand erfahre. (31) Denn er be-
schiiftigte sich damit, seine Jiinger zu lehren. Und er sagte ihnen: ,,.Der
Menschensohn wird in die Hinde der Menschen ausgeliefert, und sie
werden ihn toten. Und wenn man ihn getotet hat, wird er nach drei
Tagen auferstehen.** (32) Sie aber verstanden das Wort nicht und fiirch-
teten sich, ihn zu fragen.

DER RANGSTREIT DER FUNGER. DAS RECHTE VER-
HALTEN DEM MITBRUDER GEGENUBER. Kap. 9 Vers 33
bis 50 (vgl Matth. 18, 1 ff.; Luk. 9, 46 f).

(33) Und sie kamen nach Kapharnanm. Und als sie zu Hause angelangt
waren, fragte er sie: ,,Uber was habt ihr unterwegs gestritten?** (34) Da
schwiegen sie. Sie hatten nimlich miteinander unterwegs gestritten, wer
der GriBere sei. (35) Da setste er sich nieder, rief die Zwolf zu sich und
sagte zu ihnen: ,,Wenn einer ein Erster sein will, muf} er der legste von
allen sein und der Diener von aller.* (36) Dann holte er ein Kind heran,
stellte es mitten unter sie, schlofl es in seine Arme und sagte zu ihnen:
(37) ,,Wer eines von der Art dieser Kinder aufnimmt auf meinen Namen
hin, der nimmt mich auf. Und wer mich aufnimmt, der nimmt nicht so-
wohl mich auf, als den, der mich gesandt hat* (vgl. Matth. 10, 40). (38) Da
sagte Johannes zu ihm: ,,Meister, wir haben einen, der nicht zu uns
gehort, in deinem Namen Teufel austreiben sehen, und wir haben es ihm
gewehrt, weil er nicht zu uns gehort.” (39) Jesus aber sagte: .,Wehrt es
ihm nicht. Denn es ist unmoglich, daB einer ein Wunder wirkt in meinem
Namen und alsbald Béses iiber mich redet. (40) Denn wer nicht gegen
uns ist, ist fiir uns. (41) Ja, wer euch einen Becher Wassers zu trinken
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gibt mit Riidcsicht daranf, daB ihr zu Christus gehort, der wird — wahr-
lich ich sage euch das — seinen Lohn sicher nicht verlieren. (42) Wer
aber einem dieser Kleinen, die da glauben, Argernis gibt, fiir den wire
es besser, es wire ihm ein Eselsmiihlstein um den Hals gelegt worden
und man hitte ihn ins Meer geworfen. (43) Und wenn deine Hand dich
drgert, hau sie ab. Es ist besser, du gehst verstiimmelt ins Leben ein,
als daB du mit beiden Hinden in die Hélle gehen muBt, in das unaus-
16schliche Feuer, [(44) wo ibr Wurm nicht stirbt und das Feuer nicht er-
lischt]. (45) Und wenn dein FuBl dich drgert, hau ihn ab. Es ist besser,
du gehst hinkend ins Leben ein, als dafl du mit beiden FiiBen in die
Holle geworfen wirst, [(46) wo ihr Wurm nicht stirbt und das Feuer nicht
erlischt]. (47) Und wenn dein Auge dich drgert, reifl es aus. Es ist besser,
du gehst eindugig in das Reich Gottes ein, als daB du mit beiden Augen
in die Holle geworfen wirst, (48) wo ihr Wurm nicht stirbt und das
Feuer nicht erlischt. (49) Denn jeder wird mit Feuer gesalzen werden,
[so wie jedes Opfer mit Salz gesalzen wird]. (50) Eine gute Gabe ist das
Salz. Wenn aber das Salz schal wird, womit wollt ihr es wiirzen? Habt
Salz in euch und haltet Frieden untereinander.*

Die Crilarung diefes Abjdnittes it groGtenteild fdon bet Matthing
geaeben (Bd. XI, 1, &. 233 ff.). Die Bemerfung des Marfug in BVers 34
84, Und er rief dag Wolf heran’ fallt auf. Wie Fann Jefus in der faft gany
heidbnifdyen Gegend von Cafavea Philippi (8, 27) dag Wolf heranrufen?
Und erft redt: Wie fann er diefem Deidnifdyen Wolf, dag thm dody jiemlidy
gleidygiiltig gegeniiberfieht, Belebrungen diber feine Madyfolge in Selbits
verleugnung und Kreugtragen geben? Man braudt aber deshald nody lange
nidt angunchmen, diefe ,bei Marfus, wie ofter, fibervaldend auftrefende
Menge’ fet lediglidy cine Crfindung, und gwar diesmal cine jiemlidy ges
banfenlofe, des Cyangelifien. Audy nady Lufas Hot Jefus diefe Mabnungen
pon alle! gevidtet (Suf. 9,23). Anbdrerfeits fann er fie nur an Leute ges
vidytet haben, die ibn {don Tannten, ja, die irgendivie, wenn aud) nidt aus
Drang nady Vollfommendeit, Cuft verfpiivten, fid ibm anjuidlicfen (vgl.
WBers 34). Cs ift aber aud)y nirgendwo bei den Cvangeliften gefagt, diefe
Worte feien nody in der Gegend von Cifarea Philippi gefprodhen worden.
Matthiug niipft fie mit feinem febr allgemeinen ,damals’”’ an die Suriid.
weifung des Petrug an (16, 24). Man darf eben nie vergefien, daf bdie
Coangeliften in furjen Worten gufommeniafien, was Jefus tiberhaupt wihs
rend jener lehten Wanderung jum Gegenftand feiner tigliden Unterweifungen
und Befpredyungen mit den Jiingern gemadyt hat. Jrgendwo alfo, aber offens
bar fdon wieder diesfeits der Grenzen Galildag, als fie aud) wieder ¢innal
von [oldyen Dingen fpraden, hielt Jefus ¢8 filiv widtig genug, ju diefer Bes
lehrung, die in erfter Cinte feinen Jiingern galt (Matth. 16, 24), audy dasg
Bolf Herangurufen, da fie ,,fiic alle’’ (Lut. 9, 23) (hre Bedeutung hat. Wenn
Sefus alfo, obwobl er auf feinen lesten LWanderungen fonft das Wolf mdg-
Gt mied (Mark. 9, 30), eg in diefem Talle eigens Heranrief, dann erbhellt
allerdings daraus, wie gang befonders ibm diefe Crmabnungen am Herjen
Tiegen ,,fiiv alle’’, offenbar nidt nur fiiv die damals Tebenden.
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Martusevangelium: Kap. 9 Vers 1839,

Jn der Sefdyidhte von dem befeffenen Knaben laffen fih mande griecdhifche

Ausdriide verfdyicden auffaffen, wie im Tert angegeben ift. In Wers 18

18wire fe naddem bdie Cridlaffung nady dem epileptijhen Anfall oder die
Starrheit wabrend desjelben gemeint.

33  Die Befpredyungen iiber den NRangftreit (9, 33 §f.) find bet Marfus anders
cingeleitet alg bet Matthius. Bei diefem frefen die Jiinger felbft an den
Herrn beran mit der Frage: ,Wer nimmt denn eigentlidy einen boheren NRang
ein tm Himmelveid)?/ (Matth. 18, 1). Bet Martus ftellt der Herr von ficdh
oug die Froge, woriiber fie unternegs gefivitten hitten, worauf fie fdweigen.
Die Silderung des Marfug erweift fidy durdy thre Anfdaulidteit aly die

85 genauere. Der Herr {esit fidy erft bin, bevor er beginnt, offenbar in der Ab-
ficht, diefen widytigen Punkt nidt nur mit ein paar Worten ju erledigen. €3
ift aud) ein Fleiner Unterfdied in der Fragefielung. Nady Marfus haben die
Apoftel unterwegs dariiber gefivitten, wer der Srofere von ibnen fei. Aljo
wer ¢8 jet {dhon fei. Anlaf gab ibnen wobl die Ausieidnung der drei Wers
trauten Jefu (9, 2 §f.), befonders die ver wenigen Tagen dem Petrus ge-
worbene hobhe Augjeidnung (Matth. 16, 18 ). Natiiclich Eonnten fie das
Berfpredien, das der Herr felbft dem Pefrug gegeben hatte, nidt riidgingig
maden. Um {o mebr aber glaubte der eine obder anbdere, dbod) audy Anredyte
und nody grifere Anvedyte su befiken, etwa auf Grund befonderer Opfer, die
er in der Nadyfolge IJefu gebradyt, oder vermandtidaftlider Bejichungen zu
ibm. Man fieht, fie waven ridtige Menfdren. Und dag Menfdylidye, dag fie
an fidh batten, ift feither weder auferbalb deg Reidies Gotted auf Erden,
noch innerhalb degfelben ausgeftorben. Bei Matthiug lautet die Jroge ewas
mebr auf die Jufunft geviditet: wer im ,Himmelveidh’’, d. b. tm vorlautigen
Gottesreid) auf Croen (fiehe Bd. XI, 1, &. 46 §f.), wo ¢8 fa, wic aus der
Crnennung des Petrus ju fdliefen war, offenbar Rangordnungen geben wird,
cine bohere Nangfiufe einnchmen werde. Naturgemaf batten fie iiber beide
Gragen miteinander gefivitten. Wer will und ¢s flir nétig HAlt, fann bdie
Beiden Beridyte in der Weife sufammen vereinigen, daf IJefus sunddft jeine
Srage geftellt bat, worauf die Jiinger verlegen {dywicgen, bis fid) ciner bdas
Hery fapte, mit der von Matthaug erydhlten Frage herausyuriiden.

Die nun folgende Mede IJefu hat ywar bei Marfus denfelben Ausgangss
puntt wie bei Matthaug und bebalt aud) denfelben Teifgebanten bei: das vidy-
tige Berbalten gegeniiber dem Mitbruder, befonbders dem in der Gemeinde
unbedeutenden Mitbruder. Aber tros wirtlider Ubereinftimmung in mandyen
Neveteilen wird doch diefer Leitgedbanfe im Werlauf der NMebde anbders ab-
gewandelf und su einem anbderen Iiele gefiibre alg bet Matthius. Da judem
audy nedh Ausgipriide Jefu bineingeflodyten find, die fidy wortlich oder wenig-
ftens dbnlidy bei Matthiug in anderen Jufammenhingen finden, wird der
Eindrud crwedt, alg hbabe Marfus bier felber eine NRebe aus verfdyiedenen
DBrudftiifen diefer und friiberer Meden Jefu sufammengefest, wobei thm
gleidye Stidyworte als Bindemittel dienten (vgl. Vers 37,38,41 ,,in meinem
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Namen’’; Wers 49, 50 ,,Saly!). Dem widerfpridyt aber {owobl bdie Bei-
behaltung deg Ceitgedanfens, der am Sdlug von Wers 50 wieder deutlich
ausgefprodyen wird, alg audy die feine innere, nidt nur dugerlid) auf Stidy
worten berubende Gedanfenverbindung der ecingelnen Teile. Beide find aljo
im Redyt, Matthius und Marfus. Jefus bat in jenen Tagen in wicderholten
Befprediungen den Grundgedanten nady allen feinen Nidytungen erldutert.
Seder der beiden Evangeliften bat daraus von feinem Gefidtspuntt aug eine
gufammenbingende NRede gebildet. Von den ¢ben erwibnten Kernworten Jefu
ailt dabei dag auf &. 267 Gejagte.

Die jdydne und ftieffinnige Auseinanderfesung bdariiber, daf wir werden
miiflen wie die Kinder, hat Marfus weggelafen. Er Eniivft jofort an bdie
Folgerungen an, die der Here bei Matthiug daraus geyogen bat, und frellt
bas Kind nidyt dar alg BVorbild fiir ung, fondern aly Beifpiel der ,,Klcinen’

87in der driftlihen Gemeinde. Daber heift ed in Wersd 37: ,,Wer eines von
per Art diefer Kleinen aufnimmt” (wortlidy ,eines der derartigen Kinder'!).
Jreilidy vervdt er gerade durd) diefe Weiterfiihrung des Giedanfens, daf er
efivag iiberfprungen hat. Mit ,aufnebmen’’ ift natiivlidh nidt nur dog fiie
bie damaligen SBerbdltnifle Nicdhitliegende, dag Beberbergen, gemeint, {on.
bern iiberbaupt: wer fidh eines {oldpen liebevoll annimmt in feinen Eorperliden
und feelifhen MNoten.

88 Jn bdiefen Ausfiibrungen wird nun Jefus unferbrodhen durch cine Jrage
beg Jobannes. Die Verbindung diefer Frage mit dem Worbergehenden fiegt
nidyt vein duferlid) in dbem ,in meinem Tamen'’, Eg befteht vielmehr ein
innerer Juiommenbang. Audy jener von den beiden Jiingern uriidgemwicjene
Leufelgbefdywirer hatte ,im Namen Jefu'! die Teufel ausgetrieben. Da nun
nad) den foeben von Jefus gegebenen VBelehrungen cine Tat, bdie in feinem
Namen gefdyieht, offenbar eine innere Verbindung deffen, der fie tut, mit
Jefus bewirft byw. vorausient, fo legt fidy dem Johannes die Vermutung
nabe, baf eine foldye aud) bei jenem Jureditgewicfenen beftanden habe, Anbdrer-
feits ift er fih nur su gut bewuft, daf damalg, fo febr er audy glaubte und
fith einvedete, aus Cifer fiir die Chre feines Herrn ju hanbdeln, die verborgene
Triebfeder eben dody ber eigeme Ehrgeiy war. Jehit, wo der Herr gerade
bariiber fo eindringlidy fpridyt, fallt ibm das dody aufs Gewiffen, uud s wird
thnt yweifelbaft, ob er redit gebandelt Habe. Chrlich und aufridtig, wie cr
aber ift, plakt er darum fofort mit feiner Frage bevaus. Er fagt: ,wir’’.
Cr ift ¢8 alfo nidht afllein gewefen. Da der Worfall fidh wobl auf der neu.
lichen DMiffionsdreife der Apoftel ereignet hat (6, 7f.), wird der anders fein
Bruder Jafobugd gewefen fein (vgl. S. 277 ff.). €8 waren aljo die beiden

89, Donner{dhne’’, die i) vom CEifer hatten fortreifen laffen. Jefus beftitigt,
was dem Johannes das Gewiflen {don fagt: Wer in feinem Namen efwas
Gutes tut, bat fdyon irgend ein inneres Verbdltnis su ibm gefunden. Und
wer gar Wunbder wirft tn feinem Namen, der muf dody wenigftens fdon
ein grofies Vertrauen befigen auf die Perfon, die diefen Mamen trigt. SGewif
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Martudevangelfum: Kap, 9 Vers 40— 49.

bat jener Mann nody nidt dag gange ridtige Verbdltnis su Jefus gefunden.
Sonft bitte er fidy ibm oudy perfonlidy angefdloflen. Da fledt nod) ein von
ibm bis jesit nody nicht iiberwundenes Hinbernis. Wielleidhyt ift es die Liebe
it Hab und Gut, die ibn abhilt (vgl. 10, 17 ff.). Wielleidyt hingt er fonft
ju febr an cinem Gejdopfe. Vielleidyt find e8 mebr duferlide Griinde.
Sedenfalls eines ift gewifi: €8 ift unmigliy, daf er algbald bofe iiber den
Heren vebet, alfo fidy deflen Feinden anfdliet. In diefem Sinne aljo it dag

40 Wort vidtig: ,Wer nidt gegen unsg ift, ift fiic uns.’” Und es befteht tein
Gegenfan swifden diefemn Sap und feiner Umbehrung, die Jefus damals
gebraudite, alg er den Pharifiern die innere Unmiglidfeit threr jdeinbar new.
tealen Haltung vor Augen ftellen wollte (Matth. 12,30, Bd. X1, 1, S.176 f1.).
Um den Jiingern diefe Auffaffung redit Elov ju maden, fiibet er ein Beis
fptel an, dag er aud fdon in anbderem Sufammenbang verwendet batte

41 (Matth. 10, 42). Wer einem Jiinger, alfo cinem Anbanger Jefu, audy nue
einen Trunt Wafler rveidyt, alio eine leidht 3u erweifende Liebestat, eben mit
Niidfict darauf, dag er s Chriftug gebdrt, der gehirt jdon infolge diefer
Fleinen Liebestat audy in irgend ciner Weife ju Chriftus und wicd beftimmt
feinen Lobn bdafiir erbalten.

Wir miiffen dem Hl. Marfus danfbar fein, daf er ung diefe Fleine Epifode
aufbewabrt bat. Denn fie enthdlt {o vieles. Junidft (At fie uns wieder
einmal bineinbliden in dag Denfen und Urteilen Jefu, d. h. Gottes, und
beftatigt ung von neuem, daf Gott nidht am Auperliden hdngen bleibt,
fondern auf den Kern dhaut. Und wenn er tm Innern eines Menfdyen audy
nody auf mandes Unvollfommene und Werlehrte ftoft, fo bleibt er dabei
nidyt ftehen, fondern priift, ob audy Gutes davin ift. Finbet er aber foldyes,
mag ¢3 sudy noch fo Elein und fojufagen im Anfangsftadium fein, fo freut er
fidy daran, evfennt ¢8 lichevoll an und judt ¢8 gleidhjam u befdhiigen, damit
¢8 fidy auswadfen fonne. Wir Menfdyen maden ¢d meift umgelebrt: Wir
forfden nad) dem Bofen im Hergen unferes Mitmenfden und gevtreten dabei
nur alliu oft das darin verborgene Gute. Diefe Eypifode zeigt uns audy bie
weitherzige Klugheit Jefu. Gewif ift der Glaube des Mannes an Jefus nody
febr unvollfommen. Man miifte ihn cigentlidy eher einen Aberglauben nens
nen. Cr {deint den Namen Jefu ald eine Art Saubermittel ju beniisen. Aber
immerbin: Gg ift ein Anfongsgloube. ,Webhret es bm nidt.” Durd
Sdrofibeit Fonnte der Mann, der auf dem Weg ju Jejus ift, von diefem
Wege wieder abgeftofen werden. Weithersigleit ift die Frudt der Weisheit.
Wer Feine Weisheit befist, wer nody wenig Erfabrung Hat, der modite alle
Menjden nady feiner Sdablone formen: ,Wie idy bete, fo Jollft du audy
beten. Dag Mittel, dag mir geholfen, muf audy div Helfen. Und hilft es
nidt, dbann liegt die Schuld an div.”! Der Weife aber weif, wie viele Hinder.
niffe oft auf dem Weg cines Menfden ju Gott liegen Ednnen. Darum bdringt
er nidyt in Ubereifer und Balt mit feinen Fordberungen zuriid. Denn der
anbere, der nody nidyt reif dafiiv ift, jolange ¢v fie nody nidyt felbft eingefehen
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bat, Eonnte vor bder fdeinbaren Unmdglidleit den TMuf verlieren. Weife
Weithersigleit bat nidt nur den ,Donnerihnen’’ gefedlt: ,Wer nidt u
unferer Sunft gehort, der darf das Gute nidyt tun, deflen BVollbringung unjer
Amtsprivileg ift. Licher foll ¢s ganglich unterbleiben.’” Nady diefem Grund,
fag banbdeln viele, obne ¢8 fidy eingugefteben. Und wir wiffen immer notigens
falls unferem jammerliden DMeid und Ehrgeiy die Kappe der Chre Gottes
tiberjugichen. Freilih untevfdeidet fid) Jefu Weithersigleit wefentlidy von der
faliden liberalen Weitherjigleit: ,Laf jeden feinen ey jichen, ob er gut
ober bije ift.’! TWas Jejus unter allen Umflinden verlangt, dag ift das rids
tige Jiel, die Ridtung auf Sott.

Aug diefer Epifode ift iibrigens audy ju erjeben, daf jemand, der nidt den
vidtigen Glauben befinf, unter Umftinden fogar Wunder ju wirfen vermag
in der Kraft des Namens Jefu. Gott aditet audh hier nidyt wie ein theos
Logijdyer Priifungstommifiar in erfier Linie auf die dogmatijdhe Kovreftheit,
fondern auf bdie Lauterfeit deg Herjens und der Abfiht (vgl. Bd. XI, 1,
S. 142). Tatfadlid) wird ung ja §. B. aus der orthodoren rujfifden Kivde
genug beridytet von edten Heiltgen und den durdy fie gewirften Wunbdern.
Menjdylidye Vejdyranteheit vermag eben oft nidt iiber die Mauern der von
Chriftug erriditeten fidtbaren Kirde hinaugsublicken, {iber denen fidy die
grofe unfidtbare Kirde Chrifti wolbt, dag Corpus Christi mysticum,
dem alle angehdren, die Chrifiug ebrlidy juden, oudy wenn fic ibn nod
nidyt goany gefunden Haben (vgl. XI, 1, &. 243).

Nad) dicfer durd) Jobannes verurfadhten Abjdweifung, die aber gany
innerhalb des Hauptgedantens liegt: — bdas vidtige Werbalten gegeniiber
dem TMitbruder —, nimmt die NRede den uripriinglidhen Faden wieder anf.
Hatte Jefus vorber davauf Hingewiefen, von weld) hober Bedeutung ¢s if,
fih eines foldyen ,,Kleinen'’ licbevoll angunchmen, fo jeigt cv jebt die furdfs

42bare Perantwortiung, die der auf fidy idt, der das Gegenteil tut, indem er
cinem folden einfadpen Glaubigen (ber Ausdrud ju verfiehen wie bet Mat»
thius) Hrgernis gibt, d. b. durdy feine Schuld deflen Abfall von Jefus und
von Gott verurfadt. Freilid) Fommen Hrgernifie nidt nur vou asufen an den
Menjdyen Heran, fondern aud) von innen. Aber aud) diefe find mit aller
Cnergie fernjubalten. Die Nede bewegt fidy voieder in denfelben Sasen und
Augdriiden wie bei Matthius, wo das eingelne nadiulefen ift. Der Sdluge

48{as von Bers 48: ,,wo ibr Wurm nidt firbt und das Feuer nidt erlifdt’,
flammt aus Jef. 66, 24. Genreint ift urfpriinglich der Wurm der Verwejung.
Biele Handidriften baben diefen {dauerlihen Shlufrefrain aud) {don am
Cnbe von Bers 43 und 45.

49  Bon WVers 49 an gebt die Nede bei Marfusd wicder eigene Wege. BWiele
feben audy in dem folgenden Sag: ,Denn jeder wird mit Feuer gefalzen
werden’’, dag Hollifde Teuer, von dem eben die Mede war. Sie fdranfen
demgemdff das ,,Jeder!! ein: ,Jeber der Werdammien wird nidf nur vom
Geuer gany durdhdrungen werden, fondern diefes Hillifdhe Feuer wird wie cin
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©Galy wirfen: €8 wird ihbn Tonfervieren, vor Werwejung und Werbrennung
bewabren, jo dbag bdie Qual jur nie endenden wird. So nabe auf den eriten
Blid diefe CrElarung audy liegt, (A6t fie fid dod nidht balten. Denn jdyon
jene Cinfdrantung des am Anfang des Sases abjolut datehendenn ,,IJeder!’
will fidh nidyt empfeblen. Auferdem ware dann dag Bild vom Saly im
gleidhen Atemzug sweimal in gany entgegengefesitem Sinn verwenbdet: erft
alg Begeidnung der Peinigungsbraft des Holifhen Teuers, und dann als
etwag fiir dag fittlid)-religisie Leben fehr LWertvolled, das den Menfdyen vor
Gott willfomnen madit. Man muf alfo eine andere Crflarung der Stelle
fuden, die fowohl der allgemeinen Bedeutung des ,,Jeder!’ geredit wird, alg
aud) dbem Bilde des Salzes beide Male denfelben Sinn laft. Gerade eben
in den vorhergehenden Sdnen bat nimlid) der Herr gejeigt, wie unerbittlid
Sott alles Berkehrte im Menjden ausrottet, wenn fidy diefes bis jur Tod.
ftinde und jum Werharren in derfelben ausgewadyfen bat. Diefelbe Uner.
bittlidhEeit befint aber Gott gegen alles fittlidy BVerfehrte, nidt nur gegen
deffen leste und reife Jrudyt in den Werdammien., Keiner Fann ju ihm ge.
langen, in dem nidyt jegliches Bofe ausgerottet iff. Darum fabrt Jefus fort:
pDenn feder Menid), nidt nur der Werbammee, muf mit Feuer gejaljen
werden,’ Jeder muf durd) das Feuer der Drangfal geldutert werden, gleid)
fam gefalzen werden, um auf diefe Weife fiir Gott Woblgefdymad 3u bes
fommen. ,So wie jedes Opfer mit Saly gefalien wird’/, fiigt eine groge
Angahl Handidriften hingn. Im 3. Budje des Mofed (2, 13) findet fidy
nimlid) die ausdriidflidie Werordnung, fein Speifeopfer daryubringen, ohne
e8 gebirig su falzen. Unbd weil ¢8 am Sdlufle der BVerordnung nod) einmal
allgemein Bbeifit: ,,Bei allen deinen Opfergaben muft du Saly darbringen’’,
Baben die Juden in der Praris diefe BVorfdrift aud) auf die Brandopfer und
alle anderen Opferarten ausgedebnf. Aud) wenn diefes Jitat vieleidyt erft
nadytraglid) in jene Handidriften bineingelangt ift, da bdie dlteflen ¢ aus.
Tafien, erflirt e8 dody vorjiiglidy den Sinn jenes Ausfprudies Jefu. Dies
jenigen Ausleger, die die Stelle auf dag Fegfeuer deuseten im Hinblid auf
1 Kor. 3, 13§f., baben alfo nidht Unredrt. Nur haben fie den Sinn ju eng
pefaft. Denn fdon in diefern Leben lautert Gott die Seinigen durdr tas
SKeuer der Triibfal und beveitet fidh fo aus ibnen ein thm angenehmeg Opfer.
Da allerdings faum ciner {don villig geldutert diefes Leben verlaffen wird,
fordert aud) diefes Wort Jefu infolge feiner Algemeinheit und Unbedingtheit
die Annabme cined Lhuterungsortes im IJenfeits.
Nun flieft der Gedante gany folgeridytig und glatt weiter in BVers 50.
50,,Gut ift dag Saly. Wenn aber dag Saly {dal (wortlidy ,falzlos’) wird,
womit wollt ibr ¢s wiirgen?’’ Wie vorbin das Saly jum Bilde deffen diente,
wag den Menfden vor Sott woblidmedend und angenehm madyt, fo ift ¢s
nun im fortlaufenden Gedantengang ein Bild der inneren Kraft, die bem
Menfden Wert verleibt vor Sott byw. ein Bild diefes Wertes felbft. Diefe
Kraft aber befteht ebenjowobl in der durd) Gebet ju erwerbenden Gnade
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Gottes, al8 in der cigenen Selbfliiberwindung, durd) welde der Menfd), obme
erft auf dag von Gottes Hand angelegte Feuer der Drangfal ju warten, mit
eigener Hand dag Berfehree in fid) ausrottet und fidy o 3u einem vor Gott
wertoollen Menfden madyt. Wenn diefe Kraft erlahmt und damit der iibers
natiirlidye LWert des Menjdyen verloven geht, dann gibt 8 nidits mebr, wo-
durd) man den Berluft erfesen Eonnte. Es ift, nebenbei bemerft, febr iibers
fliijfig, fidy bariiber aufjubalten, dbaf das diemifch rveine Saly ja gar nidyt [dal
oder ,falzlos! werden Fann. Die Jubden bedienten fidy bauptfidlid) des im
Siiden deg Toten Meeres gevvonnenen Salyes, das mit anderen Beftandteilen,
wie Gips, Kreide, Mergel, gemifdit war und fidy oft jum Gebraude nidt
eignefe, Bei cinem fpridywdrtliden Bilde Ffommt e¢8 nidt auf nafurwiffen-
{dhaftlidge Eraktheit an, fondern auf das, was dag Bild ausdriicen foll. Aus
pem vom Heren focben Gefagten ergibt fid) von felbft die Mabnung: ,Sorgt
dafiir, dafi ihr Salj in eudy babt.! Lafit dic Gnade Gotted nie in eud) aug-
gehen und die RKraft der Selbftiiberwindung nidyt erlabmen. ,Und bHaltet
Sricden untereinander.’ Wer im Werein mit der Cnade Gottes mit fid
felber ringt, um bdurdy Uberwindung bder eigenen WVerfebribeit vor Goft
woblgefillig ju werden, der wird am cheften geneigt fein, mit feinem IMit-
menfden in Friecden gu leben. Cr hat ja Befferungsarbeit genug an fidy felbft
ju Teiften (ogl. Matth. 7, 3f.). Und weil er mif feinen cigenen Hem-
mungen gu Eampfen Bhatf, verfteht er audy die der andern und trdgt fie mit
Geduld., Uberdies: Wer feinen ecigenen mit Miihe und Anfirengung erwor-
benten Wert in fid) frdgt, der vermag neidlos audy den Wert der anbderen
anguerfennen und fommt nidyt in BVerfudyung, feine perfénlide Wertlofigfeit
burdy Herabjesung der andern ausiugleiden. Somit ift die NRede in Liden-
Tofer Gedanfenverbindung wicder da angelangt, von wo fie ausgegangen ift.

AUF DER REISE NACH ¥ERUSALEM.
Kapitel ro.

DIE FRAGE BETREFFS DER EHESCHEIDUNG. Kap. 10
Vers 1—12 (Matth. 19, 3 ff.).

(1) Hierauf brach er von dort auf und begab sich in das Gebiet von
Judida und jenseits vom Jordan. Und das Volk lief wieder in Massen bei
ihm zusammen, und seiner Gewohnheit entsprechend lehrte er sie wieder.
(2) Da traten Pharisder an ihn heran und fragten ihn, ob es einem Manne
erlaubt sei, seine Frau zu entlassen. Sie wollten ihn damit in Versuchung
filhren. (3) Er aber antwortete ihnen: ,,Was hat euch Moses geboten?*
(4) Sie sagten: ,,Moses hat erlaubt, einen Scheidebrief zu schreiben und
(damit) die Frau zu entlassen* (5 Mos. 24, 1). (5) Jesus aber sagte zu
ihnen: ,.Mit Riicksicht auf eure Herzenshirtigkeit hat Moses euch diese
Verordnung geschrieben. (6) Urspriinglich jedoch, als sie erschaffen wur-
den, hat Gott die Menschen als Mann und Frau gemacht. (7) ,Deshalb
wird der Mensch seinen Vater und seine Mutter verlassen [und seinem
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Weibe anhangen], und die zwei werden zu einem Leibe werden® (1 Mos.
1, 27 u. 2, 24). (8) Also sind es nicht mehr zwei, sondern ein Leib.
(9) Was also Gott znsammengebunden hat, das soll ein Mensch nicht tren-
nen.* (10) Zu Hause nun fragten ihn die Jiinger wieder dariiber. (11) Da
sagte er ihnen: .,Wer seine Frau entliBt und eine andere heiratet, der
bricht ihr gegeniiber die Ehe. (12) Und wenn sie selbst ihren Mann ent-
liBt und einen andern heiratet, so bricht sie die Ehe.*

DIE KINDER. Kap. 10 Vers 13—16 (Matth. 19, 13f.; Luk. 18, 15 ).

(13) Und man brachte Kinder zu ihm, er solle sie beriihren. Die Jiinger
aber schalten sie. (14) Als Jesus das sah, wurde er unwillig und sagte
zu ihnen: ,Lasset die Kinder zu mir kommen. Wehret es ihnen nicht.
Denn solchen gehdrt das Himmelreich. (15) Wahrlich, ich sage euch: Wer
das Himmelreich nicht annimmt wie ein Kind, wird iiberhaupt nicht
hineinkommen* (Matth. 18, 3). (16) Darauf nahm er sie in die Arme,
legte ihnen die Hinde auf und segnete sie.

DER REICHE FUNGLING. Kap. 10 Vers 17—31 (Matth. 19,
16 ff.; Luk. 18, 18 ff).

(17) Und als er sich auf den Weg machte, lief einer herzu, fiel vor
ihm auf die Kniee und fragte ihn: ,,Guter Meister, was soll ich tun, um
ewiges Leben zu erwerben?* (18) Jesus sagte zu ihm:,,Was nennst du mich
gut? Nur einer ist gut: Gott. (19) Die Gebote weillt du: Du sollst nicht
toten. Du sollst die Ehe nicht brechen. Du sollst nicht stehlen. Du sollst
kein falsches Zeugnis geben. Du sollst nicht betriigen. Ehre deinen Vater
und deine Mutter “ (20) Der antwortete ihm: ,.Meister, das alles habe
ich von meiner Jugend an beobachtet.** (21) Da blickte Jesus ihn an,
gewann ihn lieb und sagte zu ihm: ,,Eines fehlt dir noch. Geh, verkaufe,
was du hast und schenke es den Armen — du wirst einen Schag im
Himmel dafiir haben —, und komm und folge mir nach.“ (22) Der aber
machte ein finsteres Gesicht bei dicsem Wort und ging traurig von
dannen. Denn er hatte viele Besitstiimer. (23) Da blickte Jesus um sich
und sagte zu seinen Jiingern: ,,Wie schwer haben es doch die Besigenden,
ins Reich Gottes hineinzugelangen.* (24) Die Jiinger erschraken iiber
dieses Wort. Jesus aber fuhr fort und sagte zu ihmen: . Kinder, wie
schwer ist es, in das Reich Gottes hineinzugelangen. (25) Es ist leichter
fiir ein Kamel, durch das Nadelohr hindurchzukommen, als fiir einen
Reichen. ins Reich Gottes hineinzukommen.* (26) Da waren sie véllig
auler Fassung und sprachen zueinander (andere Lesart: ,,zu ihm*): ,,Wer
kann denn da iiberhaupt gerettet werden?* (27) Jesus blickte sie an und
sagte zu ihnen: ,,Bei Menschen ist das unméglich, aber nicht bei Gott.
Denn bei Gott ist alles moglich.*

(28) Hierauf sagte Petrus zu ihm: ,,Siehe, wir haben alles verlassen
und sind dir nachgefolgt.” (29) Jesus antwortete: ,,Wahrlich, ich sage
euch: Es gibt keinen, der sein Haus oder Briider oder Schwestern oder
Mutter [oder Weib] oder Vater oder Kinder oder Acker um meinetwillen
und um des Evangeliums willen verlassen hat, (30) der nicht Hundert-
faches dafiir erhilt, jegt in dieser Zeit Hiuser und Briider und Schwe-
stern und Miitter und Kinder und Adker (wenn auch) mit Verfolgungen,
und in der kiinftigen Welt ewiges Leben. (31) Viele Erste aber werden
Letste sein und die Legten Erste.*
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DRITTE LEIDENSANKUNDIGUNG. Kap. 10 Vers 32—34
(Matth. 2o, 17 ff-; Luk. 18, 31 ff.).

(32) Sie waren aber unterwegs, auf der Wanderung nach Jerusalem
begriffen. Dabei ging Jesus ihnen voraus, so daB sie staunten. Die
(anderen) Begleiter aber fiirchteten sich. Da nahm er die Zwélf wieder
zu sich und begann zu ihnen zu sprechen iiber das, was mit ihm ge-
schehen werde: (33) ,,Wir ziehen also jegt nach Jerusalem hinauf. Dort
wird der Menschensohn den Hohenpriestern und den Schriftgelehrten
ausgeliefert werden. Die werden ihn zum Tode verurieilen und den
Heiden ausliefern, (34) und die werden ihn verspotten und anspeien und
geileln und toten. Und nach drei Tagen wird er auferstehen.®

DIE BITTE DER ZEBEDAUSSOHNE. Kap. 10 Vers 35—45
(Matth. 20, 20 ff.).

(35) Da kamen Jakobus und Johannes, die zwei Sohne des Zebedius,
zu ihm und sagten zu ihm: , Meister, wir méchten, da3 du uns eine Bitte
erfiillest.”* (36) Er aber sagte zu ihnen: ,,Was wollt ihr von mir haben?*
(37) Da sprachen sie zu ihm: ,,Gewihre uns, daB einer von uns zu deiner
Rechten und der andere zu deiner Linken sige in deiner Herrlichkeit.*
(38) Jesus aber sagte zu ihnen: ,Jhr wifit nicht, um was ihr bittet. Konnt
ihr den Kelch trinken, den ich trinke, oder die Taufe, mit der ich getauft
werde, iiber euch ergehen lassen?* (39) Die antworteten ihm: ,,Das
konnen wir.“ Da sagte Jesus zu ihnen: ,Den Kelch, den ich trinke,
werdet ihr trinken, und die Taufe, mit der ich getauft werde, werdet ihr
erleiden. (40) Aber das Sigen zu meiner Rechten oder Linken habe nicht
ich zu vergeben, soudern das steht denen zu, denen es bereitet ist.*
(41) Als die Zehn das horten, wurden sie drgerlich iiber Jakobus und Jo-
hannes. (42) Da rief Jesus sie herbei und sagte zu ihnen: ,.Ihr wiBt, daB
die, die als Herrscher der Vilker gelten, wie Herren iiber sie schalten,
und daB ihre GroBen sie ihre Gewalt fiihlen lassen. (43) Nicht so ist es
bei euch. Sondern jeder, der bei euch ein Groler werden will, wird euer
Diener sein, (44) und jeder, der bei euch ein Erster sein will, wird der
Sklave aller sein. (45) Denn auch der Menschensohn ist nicht gekommen,
sich bedienen zu lassen, sondern zu dienen und sein Leben hinzugeben
als Losegeld fiir viele.*

DER BLINDE BETTLER IN FERICHO. Kap. 10 Vers 46—52
(Blatth. 20, 29 ff.; Luk. 18, 35 fF).

(46) Und sie kamen nach Jericho. Und als er mit seinen Jiingern und
zahlreichem Volk aus Jericho herauszog, saB der Sohn des Tim#us, Bar-
timdus, der blinde Bettler, am Wege. (47) Als der horte, es sei Jesus von
Nazareth, begann er laut zu rufen und zu sagen: ,,Sohn Davids, Jesus,
erbarme dich meiner.” (48) Viele schalten ihn, er solle still sein. Aber
da schrie er noch viel lauter: ,,Sohn Davids, erbarme dich meiner.* (49) Da
blieb Jesus stehen und sagte: ,,Ruft ihn her. Nua riefen sie den Blinden
her und sagten zu ihm: ,,Mut! Steh auf! Er ruft dich.“ (50) Der aber
warf seinen Mantel weg, sprang auf die Beine und ging zu Jesus.
(51) Und Jesus redete ihn an und sagte: ,,Was mochtest du von mir
haben?* Der Blinde antwortete ihm: ,,Mein Meister, ich mdchte sehen
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kénnen.* (52) Da sagte Jesus zu ihm: ,,Geh, dein Glaube hat dich gesund
gemacht. Und sofort konnte er sehen und schlo8 sich ihm auf dem
Wege an.

Qn diefemn Abfdnitt {hlieht fih Marfus wicderum eng an Matthius an.
Ciniges hat er weggelafien. Die Crilivung findet fich bei Matthaus (Bd. XL, 1,
S. 276%f.). In 10, 1 lieft eine Anzabl Handidriften: ,,Cr ging in das
Gebiet Judiag durd) dag Gebiet jenfeits des Jordans hindurd).!! Diefe Lesart
ift jwar febr finngemds und erfldrt den efwas unbeholfenen Ausdrud, den
Matthius an jener Stelle gebraudyt, vorgiiglidh (fiehe dort). Aber gerade
deshalb erregt fie den Verdadt des Kritifers, cine nadirdglide Werbeferung
und Glattung des urfpriingliden Tertes ju fein, jumal die Handidyriften, die
fie wertreten, audy fonft von bdiefem Verdadt nidyt frei find. Man darf aber
aud) dem von bden beften Handidriften gebotenen Text nicht Gewalt antun

1und iiberfeien: ,und zwar ging er jenfeits des Jorbans entlang’’. Marfus
Pat ¢ben einfad) mit einer gewiflen Nadlaffigfert, die ihm nidt {dledt ans
ftebt, Perda an pweiter Stelle genannt, obwohl IJefus jucefi dorthin fam.
Er wird ¢ getan Haben, weil Jefus fid) dort lingere Zeit aufhielt und jofors
wicder u lehren begann, wie gleid) darauf bemerft wird, und weil der Evans
gelift im Anfdlug daran einiges von diefer Tdtigleit beridhten will.

Sdion bei Matthaug ift dbarauf hingemwicfen worden, daf Marfus die von
fenem in dronologijher Ordnung gegebene Disputation iber die Ehe aus
piadagogijen Griinden fadlidy anordnet. Dadurdy erveidyt er fiir feine Heiden,
driftliden Cefer eine viel {dharfere Hervorbebung der driftlihen Auffaflung

4von ber Unauflosbarfeit der Ehe. Denn fdarf freten fidy gegeniiber Mojes
mit feiner um der jlidifden Herjenshartigheit willen gegebenen Werordnung
und Gott mit feinem urfpriinglihen Sddpferwillen. Diefe Sddrfe wird
nody mebr jugefpiht, wenn man mif einer guten Angabl Handidyriften und

6 alten Uberfesungen am Ende von Wers 6 das Wort ,, Gott'/ fiehen Gt wie
e8 die obige Uberfesung getan bat, und ihm den Ton gibt beim Lefen. Etwas
suffallig ift e ja, daf Jefus Gott dem Mofes fo idharf gegeniiberfiellt. Cr
pflegte das fonft nidt ju tun, aud) da nidt, wo er die jlidifche Auffailung
bes mofaifden Gefesses gu Forvigieren bat (vgl. Bo. XI, 1, &. 60). Um fo
mebr tritt dadurdy fein unbeugfamer Wille 3u Tage, die abfolute Unaufloslid.
feit der Che aufreditjuerhalen. Das ift etwas, dag alle, die ¢8 angeht, nidst
genug bebersigen Eonnen. In diefer Frage fennt alin Jefus gar feine Kom.

11 promifle. Dag seigt er audy deutlih in der Antwort, die er ju Haufe den
fragenden Jiingern gab.

28 Vei dem Gefprady) Jefu mit den Jiingern im Anfdluf an die Cpifode mit
dem veichen Jiingling fiigt eine Anzabl Handidriften mit der WVulgata in

24 BVers 24 die Worte hingu: ,,fiic die, die auf Geld ihr Wertrauen fesien'’.
So ridtig das ift, wie ja ausd der gangen Unterredung bHervorgeht, fo find
dieje Worte, die in den beften Handidyriften fehlen, dody offenbar nadtrdglid
bineingefiigt, um bden in feiner Algemeinbeit {o harten Sak einjufdranten
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und 3u mildern. Aber der Sap foll gerade allgentein und hart fein. Und die
berglidie Anrede ,,Kinder’!, die Jejus gerade dicfem Sas voranfdyidt, (aft
feine Hirte um o greller hervortreten. DVen Jdingern, die {dyon darviiber fidh
entieisen, daf es fiiv einen Reidyen {o {dwer fein foll, ing Neid) Gottes u

27 gelangen, Balt Jefus entgegen, daf ¢8 iiberhaupt fiir jedermann {dwer ift,
audy fiiv den, den Leine irdijden Biiter feffeln. Denn jeder Menidy hat in fidh
felbft, 3. B. in feinem Hodymut und in feiner Sinnlidfeit, nod) genug Bifes,
was ihn von SGott juriidhalt. Da ift ¢ erft vedyt unmoglich fiir den, dem fein
Geld die MoglidyEeit gewdhrt, feine bifen Geliifte ju befriedigen. Der milde,
giitige Chriftug fann furdyterregend werden, wenn er vom Standpunft dev
Heiligheit Gottes aug fpridt. In folden Fallen tut fich jeweils die fdyauders
volle KTuft auf jwifden ung Gefdhopfen und dem Abjoluten. (Wyl. Bd. X1, 1,
&. 303 u. 313 §f.) Dod) [ofort wird diefe Kluft ftets audy wicder iiberbriidt
durd) die Gnabde, die gerade cr ung gebradt und vom Kreuge aus gefdentt hot
(fiehe Bo. XI, 1, &. 295).

29  Jn Vers 29 fiigen mebrere Handfdriften nady , Mutter! nody ,,die Frau’!
ein. Diefe Lesart, die fidy {don in der Cvangelienharmonie des IJatian
(2. Jabrhundert) findet, diirfte edyt fein. Bei Cufas (18, 29) wird ,,die
Srau'’ von allen Tertseugen iiberliefert. Audy bei Matth. 19, 29 ift die Be.
seugung iibrigens febr ftarf, Da bdie Frau aber bei Marfus nacher fehlt
(Bers 30) — denn die wenigen Handfdriften, die fie aud) da haben, fommen
nidt in Betradit —, werden die meiften Abfdreiber geglaubt haben, fie audy
in Wers 29 weglafien ju miiffen. Das aber war cin Mifoverftdndnis. In

80 BVerg 30 verbeift der Heiland dem, der um feinetwillen alled verlaffen Hat,
Bundertfaltigen Erfa in der driftliden Licbesgemeinidhaft der Urkivde. Dort
wird er viele finden, die ihm wie ein Bater, wie cine Mutter, wic Bruder
oder Sdywefter fein werden. Wber wie cine Frau fann Leine cinem Manne
fein, fonft waire fie ihm eben {dhon ridtige Jraw. Darvaus folgt aber nidt,
paf ein gum Chriftentum iibergetretencr Heide nidyt gendtigt fein fonnte, auf
feine Srau gu verzidten (vgl. 1 Kov. 7, 12 ff.) und dann in der miitterlidhen
und fdywefterlichen Fiirforge anderer aud) dafiir Erias 3u finden. Somit
befteht fein Grund, aus dem Feblen der Frau in WVers 30 ju {dlichen, daf
fie oudy in BVerd 29 uripriinglidy nicht geftanden Habe.

46 3In Vers 46 haben viele Handidriffen vor dem LWort , blinder BVettler!
den beftimmten Artitel ,der!/, Diefe Tesart, die wobl ridtig fein wird, seigt,
wie befannt der Mann in der Gemeinde Roms gewefen ift. Das madt um fo
begreiflider, daf Marfus nur von ihm eryable.

20° 307
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FESU LETZTE WIRKSAMKEIT IN FERU-
SALEM. Kap. 11 Vers 1 bis Kap. 13 Vers 37.

DER EINZUG IN FERUSALEM. Kap. 11 Vers 1—i11 (Malth.
21, 1 ff.; Luk. 19, 29 ff.; Fok. 12, 12 ff).

(1) Und als sie in die Nihe von Jerusalem kamen, nach Bethphage und
Bethanien am Olberg, schickte er zwei seiner Jiinger ab (2) und sagte zu
ihnen: ,,Geht in das vor euch liegende Dorf. Sofort bei eurem Eintritt
in dasselbe werdet ihr ein Eselfiillen angebunden finden, auf dem noch
kein Mensch gesessen ist. Bindet das los und bringt es. (3) Und wenn je-
mand euch sagt: ,Was macht ihr da?* dann saget: ,Der Herr braucht es
und wird es alsbald wieder hierher zuriickschicken.” (4) Sie gingen also
und fanden das Eselfiillen an einer Tiir angebunden drauBen an der
Strafle. Da banden sie es los. (5) Aber einige der dort Herumstehenden
gagten zu ihnen: ,,Was macht ihr da? Thr bindet ja das Fiillen los?*
(6) Da gaben sie ihnen zur Antwort, was Jesus ihnen gesagt hatte. Darauf
lieBen sie sie machen. (7) Und sie brachten das Fiillen zu Jesus und
legten ihre Kleider dariiber, und er sette sich darauf. (8) Nun breiteten
viele ihre Kleider auf dem Wege aus, andere streuten Zweige, die sie
auf den Feldern abgeschnitten hatten. (9) Und die, die vorangingen,
sowie die, die hinterher kamen, riefen laut: ,,Hosanna. (10) Hochgelobt
sei, der da kommt im Namen des Herrn. Hochgelobt sei das Reich
unseres Vaters David, das im Kommen ist. Hosanna in der Hohe!*
(11) So zog er in Jerusalem ein in das Heiligtum. Und nachdem er alles
ringsum in Augenschein genommen hatte, ging er mit den Zwolfen wieder
weg nach Bethanien, weil es schon spdt an der Zeit war.

Die Crilirung fiche auf &. 1§f. Die Ortsangabe ,nad) Bethphage
und Bethanien’!, ftatt deren der Codex Cantabrigiensis und die Bulgata
nur {dreiben ,und nady Bethanien'!, ift etwas nadldifig (vgl. 10, 1). Marfus
will fogleidy von Bethphage bervidhten, weifi aber aud), was bei Jobannes
ftebt, aber von ibm felber ausgelaffen worden ijt, daf nimlidy Tejus in
Bethanien baltgemadyt und erft von dort aus fih yum Cingug nadh Jerujalem
aufgemadit Dat. Deshalb fesst er beide Orte furjerhand nebeneinander.

VERFLUCHUNG DES FEIGENBAUMS UND TEMPEL-
REINIGUNG. Kap. 11 Vers 12—26 (Matth. 21, 12 ff.; vgl. Luk.

19, 45 u. 46).

(12) Und als sie Tags darauf von Bethanien weggegangen waren,
empfand er Hunger. (13) Da sah er in der Ferne einen Feigenbaum mit
Blittern. Er ging hin, ob er vielleicht etwas an ihm finde. Als er aber
zu ihm gekommen war, fand er nur Blitter. Denn es war nicht die Zeit,
wo es Feigen gibt. (14) Da redete er ihn an und sagte zu ihm: ,,In Ewig-
keit soll keiner mehr von dir eine Frucht essen.” Das horten seine Jiinger.
(15) Hierauf kamen sie nach Jerusalem. Und als er in das Heiligtum ein-
getreten war, machte er sich daran, diejenigen, die im Heiligtum verkauf-
ten und einkauften, hinauszujagen, und stiel die Tische der Geldwechsler
und die Binke der Taubenverkdufer um. (16) Auch duldete er nicht, da8
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jemand irgend einen Gegenstand durch das Heiligtum trug. (17) Und er be-
lehrte sie und sagte: ,,Steht nicht geschrieben: ,Mein Haus soll Bethaus
heiBen fiir alle Vélker?* (Jes. 56, 7). Ihr aber habt eine Riuberhohle
daraus gemacht* (Jer. 7, 11). (18) Das hirten die Hohenpriester und
Schriftgelehrten. Und sie suchten nach einer Gelegenheit, ihn umzu-
bringen. Sie hatten nimlich Furcht vor ihm. Denn das ganze Volk war
hingerissen von seiner Lehre. — (19) Wenn es dann Abend geworden
war, ging er allemal aus der Stadt heraus. — (20) Als sie nun friih-
morgens wieder vorbeikamen, sahen sie den Feigenbaum von der Wurzel
aus verdorrt. (21) Da erinnerte sich Petrus und sagte zu ihm: ,. Meister,
echau, der Feigenbaum, den du verflucht hast, ist verdorrt. (22) Jesus
gab ihnen zur Antwort: ,,Habet Glauben an Gott! (23) Wahrlich, ich sage
euch: Wer zu diesem Berg spricht: Hebe dich auf und wirf dich ins Meer,
und wer dabei in seinem Herzen nicht zweifelt, sondern glaubt, daB das,
was er ausspricht, geschieht, dem wird es auch zuteil werden. (24) Des-
halb sage ich euch: Alles, um was ihr im Gebete bittet — glaubet nur,
daB ihr es tatsichlich empfangen habt, so wird es euch zuteil werden.
(25) So oft ihr aber zum Beten tretet, miilt ihr verzeihen, wenn ihr
irgend etwas gegen jemand habt, damit auch euer himmlischer Vater
cuch eure Siinden verzeihe. (26) [Wenn aber ihr nicht verzeiht, so wird
auch euer himmlischer Vater eure Siinden nicht verzeihen].

18 Wenn Iefus bet diefer BGelegenbeit tatfddlid) fo tut, ,al8 ob’’ er an dem
Baum Friidyte fudye, wie Marfus das fo wirklidTeitsgetreu {dyildert, jo Han-
belt 8 fich hier natiirlich um etwas gany anderes als bas, wovon in Vand XI, 1,
. 28 ff. die Rebe war. Denn gerade dadurd), dap Jefus an dem BVaum,
an dem um diefe Jeit, wie jedermann wufte, feine Friidyte su erwarfen waren,
fo forgfaltia nady folden fudt, madt er von vornberein feine Jiinger auf dag
Symbolifde feiner gangen Handlung aufmertiam. Ebenfo wird dadurd) um fo
fdhdrfer die Wabrbheit hervorgehoben, die Jefus durd) diefe Handlung dar-
ftellen will, daf namlidh Gott mit unerbittlidhem Willen von jedem Menfdyen
Sriidyte verlangt, audy von dem frivolften Siinder, der fogar mit feiner reli
gitfen Gleidygiiltigfeit prost.

Bu Wers 23 (vgl. Matth. 17, 20) fei nody erwibnt, daf der Ausdrud
Berge entwurgeln’’ nady Billerbed (Bd. I, &S. 759) eine fpridywsrtlide
Wendung war, die foviel befagte, alg Unmdglides moglid) maden. Nad) den
dort angefiihrien Talmudftelen nannte man , Bergentwurseler! einen Sdyrift.
gelebrten, der e verftand, diber alle Sdywierigleiten in der Crflirung des
Gefeses Herr ju werden,

STREITGESPRACHE IM TEMPEL AM
DIENSTAG IN DER KARWOCHE. Kap. 11
Vers 27 bis Kap. 12 Vers 44.

DIE VOLLMACHTISFRAGE. Kap. 11 Vers 27—33 (Matth. 21,
23 ff; Luk. zo, 1 ff).

(27) Hierauf kamen sie wieder nach Jerusalem. Und als er im Heilig-
tum auf und ab ging, kamen die Hohenpriester und Schriftgelehrten und

309



Marfudevangelimm: Kap. 12,

Altesten zu ihm (28) und sagten zu ihm: ,,Mit welcher Vollmacht tust du
diese Dinge? Oder wer hat dir diese Vollmacht gegeben, daB du so
auftrittst?* (29) Jesus aber sagte zu ihnen: ,,Ich will euch nur eine
Frage vorlegen. Auf die miiflt ihr mir antworten. Dann werde ich euch
sagen, mit welcher Vollmacht ich das tue. (30) Wie ist’s mit der Taufe
des Johannes? War sie vom Himmel oder von Menschen? Antwortet mir
darauf.* (31) Da iiberlegten sie untereinander: ,,Wenn wir sagen: Vom
Himmel, so wird er sagen: ,Warum habt ihr ithm also nicht geglaubt?*
(32) Oder sollen wir lieber sagen: Von Menschen?* — Davor hatten sie
Angst wegen des Volkes. Denn alle Leute hielten den Johannes fiir einen
richtigen Propheten. (33) So gaben sie denn Jesus die Antwort: ,,Wir
wissen es nicht.* Da sagte Jesus zu ihnen: ,,Also werde auch ich euch
nicht sagen, mit welcher Vollmacht ich das tue.”

DAS GLEICHNIS VON DEN BOSEN WINZERN. Kap. 12
Vers 1—r12 (Matth. 21, 33 ff.; Luk. 20, 9 ff).

(1) Darauf begann er, in Gleichnissen zu ihnen zu sprechen: ,Ein
Mann hatte einen Weinberg gepflanzt, einen Zaun um ihn gezogen, eine
Kelter darin gegraben und einen Turm gebaut. Hierauf verpachtete er
ihn an Winzer und begab sich aufler Landes. (2) Und zur gegebenen Zeit
schickte er einen Knecht an die Winzer, damit er den Friichteanteil des
Weinberges von den Winzern in Empfang nehme. (3) Aber den packten
sie, miBhandelten ihn und schickten ihn mit leeren Hinden heim. (4) Dar-
auf schickte er noch einmal einen andern Knecht zu ihnen. Aber den ver-
wundeten sie schwer (wortlich ,am Kopfe‘) und taten ihm Schande an.
(5) Da schickte er noch einen. Und den schlugen sie sogar tot. Und viele
andere (behandelten sie ebenso): die einen miBhandelten sie, andere
toteten sie. (6) Nun hatte er noch einen iibrig: seinen Sohn, den er innig
liebte. Den schickte er zulet zu ihnen, da er dachte: Sie werden doch
vor meinem Sohn Respekt haben. (7) Jene aber, die Winzer, sagten
untereinander: ,Das ist der Erbe. Kommt, wir wollen ihn totschlagen.
Dann fillt das Erbe in unsern Besits. (8) Und sie packten ihn, schlugen
ihn tot und warfen ihn zum Weinberg hinaus. (9) Was wird der Herr
des Weinberges wohl tun? Er wird selber kommen und die Winzer um-
bringen und den Weinberg andern iibergeben. (10) Habt ihr auch noch
nicht jene Schriftstelle gelesen: ,Der Stein, den die Bauleute verworfen
haben, der ist zum Eckstein geworden. (11) Vom Herrn aus ist das ge-
schehen. Und es ist ein Wunder in unsern Augen‘*“ (Ps. 118, 22 ff.)?
(12) Da hitten sie ihn gerne festgenommen. Aber sie fiirchteten sich vor
dem Volk. Denn sie merkten, daB er das Gleichnis auf sie gesagt hatte.
So lieBen sie von ihm ab und gingen weg.

DIE STEUERFRAGE. Kap. 12 Vers 13—17 (Matth. 22, 15 ff.;
Luk. 20, 20 ff).

(13) Hierauf schickten sie einige Mitglieder der Pharisier- und der
Herodianerpartei zu ihm, um ihn in seiner eigenen Rede zu fangen.
(14) Die kamen also und sagten zu ihm: ,,Meister, wir wissen, dafl du
wahrhaft bist und dich um niemand kiimmerst. Denn du schaust nicht
auf das Gesicht der Leute, sondern lehrst der Wahrheit gemill den Weg
Gottes. Ist es erlaubt, dem Kaiser Steuer zu entrichten oder nicht?
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Sollen wir zahlen oder nicht?* (15) Er aber durchschaute ihre Heuchelei
und sagte zu ihnen: ,,Warum wollt ihr mich in Versuchung fithren?
Reicht mir einen Denar, damit ich ihn besehen kann.” (16) Sie reichten
ihm also einen hin. Da fragte er sie: ,,Von wem ist dieses Bild und die
Aufschrift? Sie antworteten ihm: ,,Vom Kaiser.* (17) Da sagte Jesus
zu ihnen: ,,Was dem Kaiser gehort, gebt also dem Kaiser, und was Gott
gehort, Gott.* Da wunderten sie sich gar sehr iiber ihn.

DIE AUFERSTEHUNGSFRAGE. Kap. 12 Vers 18—27 (Matth.
22, 23 ff.; Luk. 20, 27 ff.).

(18) Hierauf kamen Sadduzier zu ihm, die behaupten, es gebe keine
Auferstehung, und legten ihm eine Frage vor: (19) ,,Meister, Moses hat
uns vorgeschrieben, wenn jemandem ein Bruder sterbe und ein Weib
zuriidklasse, aber kein Kind hinterlasse, dann solle dessen Bruder das
Weib nehmen und seinem Bruder Nachkommen erzeugen (5 Mos. 25, 5 ff.).
(20) Nun waren da sieben Briider. Der erste nahm ein Weib. Aber bei
seinem Tode hinterlieB er kein Kind. (21) Da nahm sie der zweite. Aber
auch der starb, ohne ein Kind zu hinterlassen, und der dritte ebenso.
(22) Und alle sieben hinterlieflen schlieBlich kein Kind. Zulet von allen
starb auch die Frau. (23) Bei der Auferstehung nun — wenn sie namlich
alle auferstehen (andere Uberseung: ,wenn es eine Auferstehung gibt*)
— wem von ihnen wird dann die Frau gehoren? Alle sieben haben sie
doch zum Weibe gehabt.“ (24) Jesus antwortete ihmen: ,,Seid ihr nicht
deshalb im Irrtum, weil ihr weder die Schriften noch die Macht Gottes
kennt? (25) Wenn sie ndmlich von den Toten auferstehen, dann heiraten
sie nimmer und lassen sich auch nicht mehr freien. Sondern dann sind sie
den Engcln im Himmel gleich. (26) Dall aber die Toten wirklich auf-
erstehen, habt ihr dariiber nicht im Buche des Moses die Stelle am Dorn-
busch gelesen, wie Gott zu ihm gesagt hat: ,Ich bin der Gott Abrahams
und der Gott Isaaks und der Gott Jakobs‘? (2 Mos. 3, 6.) (27) Es gibt
keinen Totengott, sondern nur (einen Gott) der Lebenden. Ihr seid wirk-
lich sehr im Irrtum.*

DAS GROSSTE GEBOT. Kap. 12 Vers 28—34 (Matth. 22, 34 ff.;
vgl. Luk. 10, 25 ff.).

(28) Hierauf trat einer von den Schriftgelehrten hinzu, der ihren
Disput mitangehort hatte, und da er erkannte, daB er ihnen gut geant-
wortet hatte, fragte er ihn: ,,Welches ist das erste Gebot von allen?*
(29) Jesus antwortete: ,,Das erste lautet: ,Hore Israel, der Herr, unser
Gott, ist alleiniger Herr* (5 Mos. 6, 4ff.). Also sollst du den Herrn,
deinen Gott, lieben (30) aus deinem ganzen Herzen und aus deiner ganzen
Seele und mit deinem ganzen Denken und mit all deiner Kraft. [Das ist
das erste Gebot.] (31) Ein zweites lautet so: ,Du sollst deinen Nichsten
lieben wie dich selbst’ (3 Mos. 19, 18). Ein anderes Gebot, das grioBer
wire als diese, gibt es nicht. (32) Da sagte der Schriftgelehrte zu ihm:
»Gut, Meister. Du hast ganz recht, wenn du sagtest, dal nur ein einziger
ist und daB es keinen anderen gibt auBer ihm. (33) Und ihn zu lieben aus
ganzem Herzen, mit seinem ganzen Denken und seiner ganzen Kraft,
und seinen Nichsten zu lieben wie sich selbst, das ist viel mehr wert als
alle Brandopfer und sonstigen Opfergaben.”* (34) Als Jesus ihn so ver-
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stindig antworten hérte, sagte er zu ihm: ,,Du bist nicht mehr weit ent-
fernt vom Reiche Gottes. Von jegt an wagte keiner mehr, ihm eine
Frage vorzulegen.

DIE MESSIASFRAGE. Kap. 12 Vers 35—37 (Matth. 22, 41 [f.;
Luk. 20, 41 ff).

(35) Da ergriff Jesus selbst das Wort und sagte, wihrend er im Heilig-
tum lehrte: ,,Wie konnen die Schriftgelehrten behaupten, der Messias sei
der Sohn Davids? (36) David selbst hat doch im Heiligen Geiste gesagt:
;Der Herr hat zu meinem Herrn gesagt: Sege dich zu meiner Rechten,
bis ich dir deine Feinde zu Fiilen gelegt habe?* (Ps. 110, 1.) (37) David
selbst also nennt ihn ,Herr. Wie kann er da sein Sohn sein?*

Jn diefem Abjdnitt {dlict fih Marfusd wiecder eng an Matthius an.
Trondem {pringen die Unterfdyiede Dbeider, die fih aus ibren verjdiedenen
Gefidptspuntten ergeben, deutlidy in die Augen. Auf die Parabel von den

9bojen Wingern list Marfugd den Heren felbft die Antwort geben (12, 9)

10und bangt die Plalmenfielle nur alg deren Beftitigung an (Vers 10 u. 11).
Dadurdy aber ift bei ihbm deven Hauptfinn und wefentlihe Bedeutung vers
Toren gegangen. Denn bei Matthius, nad) dem bdie Gegner Jefu die Fol-
gerung sichen miiffen, bolt der Herr mit diefer Pialmitelle ju einem neucn,
nod) wudtigeren Sdlag aus, um ibnen ju erfliren, baf nidyt nur fie in Per-
fon vom Geridyte werben getroffen werden, fondern dafi das gange Gebdude
des altteftamentlidhen Gottesreides morfd) und foul geworden ift. Gotf roird
diefes Gebaude niederreiffen und auf dem Edftein, den fie verworfen Haben,
ein neues Gottedreid) aufbauen. Miarfus iibergeht diefen Gedanfen, in dem
bei Matthaus die ganye Rede gipfelt, vollig und 6t infolgedeffen audy die
paran anjdliegenden Crivterungen deg Herrn nebft dbem Gleidynis vom Hod)s
seitsmabl aus. Aud) in der Parabel von den Wingern felbft hat er den be-
peutungsvollen Sas des Matthius: ,Sie ergriffen ibn, warfen ibn jum
Weinberg Hinaus und {dlugen ibn tot’’ (Matth. 21, 39) in den fiir feine
SHeidvendyrifien vorftelbareren Sinn gedndert: ,,Sie crgriffen ibn, {dhlugen ibn
tot und warfen ibn aug dem Weinberg Hinaus'’ (fiche bdie Crildrung bet

28 Matthiaus). Ehenfo ift die Frage nad) dbem Hauptgebot in einer feinen Lefern
verflandlideren Form gegeben. Desgleidyen wird die lange Strafrede an die
Pharijaer und Sdyriftgelehren (Matth. 23) mit cin poar Sigen abgetan
(12, 38—40). Ales das beweift wicber deutlid), daf Marfus den Mat-
thiug byw. deffen Urform vorausfest und nidit umgefebrt. Das, was
Matthaus feinem Bolf, ald er bdeffen Tand verlief (vgl. Einleitung su
Bb. XI, 1), um fidy 3u den Heiden ju wenbden, in einer Jeit, in der man
bereits menfdlidermweife die iiber diefes Bolf und feine heilige Stadt hereins
Bredyende Kafofivophe vorsusiehen Fonnte, su jagen batte, hatte fiir bden
Cyvangeliften und deflen Lefer in Rom nidyt das gleide Intereffe.

Dafiir bat aber Marfus gerade in der Beantwortung der Jrage nady dem
erften Gebot dag Vlidfeld unermeflid) erweitert, indem er den von Matthing
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29 auggelaffenen Sas Jefu cinfdob: ,,Hive, Jiracel, der Hoerr, unfer Gott, ift
alleiniger Here’’ (12, 29). Jndem ndmlidy der Herr auf diefen San dag
Cicbegaebot und damit die ganje Ethif aufbaut, hat er nidt nur Religion
und Ethit aufs innigjte miteinander verbunden (vgl. oben &. 49), fondern
aud) der theologijdyen Spefulation ebenfo wie der Vetradytung Wege gesfi-
net, die in unendlide Tiefen fiihren.

82, Nur ein cingiger 1§t (Vers 32). Mit den beften Handfdyriften ift
namlidy dag Wort ,,Gott! bier wegpulafien. Nur Cr i1t feit Cwigleit,
abfolut, nidyt verurfadyt durd) etnen andern, fondern fraff feines gottliden
Seing, ju deflen Wefen audy die MNotwendigleit des Seing gebirt, ebenfo
wie die Unendlidfeit. Darum fagen die Philofophen mit NRedyt: In Gott
ift alles Sein. Nidyt alg ob dag gefddpflide Sein mit dem gottlidyen idbens
tifd) wire. Diefe Auffaffung ware Pantheismus. Aber die Gefdydpfe befitien,
obwobl ibr Sein von dem Gottes verjdyieden ift, dody fein {elbftanbdiges Sein,
fonbdern ein foldyes, dbas in feinem Jnnerfien abbingig ift von Gott. Deshald
tann fo aud) Gott fein Gefdovf, dag er hervorgebradt bat, nadber fid) felbft
fiberlafien, fo wie etwa eine Nutter ein Kind gebiert, diefes Kind aber nad)s
ber fein cigenes felbftandiges Teben weiter lebt, ofne die Mutter nody 3u
bendtigen. Sondern mit demfelben anbaltenden allmidytigen Willensakt, mit
pem Gott das Sefd)Spf ins Dafein vief, muf er ¢8 aud) beftandig im Dajein
erbalten, fonft verjdwinde e8 im Nidyts. Wollte Gott uns verniditen, fo
braudyte er bagu feine neue Handlung wie ¢in Menfd), der fein Werk wieder
gerftdren will. Cr braudyte nur aufhoren, ung ju wollen, und wir waren nidt
mebr ba. Darum Fann man das gefdhopflide Sein, das die Philofophen im
PBerbiltnis jum gottliden ein analoges Sein nennen, mit dem ¢ines Sdyats
tens vergleidien: Mein Sdyatten, den idy werfe, ift nidt identifd) mit meinem
Kovper. Und dody befit er Fein felbfidndiges Dafein. Er hangt ginglidy ab
von meinem Korper und von jeder BVewegung desfelben. Jdy fann nidt ing
Haus binein, etwa Vergeflenes ju Holen, und meinen Sdatten inpwifden
auf der Strafie liegen laffen.

Da alfo Gott allein ,,wirklidy’’ ift, ift er nidht nur die erfte Urfadie aller
andern Wefen, denen er das Sein gegeben Hat und deren Dafein er durd) feine
Allmadrt trdgt, fondern mit metapbyfijder Notwendigleit aud) deven lestes Iiel.
Der Menid) aber ift ein geiftiges Befdyopf. Er wird alfo nidyt mit medanifder
Naturnofwendigleit odber wie das Tier durdy blinden Trieb ju feinem Jiele
bingefiibrt, fondern er befiht die Fabigleit, fein Jiel als {oldes ju erfennen und
fidy frei fiiv deflen Crftrebung ju entidieidben. Somit ift e8 feine Matur.
aufgabe, worin das Grundwefen aller Cthif liegt, felbfibewufit und felbit.
wollend dag Streben feines gangen Wefens auf Sotf ju ridten, d.5. ,,Sott

333u lichen aug feinem gangen Hergen, aus feiner ganjen Seele, mit feinem
gangen Denfen und mit all jeiner Kraft'’. Aus demfelben Grunde fann der
Menfdy aber aud) nur in diefer Liebe ju GSott und durdy diefelbe fein volles
GliiE und feine endgiiltige Befriedigung finden. Denn weil die Seele des
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Menfen geiftig und unferblidy i, fann ihr Hunger nidt geftillt werden
durdy Sdatten, die voriibersichen, fondern nur durd) den, der ,wirklid* ift
von Cwigleit ju Ewigteit. Weil aber sudy alle anderen Sefchopfe, und alles,
was fie Liebenswertes in fidy tragen, nur Sdattenbilder ,,bes Eingigen’ find,
muf aud) unfere Ciebe ju ibnen durdy fie bindurd) fid) ausweiten in die Liche
s Gott. Dann erft ift fie vollendet. Midyt nur ethifdy vollenbdet, fondern
oud in fidh felbft als Tiebe. Denn fonit gleicht all unjer menfdlides Sebnen
und Lieben glimmenbden Fiinfdyen, die im Falten Weltenraum fidy verlieren
und erldfden.

Wir haben es {dhon wiederholt bemerft: Es ift bem Heiland cigen, fo u
teden, daf jebes Kind ibn verftehben fann, und daf dod) der Pbhilofopd nidt
imftande ift, alle feine Gedanfen in ihrer Cwigkeitstiefe und -weite yu ers
faffen. Qtur die menfjdgewordene ewige Weisheit felber vermag fo st fprechen.

Auffallig ift es, daf diefer Sdyriftgelebrte, dem Jefus felbft das Seugnis

84 ausgeftellt bat, er habe ,verniinftig geantwortet’’, fidh thm nadbher nidt an.
gefdloffen bat, Das beobadyten wir off im Leben: Mandyer ift wobh! imfanbde,
pie Wabrheit yu erfennen, 3. B. die Wabrheit der fatholifden Kirde. Aber
um fich aud ju ibr su befennen, miifte er vielleidht fein Ams aufgeben, auf
feine gefellfhaftlide Stellung versichten, aus dem Lebensfreis Heraustrefen,
in bem er vermurgelt ift. Jum minbdeften wire ev gendtigt, §o vieles, womit
fein Gemiit verwadien ift, {iber Bord su werfen. Unbd fo fame er fidh vor
wie einer, der fein trautes Heim verlaffen Hat, um fich in einem grofen frems
ben Haufe niedersulaflen. Da liegt durdaus nidt immer bijer Wille vor
(ool Bd. XI, 1, &. 243). Denn die Annahme ciner rveligicfen und welf,
anjdauliden Wabrbeit vollzieht fih nidht wie die LHjung einer einfaden
NRedyenaufgabe. Das Ja jum GSlauben wird weder vom Veritand allein nod
vom Willen allein nody von beiden gufammen allein gefprodhen. Cs ift ein
Ja des gangen Menfden und aller feiner Seelenfabigleiten, bejonders aud
feines Gemiites. Und alled, was der Menjdy erlebt und gelitten Hat, was
an Eindriifen von feiner Kindheit an in Jeiner Seele guriidgeblicben ift,
foridt dabei mit. Do Eonnen fih Hemmniffe auftiivmen, die audy der gute
Wille nicdht ju liberfieigen vermag., Und Gott, der alles weif, weif und ver-
ftebt audy das. €g gibt eben audy Menjden, die Chrifius gefunden baben,
,00ne feinen Dtamen ju fennen'’’ (vgl. &S. 90 FF.).

Allerdings aibt ¢8 aud) andere — und wenn man die Stumpfheit bder
Maffen gegeniiber allen metfapbyfijhen und rveligicfen Jragen vor Augen hat,
modte man meinen, ¢ tft die Mebriahl der Menjdyen —, benen bdie Wabr-
beit gleithgiiltig ift. Wieder ondere fpielen mit der Wahrbeit. Sie lefen
swar mit Interefle dag eine oder anbdere weltanfdaulidhe Bud), Hoven gern
einen Wortrag dariiber oder die Predigt ecines beviibmten Kangelvedbners.
Wudy beteiligen fie fih nidht ungern an einem Disput iiber religitfe Probleme.
WAber e ift nidht das WVerlangen nad Wabrheit, was fie dagu antreibt, Cs
bandelt fid) fiir fie nur um cin geiftreides Spiel, an dem fie fidy gelegentlid
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ergdsen, fo wie man aud) bisweilen in cin Kongert oder Theater gebt. Und
bei ibren Disputen wollen fic weniger die Wabrheit erfennen als ihren
cigenen Geift Yeudyten laflen. Ale diefe Menjdyen find nicht ,,aus der Wabr.
beit!/, Darum vermdgen fie aud nidt die Stimme der Wabrbheit ju boren
(vgl. Joh. 18, 37). Ihnen Feblt der fittlide Ernft, der notwendig ift, um jur
Crlenntnis der Wabrbeit ju gelangen. Denn der Glaube ift nidt nur ein
AEt des BVerftandes und die Vorausfesung des fitfliden Lebens. Cr ift felbft
eine fittlidye Leiftung. Und pwar die hodfte. Dasd aber ift er nidt nur des.
Balb, weil der Menidy durdy den Glauben fidy felbit und fein ganges Leben
Gott, feinem hodften DHerrn, unferwirit, fondern nod) viel mebr, weil der
Gjlaube iiberhaupt nidt in cinem eingelnen voriibergebenden AEt befteht, wie
¢in Aft ber Selbftiiberwindung oder ivgend ciner Jugendiibung. A Gefamt.
Baltung des Menjden ift er vielmehr — vorausgefest, daf ¢8 nidyt ein blof
angelerntes, gebanfenlofes Glauben it — der Ausfluf und Ausdrud bdes
gefamten veligits-fittliden Strebens des Menfdyen. Darum braudyt ¢ dayu
einen Menfden, fiir den das Leben mebr bedeutet als im Wedyfel der Stunden
bald gu fdaffen, bald ju fdlafen, bald su effen und ju trinfen und nebenber
foviel an flidytiger Freude ju erbajchen, ald fid) davon cinfangen 146, Aud
einen, der weifer gu denfen imftande ift, als der enge Kreis feines biivgers
liden Berufes ihn gu denken notigt. Cinen Menjden namlid), der bie gange
WBerantwortung auf fidy loflen fiihlt, die ¢r ald ein mit Bewuptfein und
Willensfreiheit ausgeftattetes Teilden des unendliden ANAS frigt gegeniiber
fich felbft.

Dadurdy, daf Martus in diefem Abfdmitt fih im Wefentlidhen auf bdie
Darftellung der Dispute Jefu mit feinen Gegnern befdyrdntt, und die nidt
nofwendig dagu gebdrende Weiterfiibrung der Gedanfen weglift, erjielt er
aber audy einen BVorteil. Das, worauf gerabe er e8 ablegt, wie wir jdon
toiederolt bemerft baben: durd) gefdyidte Infzenierung und Cingelmalung im
Cefer den unmittelbaren Cindbrud wicder wadjurufen, den Jefus auf feine
Augen. und Obrengeugen gemadt bat, das ift ihm aud) hier vorjliglidy ge.
lungen. Wer den Abfdnitt in einem Jug lieft und aunf fidh wirfen lafe, dem
Fommt eg vor wie eine grofe Cntjdeidungsidladit: Jefus wie ein Feldherr,
ringsum von feindlidgen Heeven cingefdloflen. Cine Heeresabteilung nad
ber anbern rviidft beran, alle nady einem cinbeitliden Plan gefiibre. Aber
¢ine nad) der andern felt er mif wenigen fein iiberlegten firategifden Jiigen
aufer Gefedht. Und fehliefilidh bleibt er allein der Herr des Sdladtfeldes.
Die Gegner haben fid) juriifgesogen oder find fampfunfabig geworden. Und
er fann tn aller Nube feinen Lebroortrag vor dem Wolfe wieder aufnehmen
(12, 34 u. 35), obne weiteren Widerfprudy fiirdyten su miiffen. Cr benunt
die Nube, die ihm diefer Sieg gebradt hat, daju, um dem ganjen anwefenden
Wolke ¢ine Jrage voryulegen, die leite Frage, die er an das Wolf JFfrael ju

85ridfen bat, deflen Sdyidfalsfrage: , Wer ift der Meffias?’’ Jeder der Ans
wefenbden, der feine Taten gefehen und Jeuge ber eben flattgefundenen Dispute
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gewefen ift, vermag bdiefe Frage ju beantworten, vorausgefeht, daf er chr.
lidyen TWillen befist. €3 ift der lehte Tag ber offentlidhen Wirkfamfeit Jeju.
Bum lesten Mal fteht der Meffiae und Gottesfobn im Heiligfum vor feinem
augerwdibhlten Bolf. Sie werden ihn nur nod) jweimal fehen: am Karfreitag
mit der Dornenfrone vor dem Ridterftuhl des Pilatus, und dann am Jiings
ften Tag, wenn er felbft ald NRidyter fommt iiber die gange Welt.

LETZTES LEAREN IM TEMPEL. DAS SCHERFLEIN DER
ARMEN WITWE. Kap. 12 Vers 38—44 (Matth. Kap. 23; Luk.
20, ¢5—21, 4).

(38) Und das zahlreich anwesende Volk horte ihm gerne zu. Er sagte
aber in seinem Lehrvortrag: ,,Hiitet euch vor den Schriftgelehrten, die
es lieben, in langwallenden Gewindern einherzuschreiten, sich auf den
Mirkten begriillen zu lassen (39) und die Vorsteherstiihle in der Synagoge
und die Ehrenplige bei den Gastmihlern einzunehmen, (40) die die
Hiuser der Witwen aufzehren und dabei zum Schein lange Gebete ver-
richten. Die werden ein besonders schweres Gericht erfahren. (41) Als
er sich hierauf gegeniiber der Schakammer niedergesegt hatte, sah er,
wie die Leute Geld in die Schagkammer brachten. Viele Reiche brachten
viel. (42) Da kam auch eine arme Witwe. Die brachte zwei Scherflein
(Lepten). Das macht einen Pfennig (Quadrans). (43) Da rief er seine
Jinger zu sich und sagte zu ihnen: ,,Wahrlich, ich sage euch, diese arme
Witwe hat mehr gebracht als alle andern, die etwas in die Schagkammer
gebracht haben. (44) Denn alle andern haben von ihrem Uberfluf ge-
bracht. Die aber hat von ihrer Armut alles gebracht, was sie besal}, ihren
ganzen Lebensunterhalt.*

38 Sdon die Einfiihrung ju der Strafrede fiber die Pharifder: , Bet feinem
Cehevortrag fagte er'’ geigt, da Marfus nur ecine Ffurie Inbaltdangabe
piefer Nede geben will. Das ,langwallende’’ Gewand, die ,Stola’!, war der
pebrdifde Talith, ein Mantel oder Uberwurf, der gwar von allen Leuten
beiderlei Gefd)ledtes und jedben Standes getragen wurde. Aber die Sdrifts
gelehrien lieGen ibren Manteln eine befondere Form geben, um fid) dadurdy
in ibrer Wiirde Fenntlidy ju madyen. Sie trugen gany lange Mantel, die felbft
die Fitfe bededften, jo mande jogen lange Sdleppen hinter fidy Her und
Fonnfen mit den Daran Dbefeftigten Gebetsquaften (fiche ju Matth. 9, 20
Bp. XI, 1, &. 142) den Boden fegen. Auferdem lieGen fie ihre Mantel
nod) befonders breit madyen, um fidy gang in fie einwideln ju Ednnen. Daber
wird einmal im Talmud ein mit dem Talith angetance Pharifder mit einem
umgeftitlpten Morfer verglidyen, ,0ben {dymal, unten breit’. Jn diefe un.
formigen Mintel pilegten fie fidy mit wiirbevoller Gefte eingubiillen, befon.
pers bei widytigen Berridtungen, 3. B. beim Gebet, beim Redtfpredhen oder
fen von Geliibden (3u lehteren fiehe yu Matth. 15,5,Bo. X1, 1, S. 221 §f.).

40, Sie jebren bdie Haufer der Witwen auf und fpredien dabei jum Sdyein
lange Gebete.!! Im Griedrifdyen find die beiden lesten Sdasdyen (Partizipien)
cigentlidy nur mit ,,und’’ verbunden. Das ,dabei’’ ift in der Uberfesung jur
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Crlduterung des Sinnes binjugefiist. Mande Ausleger erbliden deshalb
darin pwei getrennte Vorwiivfe, die miteinander nidts su tun baben. Aber
¢s witd wobl dody ein Jujammenbang pwifden beiden WVorwiirfen beftehen.
Der Codex Cantabrigiensis und die lateinifden und fyrilden Uberfesungen
Taffen bag ,,und’’ fogar weg, fo dah alfo nady ibnen 3u iiberjesen ware: , indem
fie jum Sdein lange Gebete vervidyten’’. €s ift ja tmmer das Worredt der
Srouen gewefen, in threr Frommigleit und miitterlidhen Giite um das leibs
lidhe Woh( derer beforgt su fein, die ibre Kraft dem Dienfte Sottes geweiht
baben. Audy Jefug lieh ficdh von foldyen frommen Frauen begleiten und vers
forgen (vgl. Mart. 15, 41 u. a. und fiehe oben S. 189 §f.). Aber jene Sdhrifts
gelebrten miBbraudyten diefe guten Eigenfdaften der Frauen auf dag jdhand-
lihfte. Durdy ibr frommes Gebaren, dem dod) gan anbere Abfichten ju
Grunde lagen, verftanden fie e, in den leidht empfinglidien Frauenherjen die
Slamme der Werehrung zu entyiinden gegeniiber fo heiligen Mannern und
wobl aud) dag Mitleid su rviihren mit threr fdeinbar fo afsetifhen Lebens.
weife. Daf fie ¢8 befonbders auf Witwen abgefehen batten, ift leid)t begreif-
lidy, Die hatten Geld, und nad) dem Tod ihres Mannes wobl aud) das gany
natiirlide Bediirfnis, einem anderen minnliden Wefen ihre ftille Liebe ju.
wenbden 3u fonnen. Unbd wem Fonnten fie dag mit befferem Gewiffen und rei-
nerem Hergen alg einem o Heiligen Manne? Diefes Bebdiirfnis haben denn
sudy die Sriftgelebrien griindlidy befriedigt: ,Ste jebren die Hiujer der
Witwen auf’. Nidt nur alles, wag darin ift, fondern jdlielid dag Haus
feIbft, wenn bdie Befigerin in blinder Tiebe ihr Wermogen verjdyleudert. €3 ift
dod) nidyts efelbafter, alg wenn die Jrommigleit dagu bendit wird, die nieders
ften Lriebe u ftillen.

41  Miide von den langen Disputationen und Tehrvortrdgen fesste fich Jefus
im §rauenvorhof nicder ,gegeniiber der Sdansfammer’’. Nady den fpiteren
Sdriftgeledrien hitte er dag allerdings nidt tun diirfen. Denn nady thnen
war ¢s nur dem Konig erlaubt, im Tempel 3u figen. Mandye iiberfesen fatt
paegeniiber der Sdasfammer’’ |, gegeniiber dem Opferfaften’’. €8 waren
nimlid) innerbaldb ded Vorbofesd der Frauen dretsebn Opferfaften aufgeitellt,
pojauncnartige Bebalter, deren feder einem beflimmfen Jwed diente. Jn
den cinen 3. B. legte man das Geld fiiv Sefliigelopfer, in einen andern fiiv
Hols, wieder in einen andern fiie Weibroud) ujw. Ciner, der dreigehnte, war
beftimmt fiir ,freiwillige Gaben'/, deven Jwed nidyt ndaber begeidynet war.
Dag in lentere gefpendete Geld wurde dann ju Brandopfern verwenbet, die
man den ,Nadtifh des Wltares” nannte. Fiiv diefe UUberfesung fpridt das
griedyifthe Verbum, dag eigenlidy ,werfen’’ beift: ,fie warfen Geld!’, aljo
oin den Opferfaften’’. Man miifte dann unter dem Opferfaften (beftimmier
Artifel, obwobl ed dody dreizebn gab) eben den bdreijebhnten verftehen, der
wobl am meifien benust wurde und deshalb aud ,der Opferfaften’’ BHich.
Unbdrevieits aber Hat dag gried)ifde Subfiantiv fonft immer die Bedeutung
Shastammer’’ und nidt ,Opferfafien’’. Und dag griedifde Werbum mag
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Uberfeung ded hebrdifdyen byw. avamdifdhen sarak fein, dag im Talmud
aud) in der Bedbeutung von ,geben’ oder ,bringen’’, nimlid) ,in die Shaks
fammer bringen’/, gebraudt wird. Darvaus {dlieft Billerbed in feinem
talmubdifden Kommentar jum Neuen Teftament (Bd. 1I, S. 37 §.), daf die
Opferbebilter wobl in eciner der jablreiden an der Innenwand des inneren
Borbhofs angebradten Shasfammern aufgeftellt waren, und daf dieje Sdass.
fammer alg die am theiften vom Bolf in Unfprud) genommene einfadhin ,die
Shagtammer!’ hieh. So fdreibt aud) IJofephus Flaviug bald von mebhreren
Sdastammern, bald von der Shastammer. Man durfte aud), wie aus
dem Talmud erfihtlidy ift, das Geld nidyt einfady in den Opferbebilter hineins
werfen, wie dag bei ung 1iblidy ift, fondern bei jedem Opferbebalter ftand ein
Priefter, der fid) erft die Abfiht des Opfernden angeben lieh, dann das FHeld
priifte und 3dablte und gegebenenfalls entfdyied, in welden Behalter ¢8 ju
fommen Habe. So erflire fih aud), wie Jefus swar nidt fehen, aber Hiven
fonnte, wieviel die Leute opferfen.

SBor diefer offenen Sdasfammer alfo faf Jefus und fab und hHovte dem
Freiben darin 3u. Man fann fid) denfen, wie laut und vernehmlidy die NReis
42 dyen ihre Opferfummen nannfen (vgl. Bd. X1, 1, &. 78ff.). Da fam cine
arme Witwe. Die batte allerdings nidt viel su opfern. IJwei Lepten —
pdag madt cinen Quadranten’’, fligt Marfus fiir feine romifhen Lefer
bingn — find nod) nidhyt ecinmal cin ganger Plennig in unferem Geld. Denn
¢in Quadrang ift der vierte Teil ¢ines romifden AU, und leptered ift efwa
prei Prlennig wert. Sie wird wobl nur {diidtern und mit leifer Stimme
dem dienfttuenden Priefter ihre Opferfumme genannt haben. IJefus aber hat
e8 body gebdre. Und ihm ift ¢s Jo widytig, daf er feine Jiinger eigens yu dem
43 Bwed su fidh Heran ruff, um fie darauf aufmertiam ju maden: ,Diefe arme
Witwe hat mehr hineingetan ald alle andern, die etwasd in die Shastammer
44 gebradyt haben. Denn alle andern haben von ihrem Uberfluf gebradt. Sie
aber hat von ihrer Armut alles, wag fie hatte, gebradt, ibren gangen Lebenss
unterhalt.’! Eg ift jo eine alte und flefs neu ju madende Crfabrung, daf
arme Teufe viel gebefreudiger find ald die Neiden. Sie haben nidt fo viele
Bediirfniffe wie der Reidye, der diefe in fih Herangesiiditet hat. Und da das
Geld nie warm werden Fann in ihrer Hand, weil fie ¢8 immer fogleidh wiecder
ausgeben miifien, Eleben fie nidt am Gelde feft. Darum hat Jefus die Armen
audy felig gepriefen. Denn {don natiirlihermeife ift der Menfd am gliids
lidyften, ber am wenigiten Bediirfniffe Hat. Es8 gebt ihm wie den Kindern
drmerer Teute: Wenn fie auf dem Sandbaufen bdraugen, der ihnen nidt
gebort und fie nidts foftet, im Spiel ibre HAaufer bauen, dann find fie frober
alg bag verjogene Kind bdes Meiden, dad feinen neueften Merflinbautaften
gelangweilt beifeite fdiebt. Der glaubige Avme aber Ternt leben, wie der
Heiland gelebt hat: im BVertrauen auf Sotf und aus dem Glauben heraus.
Wibrend ithm die Reidtiimer der Welt mit ihren Geniiffen veridioffen find,
offnen fidy ihm bie Shise des Glaubens, Mandes arme, alte, fromme
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Weiblein, das weder Geld nody Kleider dagu Defist, um ing Theater ober
Kongert ju gehen, genieft auf feinem Plaglein in der Kirdye, dem eingigen
NRubeplag feines gebesiten Tebens, mebr innere Freude und Troft old der
NReidre, der in glanzenden Gefelidaftefilen das Gdabnen unterdriidt.

Cineg aber erfeben wir audy aug diefem Urteil ded Heilandes wieder.
Gott bemifit unfere guten Werfe nidht nad)y der GSrofe und Widtigleit der
dufieren Tat, fondern nady dem inneren Opfer, dad fie uns foften. Dasg gilt
aud) von anderen Dingen, nidyt blof vom Wlmofengeben. Du fannft 3. B.
nidyt {o beten wie andere, dein Kopf ift ju gerfivent, deine Mevven ju unrubig.
Und jeden Tag sur Mefle aufsuftehen, vermagit du aud) nidt. Du bift miide
und braudft den Sdylaf: Gott 3ablt nidyt deine Gebetdftunden. Er priift, ob
dein Hery thn fudt. Du fannft nidt wie andere fo freundlidh und neft im
Umgang fein. Du bift ju linfifd, in deine eigenen Hemmmnifle verftricdt, und
ftofieft felbft da an, wo bdu e8 gut gemeint Haft. Gott verlangt von dir fein
Tadyendes Gefidt. Cr wigt die innere Geduld, mit der du didy felber frigit,
und immer wieder verfudft, fo viel ju {un, alg du chen Fannit. Ja, vieleidt
bift du gany unglidlih und Haltft didy fiir verworfen, wenn allemal in bder
Predigt von der Hergensreinbeit gefproden wird, weil deine Phantafie fo
angefiillt ift von finnliden Bildern und Wiinfdyen. Gott urteilt nidt nad)
deiner Phantafic und nady der Kraft deiner Nerven. Sondern ev blidt big
ju unterft in beine Seele hinein, ob da fros aller WVerfudungen und felbit
gelegentliher MNiederlagen der Wille jur Reinbeit fortlebt und fortfimpft.
Audy wiv Menjden follten mehr auf das Innere {dauen. ,Daber urteilt
fiber nidyts vor der Jeit, i der Hoerr Fommt, der aud) das, was im Dunfeln
verborgen ift, ang Cicht bringt und die Gebanfen der Hergen offenbar madyen
wird’’ (1 Kor. 4, 5).

DAS WELTGERICHT. Kap. 13 (Matth. Kap. 24; Luk. 21, 5 ff).

(1) Und wihrend sie aus dem Heiligtum herausgingen, sagte einer
seiner Jiinger zu thm: ,,Meister, schau doch! Was fiir Steine und was fiir
Bauten!* (2) Jesus antwortete ihm: ,,(Ja) siehst du diese grofSen Bauten?
Kein Stein wird auf dem andern bleiben, der nicht heruntergerissen
wird.“ (3) Und als er auf dem Olberg saB, gegeniiber dem Tempel,
fragten ihn, als sie unter sich waren, Petrus und Jakobus und Johannes
und Andreas: (4) ,,Sag uns: Wann wird das sein? Und was wird das
Zeichen dafiir sein, wann alles das sein Ende finden wird?* (Andere Uber-
segung: ,,wann alles das in Erfiilllung gehen wird?*) (5) Da begann Jesus
ihnen auseinanderzuseen: ,,Seht euch vor, dal niemand euch in die Irre
fiilhre. (6) Viele werden kommen unter Berufung auf meinen Namen und
sagen: ,Ich bin’s.® Und sie werden viele in die Irre fiihren. (7) Wenn ihr
aber von Kriegen hort und von Kriegsgeriichten, so lalit euch nicht er-
schrecken. Das muB geschehen. Aber es ist noch nicht das Ende. (8) Denn
Volk wird sich gegen Volk erheben und Reich gegen Reich. Erdbeben
werden stattfinden da und dort. Es wird Hungersnéte geben. Das ist
der Anfang der Wehen. (9) Schaut aber ihr auf euch selber: Man wird
euch den Gerichten iiberliefern. Und in den Synagogen werdet ihr ge-
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geiBelt werden. Vor Statthalter und Kénige wird man euch stellen um
meinetwillen, zum Zeugnis fiir sie. (10) Und unter allen Vélkern muB
zuvor das Evangelium verkiindet werden. (11) Und wenn sie euch ab-
filhren, um euch auszuliefern, dann miit ihr euch nicht vorher Sorge
dariiber machen, was ihr reden sollt. Sondern, was euch in jener Stunde
eingegeben wird, das redet. Denn nicht ihr seid es, die dann reden, son-
dern der Heilige Geist. (12) Es wird aber ein Bruder seinen Bruder zum
Tode iiberliefern und ein Vater sein Kind. Und Kinder werden gegen
ihre Eltern auftreten und sie zum Tode bringen. (13) Und ihr werdet
von allen gehaBlt werden wegen meines Namens. Wer aber ausharrt bis
ans Ende, der wird gerettet werden.

(14) Wenn ibhr aber ,den Greuel der Verwiistung' (Dan. 9, 27; 12, 11)
da stehen seht, wohin er nicht gehért — der Leser bedenke es —, dann
sollen die Bewohner Judias ins Gebirge flichen. (15) Wer auf dem Dache
ist, soll nicht herabsteigen ins Haus, und nicht hineingehen, um etwas
aus seinem Haus zu holen. (16) Und wer auf dem Felde ist, soll nicht
zuriickkehren, um seinen Mantel zu holen. (17) Wehe aber den Schwan-
geren und stillenden Miittern in jenen Tagen. (18) Betet auch, dafl es
nicht im Winter eintrifft. (19) Denn jene Tage werden sein ,eine Drang-
sal, wie es keine solche gegeben hat seit dem Anfang, wo Gott die Welt
erschaffen hat, bis jetst® (vgl. Dan. 12, 1) und auch keine mehr geben
wird. (20) Und wenn der Herr jene Tage nicht verkiirzt hitte, wiirde
kein Mensch gerettet werden. Aber um der Auserwihlten willen, die er
sich auserwihlt hat, hat er jene Tage verkiirzt. (21) Wenn dann einer zu
euch sagt: ,Schau, hier ist der Messias, schau dort’, so glaubt es nicht.
(22) Denn es werden falsche Messiasse und falsche Propheten auftreten.
Und sie werden Zeichen und Wunder tun, um, wenn es méglich wire, die
Auserwihiten in die Irre zu fithren. (23) Ihr aber seht euch vor. Ich
habe euch alles vorausgesagt.

(24) Aber in jenen Tagen nach jener Drangsal wird sich die Sonne ver-
finstern, und der Mond wird seinen Schein nicht mehr geben (25) und die
Sterne werden aus dem Himmel herausfallen, und die Krifte am Himmel
werden ins Wanken geraten. (26) Und dann wird man den Menschensohn
in den Wolken des Himmels kommen sehen (Dan. 7, 13) mit groBer
Macht und Herrlichkeit. (27) Und dann wird er die Engel aussenden und
seine Auserwihlten von den vier Windrichtungen her zusammenfiihren
(vgl. Zach. 2, 10) von dem Ende der Erde bis zum Ende des Himmels.

(28) Vom Feigenbaume aber lernt das Gleichnis: Wenn sein Zweig
schon zart geworden ist und die Bliatter heraustreibt, dann erkennt man,
daB der Sommer nahe ist. (29) So kénnt auch ihr, wenn ihr das ein-
treten seht, erkennen, daB er (der Menschensohn) nahe vor der Tiir steht.
(30) Wahrlich, ich sage euch: Dieses Geschlecht wird nicht vergehen, bis
dies alles eintritt. (31) Der Himmel und die Erde werden vergehen;
meine Worte aber werden nicht vergehen. (32) Uber jenen Tag aber oder
die Stunde weil niemand Bescheid. Nicht einmal die Engel im Himmel.
Auch nicht der Sohn. Nur der Vater. (33) Seht euch vor! Haltet euch
wach! Denn ihr wiBt nicht, wann die Zeit eintritt. (34) Es ist, wie wenn
ein Mann sich auf Reisen auBler Landes befindet, nachdem er sein Haus
verlassen und seinen Knechten die (entsprechende) Befugnis gegeben hat,
jedem seine Arbeit, und dem Tiirhiiter hat er aufgetragen, er solle wach-
sam sein. (35) Haltet euch also wach — denn ihr wiBt nicht, wann der
Hausherr kommt, ob am Abend, oder um Mitternacht, oder beim Hahnen-
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schrei, oder friihmorgens —, (36) damit er nicht unvermutet komme und
euch im Schlafe finde. (37) Was ich aber zu euch sage, das sage ich zu
allen: Haltet euch wach.*

1 3u dem erfiaunten Ausruf des Jiingers: ,,Meifter, fdhou dod)! Was fiir
Steine und was fir Bauten!’’ vergleiche die Befdyreibung des Tempels
. 8ff. und den Sa aus dem Talmudtraftat iiber dag Laubbiittenfeft:
nWer nidt das Heiligtum tn feiner Bauausfiibrung gefeben hat, der bat

2 niemalg einen Pradytban gefeben.’” Jn BVers 2 wird man anders als bei
Matthiug die erfien Worte Jefu beffer ald Trage lefen, ds dag Folgende
nidt wie dort durdy eine Gegenfaspartifel eingeleitet ift.

Jn der Befdyreibung der allgemeinen Worgeidhen des Weltgeridyts Dat
Matthius die objeftiven Creigniffe logifder miteinander verfniipft als Mar.
tus (Matth. 24, 5 — 14; Mark. 13, §—13). Bei Matthius fieht man dag
fietige Wadfen der Spannung, die aus Kriegen, NRevolutionen, allgemeinen
Kataftrophen entfteht. Sie fiibrt junddft yu Feindieligleiten und Angriffen
gegen die Kirdye von aupen her. Aber {dlieflid wadft fie in die Kirde hHinein
und ergreift audy die Glaubigen. C¢ fommet jum Abfall vieler, ju inneren
Bwiftigleiten, ja ju einem inneren Serfall durdy Uberbandnehmen der Gott
lofigeit und gleidhjeitiges Abnebmen der Liebe in den Maffen. A das wird
angefdiivt und jugleid) auggeniist von den falidhen Propheten, die in grofer
3abl auftreten. Aber in derfelben eit widft fros allem aud) das NReid
Gottes. Denn fiegreidy wird mitten im Kompfgetiimmel dag Eoangelium von
diefem Reidy unter allen BVolfern verfiindet. ,Dann erit Eomme dag Enbe.”
So Matthius,

Marfus dagegen bat fein Interefle mebr davauf geridhtef, was mit den
Siingern gefchehen wird in diefen Seifen und wie fich diefe 3u verhalten

9Bhaben. ,Sdoaut aber ibr auf eudy felber.” Dadurd) ift allerdings bder

10Sas: ,,Und unter allen Bolfern muf suvor das Coangelium verfiindet
werden’, fojufagen wie in Klommern und iiberfliifig swifden die Mabn.
worfe an die Jiinger bincingevaten. Trvosdem ift er audy Hier nidye diber.

11 fliiffig, fondern erbilt cime befondere Bebeutung: Aud) wenn man fie den
Geridtshofen diberliefert und geifelt und vevurfeilf, diivfen fie fidh nidst
cinfdiidtern laffen. Jbre Aufgabe muf und wird bdennod) erfiillt, das
Coangelium muf und wird verflindet werden unter allen Wolfern. Diefe
Worausfagungen iiber die Jiingerididiale hat Matthdug sum Teil {dhon im
sehnten Kapitel gebradt, wo er bei der grofien Ausfendungsrede alleg hierher
Geborende jufammengefafit Hat. Eg ift allerbings Ffoum anjunebmen, daf
per Herr damals {dhon, bevor er nody die Jiinger fiir veif genug bielt, fie fiber
fein eigenes Ceiden und Sterben ju belehren, ihnen ihre perionliden fpiteren
Sdidiale fo genau angeliindigt bat (val. dort Bd. XI, 1, &. 153 §f.). Die
Worte paflen alfo gefdhidtlid) befler an die Stelle, wo Marfus fie beridytet.
Natiiclidy wird der Herr folde Belebrungen feinen Jiingern tiberhbaupt nidt
nur ein eingiges Mal gegeben Haben.
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In feiner merfwiirdigen Sden vor lingeren Neden hat Marfus, der in
diefem Kapitel diberbaupt fdon die lingfte NRede gebradyt hat, die fidy bei ibm
finbet, die davan anjdliefenden Parabeln des Heren bis jur Unfenntlidfeit
jufammenge{dnitten und eine eingige daraus gemadyt. Und felbft diefe it nidyt
auggefiibrs, fondern ¢8 wird nur eine grammatijd und filiftijd nidt gerade
einwandfreic Stigge davon gegeben, aus der fid) nod) die Uberrefte der andern

84 von Matthaus mitgeteilten Parvabeln herausidilen laffen. Aus dem Bleidnis
von den Talenten flamme der Herr, der fih auf NReifen befindet und jedem

85 Knedyt feine Arbeit jugeteilt Hat. Won dem Gleidnis der jebn Jungfrauen
wird e8 herfommen, daf der Herr gevade bei Nadt juriictlehre. Das Gleidynis
felbit evinnert an das von Matth. 24, 45 {f., obwohl e8 gany anbers angelegt
ift. DMeu ift daran der Lirbiiter. Der Herr bat eben nod viele Parabeln
vorgetragen, die ung die Cvangelifien Teider nidt aufbewabrt Haben. Man
barf nidyt tiberfesen: ,Wie ein IMann, der auf Reifen gebt, beim WVers
laffen das Haus'’ ufw. Der Mann i§t {don auf Reifen, nadbdem er vorher
bag alles getan hat. Aud) darf man das erfie griedhijde Partizip den andbern
nidt unterordnen: , Beim Werlaffen teilte er die Befugniffe aus.” Marfus
bat die beidben Partigipien gleichgeordnes und mit ,,und’’ verbunden. Durd
die Untferordnung des erflen unter dag sweite gebt ein Teil der Gedantens
farbung verloven. DVer volle Sinn ift alfo: Der Hausherr ift bereits auf
Neifen. Wielleiht ift {hon Yangere Zeif vergangen, feit er fein Haus ver.
Taflen hat. Dasg bietet den Knedyten, denen ev die Cingelbefugnifie evteilt bat,
um fo mebr Urfade jur Verfudyung, e nidt fo genau ju nebmen (vgl. die
Parabel bei Matth, 24, 45 —51). Diefer Sedanfe ift ywar in der Stizge
nidht ausgefproden, gebort aber offenbar aus der Matthiusparabel Hinein.
So bat aud Goft byw. Chriftus in der gegenwartigen Jeit feine Kirdye
fdeinbar gany fid felbft byw. deren Amistvdgern fiberlaffen, weilt fern in

36 feinem jenjeitigen Meide. Aber er wird gewif und unvermutet Eommen, um
NRedenfdyaft su fordern, ob und wie jeder feine ihm aufgetragene Arbeit
getan Bat. Der TLiirbiiter atte im altjiidifhen Haufe eine befonders widtige
Aufgabe. Die Hiufer lagen namlich nidt an der Strafe, fonbern in cinem
Hofe, der vorn an die Strafe grenyte. Meift befanden fidh gwei oder nod
mebr Hiufer in einem Hofe, und gwar in deffen hinterem Leil, Der Tiirs
biiter mugte alfo genau aufpaffen, daf fein Jrembder fidh einfdlidy oder ein.
dringte, der nidys mit den Bewobnern des Gebdftes ju {dhaffen hatte. Das
war natiivlidy um fo fdwerer ju unterideiden, je mebr Hiufer byw. Familien
1u dem gangen Hofe gebirten. Deshalb war an der jur Strafe flibrenden
Doftiir off ein eigened Hausden fiie den Lirhiiter angebaut, und man fonnte
unter Umftdnden die verfdiecbenen Hausbefiber des Hofes geridtlidy jwingen,
au ben Koften cines folden Baues entfprechend beijutragen, da die Siderheit
des Anwefens ohne Torbausden nidt gewdbrieifter {dhien.

Fros der Kiirge deg Marfus byw. gerade infolge feiner Kiirze wirlt das
wieberbolte ,, Haltet eud) wady’’ um fo ftdrfer. Und dog Yeste Lleine Sitiden
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87 bleibt wie ein Stadel im Lefer baften: , Was i aber ju cud fage, fage id
su allen: Haltet eud) wadh.”

DIE LEIDENSGESCHICHTE. Kap. 14 u. 15.

DER BESCHLUSS DES HOHEN RATES. DIE SALBUNG.
VERRAT DES FUDAS. Kap. 14 Vers r—ir (Maith. 26, 1 ff.;
Luk. 22, 1 ff.; Fokh. 12, 1ff.).

(1) Zwei Tage darauf aber war das Osterfest und die Tage der Un-
gesiiuerten Brote. Und die Hohenpriester und Schriftgelehrten suchten
nach einer Gelegenheit, wo sie ihn mit List gefangen nehmen und téten
kénnten. (2) Denn sie sagten: ,,Nur nicht am Feste. Sonst entsteht ein
Aufruhr im Volke.*

(3) Und als er in Bethanien im Hause Simons des Aussiigigen weilte,
kam, wihrend er zu Tische lag, eine Frau mit einem Alabastergefidl voll
kostbaren Salb6ls aus echter Narde. Sie zerbrach das Alabastergefdl
und goB es iiber sein Haupt aus. (4) Einige aber #uBlerten untereinander
ihren Unwillen: ,,Wozu ist diese Vergemdung des Salbéls geschehen?
(5) Man hitte doch dieses Salbél fiir mehr als dreihundert Denare ver-
kaufen und (den Erlés) den Armen geben konnen.” Und sie schalten sie.
{6) Jesus aber sagte: ,,Lalit sie in Ruhe. Warum bereitet ihr ihr Schwie-
rigkeiten? Sie hat ein gutes Werk an mir getan. (7) Denn zu allen Zeiten
habt ihr Arme unter euch und konnt ihnen Gutes tun, sooft ihr wollt.
Mich aber habt ihr nicht allezeit. (8) Sie hat getan, was sie konnte. Sie
hat es schon im voraus unternommen, meinen Leib fiir das Begribnis zu
salben. (9) Wahrlich, ich sage euch: Uberall, wo das Evangelium ver-
kiindet wird in der ganzen Welt, wird auch erwihnt werden, was diese
Frau getan hat, zur Erinnerung an sie.*

(10) Und Judas Iskariot, der eine von den Zwdlfen, ging zu den Hohen-
priestern hin, um ihn an sie zu verraten. (11) Als diese das horten,
freuten sie sich und versprachen, ihm Geld zu geben. Da suchte er danach,
wie er bei einer giinstigen Gelegenheit ihn verraten konne.

DI/E VORBEREITUNG DES HEILIGEN ABENDMAHLES.
Kap. 14 Vers 12—16 (Matth. 26, 17 ff.; Luk. 22, 7 fF).

(12) Und am ersten Tage der Ungesduerten Brote, wo man das Oster-
lamm schlachtete, sagten seine Jiinger zu ihm: ,,Wohin sollen wir gehen
und dir das Osterlamm zum Essen herrichten?* (13) Da entsandte er
zwei seiner Jiinger und sagte zu ihnen: ,,Geht in die Stadt. Dort wird
euch ein Mann begegnen, der einen Wasserkrug trigt. Dem geht nach,
(14) und wo er hineingeht, da sagt zu dem Hausherrn: ,Der Meister liit
fragen: Wo ist der Gastraum fiir mich, wo ich das Osterlamm mit meinen
Jiingern zusammen essen kann?‘ (15) Der wird euch dann ein groBes,
mit Tischpolstern belegtes Obergemach zeigen, das schon bereit steht.
Dort richtet es fiir uns her.* (16) Darauf gingen die Jiinger weg und be-
gaben sich in die Stadt hinein. Und sie fanden es, wie er ihnen gesagt
hatte, und richteten das Osterlamm her.
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DAS HEILIGE ABENDMAHL. Kap. 14 Vers 17—25 (Matth.
26, 20 ff.; Luk. 22, 14 ff.).

(17) Als es nun Abend geworden war, kam er mit den Zwélfen. (18) Und
wihrend sie zu Tische lagen und aBen, sagte Jesus: ,,Wahrlich, ich sage
euch: Einer von euch wird mich verraten, einer, der mit mir iBt* (vgl.
Ps. 41, 10). (19) Da wurden sie traurig, und einer nach dem andern fragte
ihn: ,,Ich bin’s doch nicht?* (20) Er aber sagte zu ihnen: ,,Einer von den
Zwélfen, der mit mir die Hand in die Schiissel taucht. (21) GewiB3, der
Menschensohn geht dahin, so wie es iiber ihn geschrieben steht. Wehe
aber jenem Menschen, durch den der Menschensohn verraten wird. Es
wire besser fiir ihn, er wiire nicht geboren, jener Mensch.” (22) Und
wihrend sie am Essen waren, nahm er Brot, segnete es, brach es und gab
es ihnen und sagte: ,,Nehmet. Das ist mein Leib.* (23) Hierauf nahm er
einen Kelch, sprach das Dankgebet und gab ihn ihnen. Und sie tranken
alle daraus. (24) Und er sagte zu ihnen: ,,Das ist mein Blut, das Bundes-
blut, das fiir viele vergossen wird. (25) Wahrlich, ich sage euch: Ich werde
bestimmt nicht mehr von dem Erzeugnis des Weinstockes trinken bis zu
jenem Tage, wo ich es ganz neu trinken werde im Reiche Gottes.”

AUF DEM WEGE ZUM OLBERG. Kap. 14 Vers 26— 31 (Matth.
26, 30 ff.; vgl. Luk. 22, 31 ff).

(26) Als sie sodann den Lobgesang gesungen hatten, gingen sie hinaus
an den Olberg. (27) Und Jesus sagte zu ihnen: ,Jhr werdet alle Argernis
nehmen. Denn es steht geschrieben: ,Ich will den Hirten schlagen, so
da die Schafe sich zerstreuen® (Zach. 13, 7). (28) Aber nach meiner
Auferstehung werde ich euch nach Galilda vorausgehen.* (29) Petrus aber
sagte zu ihm: ,,Und wenn alle Argernis nehmen, so doch ich nicht.
(30) Da antwortete ihm Jesus: ,,Wahrlich, wahrlich sage ich dir, (gerade)
du wirst heute, in dieser Nacht, noch bevor der Hahn zweimal kriht,
dreimal mich verleugnen.” (31) Der aber redete nur um so bestimmter
weiter: ,,Sollte ich mit dir sterben miissen, verleugnen werde ich dich
gewifl nicht.* Genau so sagten aber auch alle andern.

DER OLBERGKAMPF. Kap. 14 Vers 32—42 (Matth. 26, 36 f.;
Luk. 22, 39 fF).

(32) Und sie kamen zu einem Landgut, das Gethsemani heiBt. Da sagte
er zu seinen Jiingern: ,.Seet euch hier nieder, bis ich gebetet habe.*
(33) Hierauf nahm er den Petrus und den Jakobus und den Johannes
mit sich und fing an, sich zu entsetyen und zu zagen. (34) Und er sagte
zu ihnen: ,,Meine Seele ist tief betriibt bis zum Tode. Bleibet hier und
haltet euch wach.* (35) Als er dann ein wenig weiter vorgegangen war,
fiel er auf die Erde nieder. Und er betete, wenn es mdglich ist, moge
die Stunde an ihm voriibergehen. (36) Dabei sagte er: ,,Abba, Vater,
alles ist dir méglich. LaB diesen Kelch an mir voriibergehen. Aber nicht
was ich will, sondern was du (willst). (37) Dann kam er wieder und
fand sie schlafend. Da sagte er zu Petrus: ,,.Simon, du schldfst? Konntest
du nicht eine einzige Stunde wach bleiben? (38) Haltet euch wach und
betet, damit ihr nicht in Versuchung kommet. Der Geist ist zwar willig,
das Fleisch aber schwach.* (39) Dann ging er wieder weg und betete
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unter Wiederholung derselben Worte. (40) Hierauf kam er wieder und
fand sie schlafend. Denn die Augen wurden ihnen schwer, und sie
wuBlten nicht, was sie ihm antworten sollten. (41) Und zum dritten Male
kam er und sagte zu ihnen: ,,Jhr schlaft also und ruht euch aus. Es ist
genug. Die Stunde ist gekommen. Jetst wird der Menschensohn in die
Hinde der Siinder iiberliefert. (42) Steht auf. Wir wollen gehen. Siehe,
mein Verriter ist schon ganz nahe.*

DER VERRAT UND DIE GEFANGENNAHME FESU. Kap.
14 Vers g3—52 (Matth. 26, 47 ff.; Luk. 22, 47 fF).

(43) Und alsbald, wihrend er noch am Reden war, kam Judas, einer
von den Zwolfen, und mit ihm ein Haufe mit Schwertern und Kniitteln
von den Hohenpriestern und Schriftgelehrten und Altesten. (44) Sein
Verriter hatte aber ein Zeichen mit ihnen vereinbart und gesagt: ,,Der,
dem ich einen KuB3 gebe, der ist’s, nehmt ihn fest und fithrt ihn sicher
(oder ,unter sicherer Bedeckung‘) ab.“ (45) Und sofert nach seiner Ankunft
ging er auf ihn zu und sagte: ,,Mein Meister*, und kiiite ihn heftig.
(46) Die andern aber legten Hand an ihn und banden ihn. (47) Einer
aber von denen, die dabeistanden, zog sein Schwert und versegte dem
Diener des Hohenpriesters einen Streich und hieb ihm das Ohr ab.
(48) Da nahm Jesus das Wort und sagte zu ihnen: ,,Wie gegen einen
Riuber seid ihr mit Schwertern und Kniitteln ausgezogen, um mich zu
ergreifen. (49) Tiglich war ich bei euch im Tempel und lehrte. Da habt
ihr mich nicht festgenommen. Aber die Schriften miissen erfiillt werden.*
(50) Hierauf verlieBen ihn alle und ergriffen die Flucht. (51) Ein junger
Mensch aber folgte hinter ihm her. Der trug nur ein Hemd auf bloSem
Leib. (52) Und sie wollten ihn festnehmen. Da liel er das Hemd fahren
und entfloh nackt.

DIE NACHTLICHE GERICHTSSITZUNG UND VERURTEI-
LUNG FESU. Kap. 14 Vers 53—065 (Matth. 26, 57 ff.; vgl. Luk.
22, 66 ff).

(53) Darauf fiihrten sie Jesus ab zu dem Hohenpriester, und alle
Hohenpriester und Altesten und Schriftgelehrten kamen zusammen.
(54) Petrus aber war ihm von weitem gefolgt bis in den Hof des Hohen-
priesters hinein und saB dort mit den Dienern zusammen und wirmte
sich am Feuer. (55) Die Hohenpriester und der ganze Hohe Rat suchten
nun nach einem Zeugnis wider Jesus, um ithn dem Tode zu iiberliefern,
konnten aber keines finden. (56) Denn es legten zwar viele falsches
Zeugnis wider ihn ab, aber die Zeugenaussagen stimmten nicht iiberein.

(57) Da traten einige auf und legten falsches Zeugnis wider ihn ab,
indem sie sagten: (58) ,,Wir selbst haben es gehort, wie er gesagt hat:
Jch werde diesen Tempel niederreilen, der mit Hianden errichtet ist,
und werde innerhalb dreier Tage einen andern nicht mit Hinden er-
richteten aufbauen.‘“ (59) Aber auch hierin stimmte ihr Zeugnis nicht
iiberein. (60) Da erhob sich der Hohepriester, trat in die Mitte und
fragte Jesus: ,,Antwortest du nichts auf das, was die Leute gegen dich
aussagen?* (61) Er aber schwieg und antwortete nichts. Da fragte ihn
der Hohepriester zum zweiten Mal und sagte zu ihm: ,,Du bist also der
Messias, der Sohn des Hochgelobten?* (62) Jesus gab zur Antwort: ,.Ja,
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ich bin es. Und ihr werdet den Menschensohn zur Rechten der Allmacht
sechen (Ps. 110, 1), und wie er mit den Wolken des Himmels kommt
(Dan. 7,13).* (63) Da zerril der Hohepriester seine Kleider und sagte: ,,Was
brauchen wir noch Zeugen? (64) Ihr habt die Gotteslisterung gehort.
Was ist eure Meinung?* Sie aber sprachen ihn alle des Todes schuldig.
(65) Und einige machten sich daran, ihn anzuspeien und sein Gesicht zu
verhiillen und ihn mit der Faust zu schlagen und zu ihm zu sagen:
»Weissage.” Und auch die Diener verseten ihm Ohrfeigen.

PETRUS VERLEUGNET DEN HERRN. Kap. 14 Vers 66—72
Maith. 26, 69 ).

(66) Und wihrend Petrus unten im Hofe safl, kam eine von den
Migden des Hohenpriesters. (67) Als diese den Petrus sich wirmen sah,
schaute sie ihn an und sagte: ,,Auch du warst bei dem Nazarener, bei
Jesus.* (68) Da leugnete er es und sagte: ,,Ich weil nicht und verstehe
iiberhaupt nicht, was du da sagst.* Darauf ging er in den Vorhof hinaus.
[Da krihte gerade ein Hahn.] (69) Aber die Magd sah ihn und fing wiederum
an zu den Umstehenden zu sagen: ,Der gehort zu ihnen. (70) Da
leugnete er zum zweiten Mal. Und nach kurzer Zeit sagten die Um-
stehenden zu Petrus: ,.Bestimmt gehérst du zu ihnen. Du bist ja auch
ein Galilder.” (71) Da verlegte er sich aufs Fluchen und Schwéren: ,,Ich
kenne diesen Menschen nicht, von dem ihr redet.” (72) Und gleich darauf
krihte zum zweiten Mal ein Hahn. Da erinnerte sich Petrus an das Wort
Jesu, wie er zu ihm gesagt hatte: ,,Bevor ein Hahn zweimal kriht, wirst
du dreimal mich verleugnen.* Und er hub an zu weinen.

SESUS VOR PILATUS. Kap. 15 Vers 1—15 (Matth. 27, 1 f.;
Luk. 23, 1 ff.; Foh. 18, 28 ff.).

(1) Und alsbald am frithen Morgen (andere Lesart: ,.,gegen Morgen*)
fertigten die Hohenpriester mit den Altesten und den Schriftgelehrten
und der ganze Hohe Rat einen Beschluf} aus, lieen Jesus fesseln, fithrten
ihn ab und iibergaben ihn dem Pilatus. (2) Und Pilatus fragte ihn: ,,Du
bist der Kénig der Juden?* Er aber antwortete ihm und sagte: ,,Du
sagst es.” (3) Und die Hohenpriester brachten viele Anklagen gegen ihn
vor. (4) Da fragte ihn Pilatus wiederum: ,,Antwortest du denn nihts?
Sieh doch, wie viele Dinge sie dir vorwerfen.* (5) Jesus aber gab gar
keine Antwort mehr, so daB Pilatus sich wunderte. (6) Am Festtage aber
plegte er ihnen irgend einen Gefangenen freizugeben, den sie sich aus-
bitten konnten. (7) Nun lag ein Mann namens Barabbas im Gefingnis
zusammen mit den Aufriihrern, die bei dem Aufstand einen Mord ver-
iibt hatten. (8) Und die Volksmenge stieg herauf und begann ihn um
das zu bitten, was er ihnen zu gewihren pflegte. (9) Da ergriff Pilatus
das Wort und sagte zu ithnen: ,,Wollt ihr, daB ich euch den Konig der
Juden freigebe? (10) Er merkte niamlich, daB die Hohenpriester ihn
aus Neid iiberliefert hatten. (11) Die Hohenpriester aber heten das
Volk auf, er solle ihnen liecber den Barabbas freigeben. (12) Da hub
Pilatus zum zweiten Mal an und sagte zu ihnen: ,,Was soll ich dann
also mit dem machen, den ihr den Konig der Juden nennt?* (13) Die
aber schrieen wiederum: ,,LaBl ihn kreuzigen.” (14) Da sagte Pilatus zu
ihnen: ,,Was hat er denn Béses getan?*“ Da schrieen sie noch lauter:
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,,Laf ihn kreunzigen.** (15) Pilatus aber wollte das Volk zufriedenstellen.
So gab er ihnen den Barabbas frei, und Jesus iibergab er zur Kreuzi-
gung, nachdem er ihn hatte geilleln lassen.

DIE VERSPOTTUNG FESU. Kap. 15 Vers 16—20a (Matth. 27,
27 ff.; Foh. 19, 2 ff).

(16) Die Soldaten aber fiihrten ihn in den Palast, d. i. das Pritorium,
hinein und riefen die ganze Kohorte zusammen. (17) Dann zogen sie ihm
einen Purpurmantel an und legten ihm einen Dornenkranz, den sie ge-
flochten hatten, (um das Haupt) herum. (18) Hierauf begannen sie ihm
ihre Huldigung darzubringen: ,.Heil dir (wortlich: ,.sei gegriift*), Konig
der Juden.* (19) Und sie schlugen ihm mit einem Rohrstab auf das
Haupt und spieen ihn an, knieten nieder und huldigten ihm. (20a) Und
nachdem sie ihn verspottet hatten, zogen sie ihm den Purpurmantel
wieder aus und zogen ihm seine eigenen Kleider an.

KREUZWEG UND KREUZIGUNG. Kap. 15 Vers 206—4r
(Matth. 27, 31 ff.; Luk. 23, 26 jf.; Foh. 19, 16 ff.).

(20b) Dann fiihrten sie ihn (aus der Stadt) hinaus, um ihn zu kreu-
zigen. (21) Und sie néotigten einen Voriibergehenden namens Simon von
Cyrene, der vom Felde kam, den Vater des Alexander und des Rufus,
ihm sein Kreuz zu tragen. (22) Und sie schleppten ihn auf den Golgotha-
plags, das heiit in Ubersetung: Schidelplag. (23) Da gaben sie ihm mit
Myrrhe gewiirzten Wein. Er aber nahm ihn nicht. (24) Hierauf kreuzigten
sie ihn und verteilten seine Kleider, wobei sie das Los dariiber warfen,
was ein jeder bekommen solle. (25) Es war aber die dritte Stunde, als
sie ihn kreuzigten. (26) Und die Inschrift mit seiner Schuld war auch
angebracht: ,,Der Konig der Juden.* (27) Mit ihm kreuzigten sie noch
zwei Riuber, einen zu seiner Rechten und einen zu seiner Linken.
[(28) So wurde die Schrift erfiillt, die sagt: ,,Und er wurde unter die
Ubeltiiter gerechnet* (Is. 53, 12).]

(29) Und die Voriibergehenden ldsterten ihn, schiittelten ihre Kopfe
und sagten: ,,Ah du, der den Tempel niederreiit und in drei Tagen
wieder aufbaut, (30) hilf dir selbst und steig herab vom Kreuze.“ (31) In
gleicher Weise redeten auch die Hohenpriester nebst den Schriftgelehrten
spottisch untereinander: ,,Andern hat er geholfen. Sich selbst kann er
nicht helfen. (32) Der Messias, der Konig Israels, soll doch jetst herab-
steigen vom Kreuze, damit wir es sehen konnen und glaubig werden.*
Auch seine Mitgekreuzigten schmihten ihn.

(33) Als die sechste Stunde gekommen war, entstand eine Finsternis
iiber dem ganzen Land bis zur neunten Stunde. (34) Und um die neunte
Stunde rief Jesus mit lauter Stimme: ,,Eloi, Eloi, lama sabachthani‘, das
heif3t iiberset: ,,Mein Gott, mein Gott, warum hast du mich verlassen?*
(35) Als einige der dort Stehenden das hdrten, sagten sie: ,,Hort, er ruft
dem Elias.” (36) Und einer lief hin, fiillte einen Schwamm mit Essig,
steckte ihn an ein Rohr und gab ihm zu trinken, wobei er sagte: ,,Wir
wollen doch sehen, ob Elias kommt, ihn herabzunehmen.* (37) Jesus aber
stieB einen lauten Ruf aus und gab den Geist auf. (38) Da zerri} der
Vorhang des Tempels in zwei Teile von oben bis unten. (39) Als aber der
Hauptmann, der ithm gegeniiberstand, ihn auf diese Weise verscheiden
sah, sagte er: ,,Wahrhaftig, dieser Mann war ein Sohn Gottes.*
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(40) Es waren aber auch Frauen da, die von ferne zusahen. Unter
ihnen befand sich auch Maria Magdalena und Maria, die Mutter des
Jakobus des Kleinen und des Jose, und Salome, (41) die ihm (schon), als
er in Galilia weilte, nachfolgten und ihn bedienten. Ferner viele andere,
die mit ihm zusammen nach Jerusalem hinaufgestiegen waren.

FESU BEGRABNIS. Kap. 15 Vers g2—yg7 (Matth. 27, 57 ff.;
Luk. 23, 50 ff.; Fok. 19, 38 ).

(42) Als es nun bereits Abend geworden war — es war nimlich der
Riisttag, d. i. der Tag vor dem Sabbat —, (43) kam Joseph von Arima-
thia, ein angesehener Ratsherr, der auch selber auf das Reich Gottes
wartete. Der faBte sich ein Herz, ging zu Pilatus hinein und bat um den
Leichnam Jesu. (44) Pilatus aber wunderte sich, daB er schon gestorben
sein sollte. Er lieB den Hauptmann rufen und fragte ihn, ob er denn
bereits tot sei. (45) Und als er es von dem Hauptmann erfahren hatte,
schenkte er den Leichnam dem Joseph. (46) Da kaufte der Leinwand,
nahm ihn herab und wickelte ihn in die Leinwand ein. Dann seite er
ihn bei in einer Grabkammer, die in den Felsen gehauen war, und wilzte
einen Stein an die Tiire der Grabkammer. (47) Maria Magdalena aber
und Maria, die Mutter des Jose, sahen, wo er beigesest war. (Eigentlich:
»sie sahen zu®. ,,Sie waren Zuschauerinnen bei der Beisegung und wufiten
infolgedessen den Ort, wo er beigesest war.*)

FESU AUFERSTEHUNG. Kap. 16.

DIE FRAUEN AM GRABE. Kap. 16 Vers 1—S8 (Matth. 28, 1 [f.;
Luk. 24, 1jf; vgl Foh. 20, 1 Jf).

(1) Und als der Sabbat voriiber war, kauften Maria von Magdala und
Maria (die Mutter) des Jakobus und Salome wohlriechende Spezereien,
um hinzugehen und ihn zu salben. (2) Und in aller Frithe am ersten
Wochentage kamen sie an das Grab, nachdem die Sonne aufgegangen
war. (3) Sie sagten zueinander: ,,Wer wird uns den Stein von der Tiire
des Grabes wegwilzen?* (4) Aber als sie aufblickten, gewahrten sie, daf
der Stein schon zuriickgewilzt war. Er war namlich sehr groff. (5) Und
als sie in das Grab hineingingen, sahen sie einen Jiingling zur Rechten
sien, der ein langes weiBles Gewand anhatte. Da erschraken sie sehr.
(6) Der aber sagte zu ihnen: ,,Jhr mii3t nicht erschrecken. Ihr sucht Jesus
von Nazareth, den Gekreuzigten. Er ist auferstanden. Er ist nicht hier.
Da ist die Stelle, wo man ihn hingelegt hatte. (7) Aber geht (jet) und
sagt seinen Jiingern und dem Petrus: ,Er geht euch nach Galilia voraus.
Dort werdet ihr ihn sehen, wie er es euch gesagt hat.'* (8) Da gingen
sie heraus aus dem Grabe und liefen davon. Denn Angst und Entseggen
hatte sie gepackt. Und sie sagten niemand etwas. Denn sie fiirchteten sich.

ZUSAMMENFASSENDER BERICHT UBER DIE VERSCHIE-
DENEN ERSCHEINUNGEN UND DIE HIMMELFAHRT
FESU. Kap. 16 Vers 9g—2zo.

(9) Nach seiner Auferstehung aber erschien er frithmorgens am ersten
Wochentage zuerst der Maria Magdalena, aus der er sieben Teufel aus-
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Feu Auferftebung,

getrieben hatte. (10) Die ging hin und meldete es denen, die mit ihm
zusammen gewesen waren und (jest) weinten und klagten. (11) Als die
aber hiorten, da er lebe und von ihr gesehen worden sei, glaubten sie
es nicht. (12) Hierauf offenbarte er sich in verinderter Gestalt zweien
von ihnen, als sie gerade auf einer Wanderung iiber Land begriffen
waren. (13) Auch die gingen hin und meldeten es den iibrigen. Aber auch
denen glaubten sie es nicht. (14) Nachher offenbarte er sich den Elfen
selbst, wihrend sie zu Tische lagen, und schalt sie wegen ihres Unglau-
bens und ihrer Herzenshirte, weil sie denen, die ihn nach seiner Auf-
erstehung gesehen, nicht geglaubt hatten.

(15) Und er sagte zu ihnen: ,,Gehet (hinaus) in die ganze Welt und
verkiindigt das Evangelium aller Kreatur. (16) Wer glaubt und sich
taufen ldft, wird gerettet werden. Wer aber nicht glaubt, wird verdammt
werden. (17) Zeichen aber werden die begleiten, die den Glauben an-
genommen haben, und zwar folgende: In meinem Namen werden sie
Teufel austreiben, in neuen Sprachen (oder ,,mit neuen Zungen*) werden
sie reden, (18) Schlangen werden sie aufheben, und wenn sie etwas Tod-
bringendes getrunken haben, wird es ihnen nicht schaden. Sie werden
Kranken die Hinde auflegen, und sie werden sich wohlbefinden.*

(19) Der Herr Jesus nun, nachdem er zu ihnen gesprochen hatte, wurde
in den Himmel aufgenommen und segte sich zur Rechten Gottes. (20) Jene
aber gingen hinaus und predigten iiberall, wobei der Herr mitwirkte
und das Wort bestitigte durch die begleitenden Zeichen.

Anderer SchluB: Alles aber, was ihnen, den Frauen, aufgetragen wor-
den war, berichteten sie in Kiirze dem Petrus und seinen Gefihrten.
Darauf aber sandte Jesus auch selbst vom Aufgang (der Sonne) bis Unter-
gang (vom Osten bis Westen) durch sie das heilige und unvergingliche
Wort der Verkiindigung des ewigen Heiles aus.
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